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¥ZET 

AHMED VEFĶK PAķA VE BURSAôNIN MODERNLEķMESĶ ¦ZERĶNE BĶR 

ĶNCELEME  

Osmanlēônēn dib©cesi olarak nitelendirilen Bursa; pek ­ok k¿lt¿rle hemhal olmuĸ 

medeniyet kurucu bir ĸehir tasavvuru sunmasē, imparatorluĵa giden yolda Osmanlē 

Devletiône ilk payitaht olmasē ve kadim ipek yoluna ev sahipliĵi yapmasēyla ĸehir ve 

k¿lt¿r tarihimizde ºnemli bir alan ihtiva etmektedir. 19.yyôda Osmanlē Devletiônin 

­eĸitli alanlarda ortaya ­ēkan sorunlara ­ºz¿m olarak farklē disiplinlerde baĸlattēĵē 

modernleĸme hareketlerinin ĸehirlere yansēmasē ka­ēnēlmazdē. Bu doĵrultuda 

modernleĸme adēmlarēnēn uygulanacaĵē ilk ĸehirlerden biri 19.yyôda deprem ve 

yangēnlarla harap hale gelen imparatorluĵun eski gºrkeminin simgelerinden olan Bursa 

ĸehri olarak belirlenmiĸti. Ķlme ve farklē dillere olan istidadē, T¿rk-Batē sentezi ile 

yoĵrulmuĸ d¿ĸ¿nceleriyle ºnemli gºrevler ifa etmiĸ bir devlet adamē olan Ahmed Vefik 

Paĸa, 1863 yēlēnda Anadolu Saĵ Kol Ciheti M¿fettiĸliĵi ve 1879 yēlēnda Bursa valiliĵi 

gºrevleri ile ĸehrin yeniden imarēnda ºnemli bir rol oynamēĸtēr. ¢alēĸmada Tanzimat 

dºnemi modernleĸme ­abalarēnēn ĸehirleri yºnetim, mimari ve sosyal alanlarda nasēl 

etkilediĵi t¿m boyutlarēyla tanēmlanarak Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursa ĸehrindeki 

uygulamalarē dºnem-mek©n-ĸahsiyet ekseninde ele alēnmēĸtēr. Modern bir ĸehir 
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tasavvurunun uygulamaya konmasēyla birlikte ĸehirde yeni yapēlar, restorasyonlar ve 

ulaĸēm d¿zenlemeleri ile bu dºnem Bursa ĸehir tarihinde hēzlē bir mek©nsal 

farklēlaĸmanēn yaĸandēĵē ºnemli bir aĸamayē oluĸturmaktadēr. Ahmed Vefik Paĸaônēn 

nevi ĸahsēna m¿nhasēr karakteri ile klasik Osmanlē ĸehirlerinden biri olan Bursaôda 

meĸruiyetini ĸehrin yeniden ihyasē d¿ĸ¿ncesi i­inde ¿reten uygulamalarla, Bursa 

ĸehrinin modernleĸmesinde ºnemli mek©nsal deĵiĸimler meydana getirdiĵi sonucuna 

ulaĸēlmēĸtēr. 
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ABSTRACT  

A STUDY OF MODERNIZATION OF BURSA AND AHMED VEFIK PASHA  

Bursa, which is regarded as the preamble of the Ottoman Empire, has a great place in 

our cultural and urban history since it offers an urban concept that establishes a 

civilization intertwined with many cultures, it is the first capital city of Ottoman in the 

process of becoming an empire and it hosts the ancient Silk Road. It was inevitable that 

the modernization movements which the Ottoman Empire initiated in different fields as 

a solution for the problems emerging in various fields in the 19
th
 century were reflected 

in the cities. In this regard, Bursa was determined to be the first city to implement the 

steps of modernization since it was devastated by the fires and earthquakes in the 19
th
 

century though it was one of the symbols of the Empireôs glory. Ahmed Vefik Pasha, 

who is a significant statesman and administered important duties with his capability for 

the wisdom and various languages and with his ideas shaped through the Turkish and 

Western synthesis, has a great role in reconstructing the city with the positions of an 

inspector of Right Direction of Anatolia in 1863 and of a governor of Bursa in 1879. In 

this study, it is described in detail how the modernization struggles in Tanzimat Reform 

Era affected the cities in terms of administration, architecture and social life. Besides, 

the administration of Ahmed Vefik Pasha over Bursa is addressed within the scope of 
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period, space and personality. By putting the modern concept of city into practice, this 

period is an important stage in which a quick spatial differentiation was experienced in 

the urban history of Bursa with the new constructions, restorations and regulations of 

transportation in the city. It is concluded that Ahmed Vefik Pasha caused important 

spatial changes in the modernization of Bursa with his unique character and the 

legitimacy produced by the practices as a result of the idea of revival of the urban city in 

Bursa, which is one of the classical cities of Ottoman Empire.  
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¥NS¥Z 

 

ķehir tarihi ­alēĸmaya beni teĸvik eden, ­alēĸma konusunun belirlenmesinde ve t¿m 

s¿re­te hoĸgºr¿s¿ ve anlayēĸēyla yanēmda olan, bilgi ve deneyimlerini benimle paylaĸan 

kēymetli hocam Aynur Atmaca Canôa en i­ten teĸekk¿rlerimi sunarēm. ¢alēĸmama 

deĵerli fikirleriyle katkēda bulunan saygēdeĵer hocam Doĵan Yavaĸôa ĸ¿kranlarēmē 

sunarēm. Lisans¿st¿ eĵitimim s¿recinde her zaman yardēmēnē gºrd¿ĵ¿m deĵerli hocam 

Burak Hamza Eryiĵitôe ­ok teĸekk¿r ederim. 

¢alēĸma s¿recinde, maddi ve manevi katkēlarēyla her zaman yanēmda olan ­ok deĵerli 

anne ve babama varlēklarēndan ve desteklerinden ºt¿r¿ minnet ve ĸ¿kranlarēmē sunarēm. 

¢alēĸmanēn her aĸamasēnda katkēlarēyla beni motive eden ve ­alēĸmamē g¿zelleĸtiren 

sevgili kardeĸlerime destek ve yardēmlarēndan ºt¿r¿ sonsuz teĸekk¿rlerimi sunarēm. 
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1.GĶRĶķ 

 

1.1. Araĸtērmanēn Konusu ve Amacē 

ķehir; insanēn, ekonominin ve k¿lt¿r¿n bi­imlendirdiĵi mek©nēn bu duruma eĸlik ettiĵi 

bir oluĸumdur. Tarih boyunca farklē mek©nlarda ve bi­imlerde tezah¿r eden mek©nsal 

b¿y¿kl¿ĵ¿, ekonomisi ve n¿fusu ile ifade edilen ĸehir anlatēsēnēn oluĸumunda farklē 

k¿lt¿rlerin ĸehre etkisi de gºzlemlenebilmektedir. Bu baĵlamda konumuzun odak 

noktasēnē oluĸturan Osmanlē ĸehri, Sel­uklu birikiminin Anadolu topraklarēnda 

terenn¿m etmesi ile gºr¿n¿rl¿k kazanmēĸtēr.  

Osmanlēônēn dib©cesi olarak nitelendirilen Bursa; pek ­ok k¿lt¿rle hemhal olmuĸ 

medeniyet kurucu bir ĸehir tasavvuru sunmasē, imparatorluĵa giden yolda Osmanlē 

Devletiône ilk payitaht olmasē ve kadim ipek yoluna ev sahipliĵi yapmasēyla ĸehir ve 

k¿lt¿r tarihimizde ºnemli bir alan ihtiva etmektedir. 18.yyôēn sonlarēnda baĸlayan ve 

19.yyôda devam eden Osmanlē Devletiônin ­eĸitli alanlarda ortaya ­ēkan sorunlara 

­ºz¿m olarak farklē disiplinlerde baĸlattēĵē modernleĸme hareketlerinin ĸehirlere 

yansēmasē ka­ēnēlmazdē. Tanzimatôla birlikte baĸlayan s¿re­te Osmanlē ĸehir 

yºnetiminin bozulan yapēsē i­erisinde iĸlerliĵini kaybetmiĸ kurumlar tasfiye edilirken 

yerine yeni bir yºnetim anlayēĸē yerleĸtirilmeye ­alēĸēlmēĸtēr. ķehir yºnetiminin 

deĵiĸmesi, mek©n ºrg¿tlenmesinde de deĵiĸimi beraberinde getirmiĸtir. Tanzimat ile 

baĸlayan bu s¿re­ Avrupa ĸehri ºrnekleminde Osmanlēôda ºncelikli uygulama alanē 

olarak belirlenen ĸehirlerde yeni bir ĸehir tasavvurunun mek©nda tatbik edilmesiyle 

gºr¿n¿rl¿k kazanmēĸtēr. 

Modernleĸme adēmlarēnēn uygulanacaĵē ilk ĸehirlerden biri Bursa olarak belirlenmiĸti. 

Bursa ĸehrinin se­ilmesinin temel sebepleri; Osmanlēônēn ilk baĸkentinin 

imparatorluĵun eski gºrkeminin g¿­l¿ bir simgesi olmasē, 14. ve 15.yy.ôda ilk beĸ 

Osmanlē h¿k¿mdarē dºneminde ĸehre kazandērēlan eserlerle Osmanlē ĸehirciliĵinin en 

g¿zel ºrneklerinden biri olmasē ve 1855 yēlēnda yaĸanan deprem ve sonrasēnda yaĸanan 

yangēnlar sonucu ĸehrin harap olan gºr¿nt¿s¿d¿r.  Osmanlēônēn eski baĸkentinin harap 

halde olmasē devlet i­in bir imaj problemi oluĸturuyordu. Bu sebeple Tanzimat Dºnemi 
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uygulamalarē ­er­evesinde devletin kurucu baĸkenti olan Bursa ĸehrinin yeniden imarē 

ger­ekleĸtirilmiĸtir.  

Ahmed Vefik Paĸa ilme ve farklē dillere olan istidadē, T¿rk-Batē sentezi ile yoĵrulmuĸ 

d¿ĸ¿nceleriyle ºnemli gºrevler ifa etmiĸ bir devlet adamē olmasēndan dolayē Bursaônēn 

modernleĸme ile karĸēlaĸmasēnē ger­ekleĸtirecek isim olarak gºrevlendirilmiĸtir.1863 

yēlēnda Anadolu Saĵ Kol Ciheti M¿fettiĸliĵi gºrevi sebebiyle H¿davendig©r eyaletinin 

teftiĸini yaparken eyaletin merkez livasē olan Bursaôya kazandērdēĵē h¿k¿met konaĵē 

baĸta olmak ¿zere hastane, Yeĸilcami restorasyonu, Tophaneôde Meydan-ē Osman´ônin 

a­ēlmasē, harap olan eserlerin yeniden yapēmē, yollar, yollar ¿zerinden geniĸleyen ticaret 

aĵē ile ĸehrin klasik Osmanlē ĸehri siluetini hēzlē bir deĵiĸime tabi tutmanēn mihenk 

taĸēnē oluĸturmuĸtur. Gºrevinin 1 yēl sonra sona ermesinin ardēndan ikinci kez Bursa 

ĸehri ile karĸēlaĸmasē 1879 yēlēna denk gelmiĸtir.1879 yēlēndan 1882 yēlēna kadar 

s¿recek olan Bursa valiliĵi gºrevinde, m¿fettiĸliĵi dºneminde yaptēĵē uygulamalara 

devam etmesinin yanē sēra bu dºnemde de bir­ok yapēyē ĸehir ile buluĸturmuĸtur. 

Ahmed Vefik Paĸa, Bursaônēn ulaĸēm aĵēnēn geniĸletilmesi ve ĸehrin klasik mahalle 

dokusunun t¿m hatlarēyla deĵiĸtirilmesi, ­ēkmaz sokaklarēn kaldērēlmasē ile baĸlanan 

s¿re­ kamu sitesinin ilk n¿vesi niteliĵindeki h¿k¿met konaĵē, hastane, belediye binasē, 

tiyatro ve postane-telgraf binasēnēn yapēmē, gº­ hareketleri sonucu oluĸan gº­menlerin 

yeni plan tipleriyle oluĸturulmuĸ mahallelere yerleĸtirilmesi ve t¿m s¿recin ĸehrin 

h¿viyetinde meydana getirdiĵi deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m¿n ĸehirdeki uygulayēcēsē, merkezi 

yºnetimin temsilcisi konumundadēr. 

Batē Avrupa ĸehirciliĵi ºrnekleminde yapēlan d¿zenlemelerle ĸehirler; yºnetsel, iktisadi, 

sosyal ve k¿lt¿rel alanlarda deĵiĸime uĵramēĸtēr. Tanzimatôla baĸlayan deĵiĸim s¿reci 

yoĵun bir bi­imde ve ĸehirleri oluĸturan dinamiklerin gºz ardē edilerek uygulanmasē 

Osmanlē ĸehir yapēsēndan kopuĸla birlikte yeni bir ĸehir yapēsēnēn ihdasēnē gºr¿n¿r 

kēlmēĸtēr. Tanzimat dºnemi uygulamalarēnēn ilk uygulandēĵē mek©nlardan olan Bursa 

ĸehrinde deĵiĸimin uygulayēcēsē Ahmed Vefik Paĸa ­alēĸmamēzēn konusunu 

oluĸturmaktadēr. 

¦­ bºl¿mden oluĸan bu ­alēĸmanēn birinci bºl¿m¿nde ĸehir kavramēnēn kºkenleri ve 

tarihsel s¿re­te ge­irdiĵi deĵiĸim, Osmanlēôda ĸehri oluĸturan etmenler, mek©nēn 
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kullanēmē ve modernite ile birlikte ĸehrin dºn¿ĸ¿m¿ konu edilmiĸtir. Ķlk bºl¿m 

­alēĸmanēn kavramsal arka planēnē oluĸturmaktadēr. Ķkinci bºl¿mde, kuruluĸundan 

19.yyôa kadar olan s¿re­te Bursa ĸehri yºnetsel, iktisadi, sosyal ve mimari yºnleriyle ele 

alēnmēĸtēr. ¢alēĸmanēn ¿­¿nc¿ ve son kēsmē, tezin ana konusunu ihtiva eden bºl¿mleri 

i­ermektedir. Dºnem-mek©n-ĸahsiyet baĵlamēnda ele alēnan ¿­¿nc¿ kēsēmda ilk baĸlēk 

Ahmed Vefik Paĸaônēn ĸahsiyeti, ­alēĸma yaĸamē ve eserlerinden oluĸmakta iken ikinci 

ve ¿­¿nc¿ baĸlēk Ahmed Vefik Paĸaônēn Tanzimat reformlarēnē Bursaôda tatbikinde 

ĸehirde ger­ekleĸtirdiĵi uygulamalarēn modernleĸme ekseninde incelenmesinden 

oluĸmaktadēr.  

¢alēĸmanēn amacē; 18.yyôēn sonunda baĸlayan 19.yyôda devam eden Osmanlē 

Devletiônde modernleĸme ­abalarēnēn ĸehirleri yºnetim, mimari ve sosyal alanlarda 

nasēl etkilediĵini ve bu etkinin t¿m boyutlarēyla tanēmlanmasē ve bir ºrneklem 

¿zerinden ortaya konmasēdēr. Tanzimat Dºnemi d¿zenlemelerinin Bursaôda uygulayēcēsē 

konumunda olan Ahmed Vefik Paĸaônēn gºrevi s¿recinde ĸehirde uygulanmaya 

baĸlanan ēzgara planlar, h¿k¿met konaĵē, yerel yºnetimin simgesi niteliĵinde ortaya 

konan belediye binasē, ulaĸēm, yºnetim faaliyetlerindeki geliĸmeler, yapēlarda kullanēlan 

bi­imler ve k¿lt¿rel farklēlaĸmanēn tezah¿r¿ olarak gºr¿lebilecek tiyatro binasē gibi 

uygulamalarē ile Batē tarzē ĸehircilik ve inĸaat yºntemlerini Osmanlē zanaatē ve mimari 

anlayēĸēyla birleĸtirmiĸtir. Bºylelikle Bursaônēn Tanzimat uygulamalarē ile ahenkli bir 

bi­imde yeni bir ĸehir h¿viyetine b¿r¿nd¿r¿lmesinin imk©nē dºnem-mek©n-ĸahsiyet 

ekseninde ele alēnmaktadēr. ķehir- mek©n tecr¿besinin Tanzimat Dºnemi uygulamalarē 

¿zerinden okunarak ­ºz¿mlenmesi ºnerilmektedir. 

1.2.Araĸtērmanēn ¥nemi ve Araĸtērmanēn Kaynaklarē 

Bu ­alēĸma ile Osmanlē modernleĸme dºnemi uygulamalarēnēn devletin ilk kurucu 

baĸkenti olan Bursaôda dºnemin nevi ĸahsēna m¿nhasēr bir devlet adamē olan Ahmed 

Vefik Paĸa eliyle deĵiĸim ve dºn¿ĸ¿m¿ ele alēnmēĸtēr. Klasik Osmanlē ĸehrinin ºnemli 

bir c¿z¿ olan Bursaônēn ­ehresini t¿m¿yle deĵiĸtirmeyi hedefleyen ve meĸruiyet 

zeminini bu deĵiĸim i­inde ¿reten uygulamalar, g¿n¿m¿zde dahi ge­erliliĵini 

korumaktadēr. Bu ­alēĸma, birikim ve gelenek ile harmanlanan Osmanlē ĸehirciliĵini 

anlamamēz ve Tanzimat Dºnemi ĸahsiyeti ¿zerinden bu birikimin nasēl bir deĵiĸime 
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uĵradēĵēnē gºrmemizi saĵlayacak bileĸenler sunmaktadēr. Bursa ĸehri ºzelinde Tanzimat 

dºnemi ile ĸehir mek©nēndaki deĵiĸimi konu alan ­alēĸmalar mevcuttur. Ahmed Vefik 

Paĸaônēn ĸahsiyeti baĵlamēnda da farklē pek ­ok eser mevcut olmakla birlikte Bursaôdaki 

uygulamalarēna dair ­alēĸmalar mevcut ise de aynē kaynaktan beslenilmesinden dolayē 

uygulamalarē tam manasēyla kavrayabilmemiz a­ēsēndan yetersiz kalmaktadēr. 

19.y¿zyēlēn ikinci yarēsēnda Ahmed Vefik Paĸaônēn Tanzimat ĸehirciliĵi uygulamalarē 

doĵrultusunda Bursaôda meydana getirdiĵi deĵiĸim ­alēĸmanēn sēnērlarēnē 

oluĸturmaktadēr. Dolayēsēyla bu araĸtērma ile ama­lanan dºnem-mek©n-ĸahsiyet 

baĵlamēnda alanēn sēnērlarēnē geniĸletecek disiplinler arasē bir ­alēĸmanēn t¿m yºnleriyle 

ortaya konmasēdēr. 

Literat¿rde ­alēĸmaya; B®atrice Saint Laurentôin óBir Tiyatro Armatºr¿: Ahmed Vefik 

Paĸa ve 19. y¿zyēlēn Son ¢eyreĵinde Bursaônēn Yeniden Bi­imlenmesiô, Zeynep Dºrtok 

Abacēônēn óModernleĸme S¿recinde Bursa Kentiônin Mek©nsal ve Sosyal Deĵiĸimi 

(1860- 1910)ô, Yasemin Avcēônēn óOsmanlē H¿k¿met Konaklarē Tanzimat Dºnemiônde 

Kent Mek©nēnda Devletin Erk´ ve Temsiliô adlē ­alēĸmalarē temel olmak ¿zere alanla 

ilgili ­alēĸmalar, tezler, makaleler, harita ve gºrsel kaynaklarla ­alēĸma desteklenmiĸtir. 

1.3.Araĸtērmanēn Yºntemi 

¢alēĸmada veriler, nitel araĸtērma yºntemi ­er­evesinde óincelenen konuyla ilgili olgu 

ve olaylar hakkēnda bilgi i­eren yazēlē belgelerin analiz edilmesiyle veri saĵlanmasēô 

yºntemiyle elde edilmiĸtir.
1
 ¢alēĸma konusunun, dºnem-mek©n-ĸahsiyet baĵlamēnda 

zamanēn koĸullarēndan koparēlmadan incelenme gayesi hedeflenmiĸtir. 

¢alēĸmanēn konusu ñdisiplinler arasē b¿t¿nc¿l bir bakēĸ a­ēsēnē esas alarak, araĸtērma 

problemini yorumlayēcē bir yaklaĸēmla incelenmiĸtir.ò
2
 Elde edilen veriler konusu 

baĵlamēnda tasnif edilip, ­alēĸma kavramsal ­er­eve ile desteklenmiĸtir. Sonu­ 

bºl¿m¿nde elde edilen veriler a­ēklanmēĸ ve deĵerlendirilmiĸtir. 

                                                           
1
Zeki Karataĸ, ñSosyal Bilim ¢alēĸmalarēnda Paradigma Deĵiĸimi: Nitel Yaklaĸēmēn Y¿kseliĸiò, T¿rkiye Sosyal 

Hizmet Araĸtērmalarē Dergisi, No.1, 2017, s.77. 
2 Karataĸ, s.71. 



 

5 
 

2. ķEHĶR ve DEĴĶķĶM 

 

2.1. Ķnsan, Mek©n, Zaman ve Mimari 

2.1.1. Ķnsan 

Varlēĵēn en g¿­l¿ gºstergesinin ete kemiĵe b¿r¿nm¿ĸ bir hali olan insan, mek©n ve 

zaman boyutuyla sēnērlanmēĸ davranēĸlarēyla ©lemde tecelli eder. Bu varoluĸ mek©n ile 

iletiĸim halinde olan insanēn maddi alanēn ºtesinde sahip olduĵu d¿ĸ¿nce ve anlam 

d¿nyasē ile de manevi bir varlēk alanēna sahiptir. Kimi zaman ºzne kimi zaman nesne 

konumunda bulunan insan bu karmaĸēk s¿re­ler boyunca farklē disiplinlerin 

­alēĸmalarēna konu olmuĸtur. ¥yle ki felsefe tarihinde insan i­in kullanēlan 

ñmikrokozmò(k¿­¿k ©lem) ve i­inde bulunduĵumuz ©lem i­in kullanēlan ñmakrokozmò 

(b¿y¿k ©lem) d¿ĸ¿ncesinden hareketle insan ile ©lem arasēnda karĸēlēklē bir iliĸki olduĵu 

gºr¿lmektedir.
3
 Bu inancēn yansēmasē i­in iki vazge­ilmez unsur olan mek©n ve zaman 

ōƻȅǳǘƭŀǊƤȅƭŀ ƛƴǎŀƴƤƴ ƘŜƳƘŀƭ ƻƭƳŀǎƤ Řŀ ƪǸœǸƪ ŃƭŜƳƛn bir tecellisi mahiyetindedir. 

2.1.2. Mek©n 

ñMek©n kelimesinin aslē Arap­a olup ñkevnò (oluĸ)'den t¿retilmiĸtir. Kevn kelimesi ise 

olmak, meydana gelmek, sonradan olmak, zamansēz ve devamlē olmak, belli bir ĸekle 

girmek ve varlēk gibi anlamlara gelmektedir.ò
4
 Maddi varlēk alanē olarak gºrd¿ĵ¿m¿z 

her alan bir mek©nēn uzantēsē ve onun bir par­asēdēr. G¿nl¿k yaĸantēmēzda t¿m 

faaliyetlerimiz, davranēĸlarēmēz bir mek©nēn i­inde meydana geliyor ve mek©nē 

etkiliyor. Farklē bir a­ēdan ifade edecek olursak i­inde bulunduĵumuz mek©n hem 

fiziksel boyutuyla hem de sahip olduĵu ruhu ile davranēĸlarēmēzē ve d¿ĸ¿ncelerimizi 

etkileme ve bizi sēnērlama g¿c¿ne sahiptir. Bu yºn¿yle diyebiliriz ki; insan ve mek©n 

karĸēlēklē etkileĸim i­inde kimi zaman ºzne kimi zaman nesne olarak yer deĵiĸtirebilir. 

Mek©n mefhumunda iki anlayēĸ m¿him bir yer edinmektedir. Bunlar; fiziksel- 

matematiksel mek©n ve fenomonolojik mek©n anlayēĸlarēdēr. ñFiziksel- matematiksel 

mek©n mefhumunda homojen nitelikli, anlamdan baĵēmsēz ve anlama kayētsēz bir 

                                                           
3 Mehmet S. Aydēn, ñĶns©n-ē K©milò, T¿rkiye Diyanet Vakfē Ķslam Ansiklopedisi, C.22, -, 2000, s.330. 
4Aynur Can (Ed.), Teori ile Pratik Arasēnda Mek©n, Ķstanbul: Esenler Belediyesi ķehir D¿ĸ¿nce Merkezi ķehir 

Yayēnlarē, 2012, s.18. 
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mek©n nitelendirmesi sºz konusudur. Rasyonel d¿ĸ¿ncenin ¿r¿n¿ diyebileceĵimiz bu 

kartezyen anlayēĸēnda mek©nēn insanēn dēĸēnda bir ger­eklik olarak varlēĵē 

vurgulanmaktadēr.
ò5

 

Fenomonolojik mek©n anlayēĸē, i­inde bulunduĵumuz mek©nēn tanēmlanmasēdēr. Bu 

yaklaĸēmda insan mek©nēn merkezine kendini konumlandērēp, odaĵēnē ó©nô olarak 

belirlemiĸtir. Mek©n, insan davranēĸ ve d¿ĸ¿ncelerini ĸekillendirir ve sēnērlar ­izer. 

Mek©n i­inde barēndērdēĵē insan hareketliliĵini anlamēnē daha da derinleĸtiren bir ºĵeye 

sahiptir.
6
 ¢¿nk¿ mek©n zaman deneyimini de i­erir. 

7
 

2.1.3. Zaman 

Zaman, kēsa veya uzun vakit, az ya da ­ok s¿ren bºl¿nebilir m¿ddet gibi anlamlara 

gelmektedir.
8
Zaman kavramē hareket ve mek©nēn b¿t¿nleĸtirici unsurudur. Zaman 

i­inde ilerleme mek©nēn fethini de i­ine almaktadēr. Bu sebeple zaman ve mek©nēn nasēl 

temsil edildiĵi ºnemlidir.
9
 Zaman sadece mek©nē deĵil insanēn mek©nda 

ger­ekleĸtireceĵi t¿m fiillerin de sēnērlayēcēsēdēr. Bºylece zaman, insan ve mek©nē 

kapsayan bir ¿st k¿medir. Kapsayēcē olmasē ve sēnērlandērēcē ºzelliĵinin bulunmasē 

zamanē tek baĸēna anlamlē kēlmaz. Ķnsan ve mek©nēn birlikteliĵinden doĵan anlam 

arayēĸē, k¿lt¿r ve estetik zamana bi­ilen esas deĵerdir. Ķnsan, mek©n ve zaman her 

hareketin baĸat ºĵesini, ­ekirdeĵini oluĸturmaktadēr. 

2.1.4. Mimari 

Mimari mek©na sēnērlar koyan ve bu sēnērlar i­erisinde yaĸamēmēzē ­evreleyen yapē 

d¿zenini oluĸturan iĸlevsel bir sanattēr.
10

 ñķehrin mimarisi ise iki farklē olguyu i­inde 

barēndērēr. ¥ncelikle, insan tarafēndan yapēlmēĸ dev bir nesne; geniĸ, karmaĸēk, zaman 

i­inde b¿y¿yen bir m¿hendislik ve mimarlēk yapētē olarak ĸehri anlēyoruz. Ķkinci olarak, 

ĸehrin bazē daha sēnērlē ama gene de hayati ºnem taĸēyan yºnlerini, yani ĸehrin kendisi 

                                                           
5Aynur Can, óĶnsan Mek©n Etkileĸimi ve Kent Estetiĵine Giriĸô, Recep Bozlaĵan ve Y¿ksel Demirkaya (Ed.), 

T¿rkiyeô de Yerel Yºnetimler i­inde, Ķstanbul: Nobel Yayēnlarē, 2008, s. 334. 
6Can, Ķnsan Mek©n Etkileĸimi ve Kent Estetiĵine Giriĸ, s.334. 
7Lewis Mumford, Tarih Boyunca Kent ñKºkenleri, Ge­irdiĵi Deĵiĸimler ve Geleceĵiò, 2.Basēm, Ķstanbul: Ayrēntē 

Yayēnlarē, 2013, s.166. 
8
Ķlhan Kutluer, ñZamanò, T¿rkiye Diyanet Vakfē Ķslam Ansiklopedisi, Ķstanbul: TDV Ķsl©m Araĸtērmalarē Merkezi, 

C.44, -, 2013, s.111. 
9Rana A. Aslanoĵlu, Kent, Kimlik ve K¿reselleĸme, 1.Basēm, Bursa: Asa  Kitabevi, 1998,s.108. 
10Steen Eiler Rasmussen, Yaĸanan Mimari, Ķstanbul: Remzi Kitabevi, 8. Basēm, 2017. S.12. 



 

7 
 

gibi kendi tarihleri, dolayēsēyla kendi bi­imleriyle tanēmlanan kentsel artifaktlarē.ò
11

 

Mimari i­inde yaĸadēĵēmēz zamanē t¿m boyutlarēyla gºzler ºn¿ne serer ve mek©nē bir 

malzeme olarak kullanēr. Mimarinin bi­imlendirdiĵi mek©nēn odaĵēnda ise insan 

vardēr.
12

 

2.2. ķehir 

2.2.1. ķehir Mek©nē 

ñķehir, insanēn, hayatēnē d¿zenlemek ¿zere meydana getirdiĵi en ºnemli, en b¿y¿k 

fiziki ¿r¿n¿ ve insan hayatēnē yºnelten, ­er­eveleyen yapēdēr.ò
13

 Bu yapēyē ortaya koyan 

t¿m bileĸenler temsillerini ĸehir ¿zerinden gºstermekle birlikte t¿m farklēlēklarēnē da 

ĸehir ¿zerinden sunmuĸlardēr. Ķ­inde bir yaĸam tezah¿r¿n¿n seyr ¿ seferini 

izleyeceĵimiz ĸehir, manasē ve kullanēmē yºn¿nden ­eĸitliliĵi b¿nyesinde barēndērēr.  

Fars­a ĸehr kelimesi ­alēĸma yaĸēndaki n¿fusunun ­oĵunluĵu ticaret, sanayi ve 

yºnetim gibi iĸlerle uĵraĸan b¿y¿k yerleĸim merkezlerini ifade eder. T¿rk­e' de Xl. 

y¿zyēldan itibaren halk dilinde ĸar bi­iminde telaffuz edilen ĸehir karĸēlēĵēnda Soĵdca 

kºkenli kent ile (kant) "kale ve saray" gibi anlamlara da gelen balēk kelimeleri 

kullanēlmēĸtēr. Arap­a' da ĸehir karĸēlēĵēndaki en yaygēn isimler med´ne, beldeve 

mēsrdēr.
14

 

 Weberôin ifadesiyle Doĵu ve Batē ĸehri olarak ikiye ayrēlan, oryantalist sºylemle 

Gustave von Grunebaumôēn Ķslam ĸehri kavramsallaĸtērmasē ve ­eĸitli maddi ve k¿lt¿rel 

sebepler ile diĵer Ķslam ĸehirlerinden farklēlaĸan, ancak Ķslami temelde onlar ile 

b¿t¿nleĸen ºzelliklere sahip
15

 olarak nitelendirilen Osmanlē ĸehri gibi farklē odak 

noktalarēnēn bulunduĵu, odak noktalarēna gºre de i­eriĵinin farklēlaĸtēĵē bir 

tanēmlamayla karĸē karĸēyayēz.  

Weberôin ifade ettiĵi bi­imiyle ĸehir; yapēlarēn oluĸturduĵu b¿y¿k bir mek©nsal alan, 

iktisadi olarak ticaret faaliyetlerinin yoĵunlaĸtēĵē ve n¿fusun y¿ksek olduĵu bir yapēdēr. 

Weberôe  gºre ñkentsel toplulukò yalnēzca Avrupaôda ortaya ­ēkmēĸtēr. ñBu topluluĵun 

mek©nda tezah¿r¿; 1-Bir kale; 2-Bir pazar; 3-Kendine ait bir mahkeme ve hi­ deĵilse 

ºzerk bir hukuk; 4-Ķlgili bir birlik bi­imi ve 5-En azēndan kēsmi bir ºzerklik ve kendi 

                                                           
11Aldo Rossi, ķehrin Mimarisi, 1.Basēm, Ķstanbul: Kanat Kitap, 2006, s.12. 
12 Doĵan Kuban, Mimarlēk Kavramlarē, 12. Basēm, Ķstanbul: YEM Yayēnlarē, 2016, s.16. 
13 Turgut Cansever, Ķsl©môda ķehir ve Mimar´, -, Ķstanbul: Ķz Yayēncēlēk, 1997, s.109. 
14 Mustafa Sabri K¿­¿kaĸ­ē, ñķehirò, T¿rkiye Diyanet Vakfē Ķslam Ansiklopedisi. C.38, -, 2010, s.441. 
15 Cansever, s.122. 
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kendini yºnetebilme ve sonu­ta se­ilmelerinde ĸehir sakinlerinin katēlēmēnēn 

ger­ekleĸtiĵi yetkililerce yºnetilme.ò
16

 ĸeklindedir. Bºylelikle Weberôin ideal olarak 

belirlediĵi Avrupa ĸehri sºylemi tek tip bir ºrneklem sunmaktadēr. 

1920ôli yēllarda, Amerikaôda Chicago, ekolojik benzerlikler, Darwinci 

rekabet­ilik ve piyasa ekonomileriyle bi­imlenen alternatif bir kentsel analiz 

geleneĵinin merkezi oldu. ķehir, birbiri ardēna gelen gº­ dalgalarēna maruz kalēyordu 

ve bu olay, egemen s¿re­lerin birbirinin takip­isi olduĵu gºr¿ĸ¿ne yol a­tē. Daha sonra 

Chicagoô da yazan Wirth (1983), kentleĸme konusunu bir hayat ĸekli olarak ele aldē ve 

bunu boyuttaki deĵiĸmeler, yoĵunluk ve ĸehrin heterojenitesinin bir sonucu olarak 

gºrd¿.
17

 

2.2.2.ķehrin S¿re­leri 

Ķnsan hayatē iki kutup arasēnda gidip gelir: hareket ve yerleĸme.
18

 Hareketin meydana 

getirdiĵi macera arayēĸē ya da yerleĸmenin getirdiĵi dinginlik ve g¿ven. Bu iki u­ nokta 

arasēnda bir se­im yapan insan birlikte yaĸamanēn getirdiĵi g¿venliĵi, maceralarla ve 

belirsizliklerle dolu bir yaĸama tercih etmiĸtir. 

Ķlk ĸehir yerleĸimlerinin ortaya ­ēkmasē i­in yerleĸik bir d¿zende hayatēnē idame ettiren 

insanlarēn, tarēmsal faaliyetlerin yapēldēĵē ve basit d¿zeyde aletlerin kullanēldēĵē bir 

mek©n tezah¿r¿ sºz konusudur. Hen¿z ĸehir formuna ulaĸmamēĸ bu yapēlarēn en temel 

birimi barēnma ihtiyacēnē karĸēlayan ev, ibadetlerini ger­ekleĸtirecekleri kutsal bir 

mek©n ve savunma ihtiya­larēnē karĸēlayacak g¿venli bir bºlge olmuĸtur. Kendi i­inde 

bir k¿lliyat olan bu alanēn kºkenleri i­in; ñ Kentin kºkenleri karanlēktadēr, ge­miĸin 

b¿y¿k bir kēsmē ortaya ­ēkarēlmayacak ĸekilde gºm¿l¿ veya silik durumdadēr ve 

gelecekte nasēl bir hal alacaĵēnē kestirmek son derece zordur.ò diyen Mumford belki de 

haklēdēr.
19

 

Kenti teĸhis edeceksek, en iyi bilinen kentsel yapē ve iĸlevlerden bunlarēn en 

baĸēndaki unsurlarēna doĵru, hºy¿ĵ¿n a­ēlan ilk katmanēndan zaman, mek©n ve k¿lt¿r 

bakēmēndan ne kadar uzakta olursa olsun, daha derine, daha geriye doĵru yol almalēyēz. 

Kentten ºnce mezarlar, kutsal yerler ve kºyler vardē; kºyden ºnce de obalar, ilkel 

sēĵēnaklar, maĵaralar ve iĸaret taĸlarē. B¿t¿n bunlardan ºnce ise, insanoĵlunun diĵer 

bir­ok hayvan t¿r¿yle a­ēk­a paylaĸtēĵē toplumsal yaĸam eĵilimi sºz konusuydu.
20

 

                                                           
16 Max Weber, ķehir Modern Kentin Oluĸumu, 11.Baskē, Ķstanbul: Yarēn Yayēnlarē, 2015,  s.93. 
17 David C.Thorns, Kentlerin Dºn¿ĸ¿m¿, 1.Basēm, Ķstanbul: Soyak Yayēnlarē, 2004, s.7-8. 
18 Mumford, s.16 
19 Mumford, s.13. 
20 Mumford, s.15. 
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ķehrin ne olduĵunu anlamaya ­alēĸērken gºstereceĵimiz ­aba ge­miĸten g¿n¿m¿ze ve 

geleceĵe yaĸamsal faaliyetlerimizin zamanla ve mek©nla hemhal olmasēnēn sonucudur.  

Bulunan ilk ĸehir yapēlanmasēndan g¿n¿m¿ze kadar s¿regelen zamanda ĸehirler form 

deĵiĸtirerek varlēklarēnē korumuĸlardēr. ķehirleri etkileyen tek etmen zaman mefhumu 

olmamēĸ, ĸehirlerin ortaya ­ēktēklarē k¿lt¿r, coĵrafya ve inanēĸlarē varlēk tezah¿rlerini 

etkilemiĸtir. Ķlk ­aĵ ĸehirlerinden itibaren g¿n¿m¿ze deĵin ĸehirler maddi ve manevi 

unsurlarē bakēmēndan deĵiĸiklik gºstermiĸtir. ķehirlerin ortaya ­ēkmasēnda gºr¿n¿rl¿k 

a­ēsēndan maddi unsurlarēn varlēĵē aranmēĸtēr. ķehir alanēnēn b¿y¿kl¿ĵ¿, n¿fusun 

yoĵunluĵu, yºnetim mekanizmasē, tarēm dēĸē ekonomi, toplumsal yaĸam baĸlēĵē altēnda 

ifade edilen bu faktºrler genel bir doĵruya ulaĸma a­ēsēndan bize farklē yollar 

sunmaktadēr.  

2.2.2.1. Antik ķehir 

Toplumsal yaĸam bir birlikteliĵin sonucudur, bu birliktelik tarēmsal ¿r¿nlerin artmasē, 

ihtiya­larēn, toplumsal rollerin farklēlaĸmasē ile kºy yaĸamēndan kent yaĸamēna doĵru 

bir evrilme yaĸamēĸtēr. Ķlk ĸehir yerleĸimlerinin nerede ortaya ­ēktēĵēna dair farklē 

gºr¿ĸler mevcuttur. T¿m bu s¿re­lerin baĸlatēcēsē olan ĸehrin doĵuĸu; yeni arkeolojik 

araĸtērmalar neticesinde Anadolu'da Konya'nēn 52 km. g¿neydoĵusundaki 

¢atalhºy¿k'¿n milattan ºnce 6800 yēllarēna kadar inen ĸehir yerleĸmesi olduĵunu ortaya 

koymuĸtur.
21

 Erken neolitik dºneme rastlayan bu bulguyu ĸehir olarak nitelendirenler 

olduĵu gibi ĸehirde olan bir­ok ºĵeyi i­inde barēndērēyor olmasēna karĸēn ĸehri ĸehir 

yapan temel ºĵelerin yoksunluĵundan dolayē ĸehir olmadēĵēnē iddia edenler de vardēr. 

ķehrin kºkenine dair yapēlan ­alēĸmalarda bir yerleĸim alanēnēn ĸehir olarak 

tanēmlanabilmesi i­in; i­inde barēndērdēĵē n¿fus, zanaatk©rlar, yerleĸim alanēnēn etrafēnē 

­evreleyen surlar, ekonomi, yerleĸim alanēnēn geniĸliĵi ºnemli parametrelerdi ancak tam 

anlamēyla ĸehir olarak nitelendirmek i­in fiziksel mek©nēn da ºtesinde sosyolojik 

olarak, insanlarēn birbiriyle buluĸtuklarē, mallarēn deĵiĸ tokuĸ edildiĵi ve fikirlerin 

yayēldēĵē bir iliĸkiler ve kararlar merkezi olmasē beklenmektedir. ķehre ºzg¿ ve dēĸa 

a­ēk bir sistemin mevcut olduĵu, ĸehir mek©nēnda yoĵunlaĸmēĸ yerleĸimler ĸehrin 

                                                           
21Mustafa Sabri K¿­¿kaĸ­ē, ñķehirò, T¿rkiye Diyanet Vakfē Ķslam Ansiklopedisi,Ķstanbul: TDV Ķsl©m Araĸtērmalarē 

Merkezi, C.38, 2010, s.441. 
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yapēsēnē oluĸturur.
22

 ķehrin kºkenlerini en k¿­¿k yerleĸim birimi olan kºy¿n i­inde 

aramak anlamlē bir sonu­ oluĸturabilir. Ev, yollar, ­arĸē, kutsal yerler vs. hepsi kºy 

i­inde mevcuttu.
23

 Kºy yerleĸimine ait bu yapēlar ĸehrin ortaya ­ēkma s¿recinde 

karmaĸēk bir bi­imde ve geniĸleyerek tezah¿r etmiĸtir.
24
ķehrin bileĸenleri, artē ¿r¿n, 

iktisadi olanaklar, g¿venlik baĸlēklarē altēnda toplanabilir. Bu baĸlēklar da kºy ve kenti 

birbirinden ayēran etmenlerdir.
25

 

¢atalhºy¿kô¿n ĸehir yapēlanmasēnēn tezah¿r¿ olup olmadēĵē ¿zerinde 

uzlaĸēlamamēĸ bir konu olmasēna raĵmen ondan 3 y¿zyēl sonra Aĸaĵē Mezopotamyaô da, 

bu kurak ¿lkeyi ekime elveriĸli duruma getirmek i­in gerekli sulama tekniklerini bilen 

tarēm toplumlarē, ºnc¿llerininkinden daha karmaĸēk ve hiyerarĸik nitelikte toplumsal 

ºrg¿tlenme bi­imlerine doĵru hēzla ilerlediler. M¥ 3300- 3000 yēllarēna gelindiĵinde 

ise, bir yazē sistemini geliĸtirmeye baĸladēlar. Bu sēralarda ortaya ­ēkan se­kinler sēnēfē, 

g¿c¿ ve yetkileri elinde toplamaya baĸladē; askeri ve dini iktidar aracēlēĵēyla da, 

giderek ºn plana ­ēkar oldu. Kent olgusu, iĸte bu ­er­evede ortaya ­ēktē.
26

*  

Verimli tarēm arazilerinin bulunduĵu, sulama kaynaklarēna yakēn yerlerde baĸlayan 

yerleĸme topraĵēn ekilip bi­ilmesi, tarēm i­in kullanēlan ara­lar, nehirlerin yanēnda 

oluĸturulan yerleĸim alanlarē sebebiyle suyu denetim altēna alma, bataklēklarēn 

kurutulmasē ve bunun getirdiĵi iĸ bºl¿m¿, kutsal yerler, tarēmēn geliĸmesi ile artan artē 

¿r¿n ve bolluĵun getirdiĵi n¿fusun artēĸē ĸehrin oluĸmasēnda baĸat faktºrlerdir. 

Mezopotamyaôda yaĸanan geliĸmelerin yanē sēra Ege kayalēklarēnda kºy 

yerleĸimlerinden kent yerleĸimine ge­iĸ Yunan kent devleti polisi ortaya koydu.  

Polis, Eski Yunanistanôda bir ĸehir veya ĸehir-devletti. Polis, coĵrafi olarak korunaklē 

bºlgelerde oluĸan ve bir su kaynaĵēna sahip ĸehir devletidir. Polisôte tehlike anēnda bir 

                                                           
22Jean-Louis Huot, Jean-Paul Thalmann, Dominique Valbelle, Kentlerin Doĵuĸu, 1.Basēm, Ankara: Ķmge 

Kitabevi,2000, s.14. 
23 Mumford, s.33. 
24 Mumford, s.45. 
25 A.Aslanoĵlu, s.17. 
26 Huot, Thalmann, Valbelle, s.37.  

*Ķlk ĸehir yapēlarēnēn ortaya ­ēkmasē i­in ¿zerinde uzlaĸēlmēĸ belli baĸlē maddelerin yerine getirilmesi gerektiĵini 

ifade edenlerden biri olan Louis Hout, ¢atalhºy¿kô¿n birbirine yaslanmēĸ evlerin bir cephe oluĸturmasē, yerleĸim 

alanlarēnēn geniĸliĵi, n¿fus kalabalēĵē, tam zamanlē ­alēĸan bir zanaat tabakasē, y¿ksek sayēda tapēnak bulunmasē gibi 

faktºrlerin yerleĸim yerini ĸehir olarak nitelendirmeye yetmeyeceĵi gºr¿ĸ¿n¿ savunmuĸtur. Huot; ñGer­ek bir kent, 

ºrg¿tl¿ hiyerarĸik siyasal ve sosyal bir yapē yansētmalēdēr. Bºyle bir kent, belli bir ekonomik ve sosyal geliĸmeye 

tanēklēk etmeli; barēndērdēĵē insanlarla ­evresinde yaĸayan insanlar arasēnda yeni bir t¿r iliĸkinin kurulduĵunu 

gºstermelidir.ò der. Bºylece ¢atalhºy¿kô¿n ĸehir yerleĸmesi olabileceĵine dair bu c¿mlelerde ifade edilen nitelikleri 

tam manasēyla yerine getirecek bulgularēn olmamasēndan dolayē ilk ĸehir yerleĸimi olarak kabul etmez. ¢atalhºy¿kôte 

var olan evlerin oluĸturduĵu savunma sisteminin kimi Kēzēlderili kabileler tarafēndan benimsendiĵi, ekonomisinin 

­aĵdaĸē diĵer yerleĸim yerlerinden farklē olmamasē ve toplumsal bir ºrg¿tlenme d¿zeyinin bulunmadēĵēnē ifade 

etmesi onun savēnē temellendirdiĵi arg¿manlarēdēr. 
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araya gelen insanlar, tehlike ge­tikten sonra toplanēlan kutsal mek©na olan 

baĵlēlēklarēnēn arttēĵē bir yapē sºz konusudur. Kutsal mek©nlarēn ºnemli olduĵu bu ĸehir 

devlet yapēlarēnda yaĸayanlarēn birbiri ile iliĸkileri ­ok g¿­l¿ olmaz ve artē ¿r¿n¿n 

bulunmadēĵē bu yerlerde birinin diĵerine itaat etme eylemi yoktu.
27
M¥ VIII. ile V.yy 

arasēnda siyasi, ekonomik, mek©nsal farklēlaĸma antik ĸehrin i­ dinamiklerinde deĵiĸim 

meydana getirmiĸtir. Zaman i­erisinde kent devletleri arasēnda meydana gelen 

savaĸlarēn yol a­tēĵē yēkēm ĸehir devletlerini ortadan kaldērmēĸ ve feodalitenin h©kim 

olduĵu orta­aĵ d¿zenini gºr¿n¿r kēlmēĸtēr. 

2.2.2.2. Orta­aĵ ķehri 

Orta­aĵ ĸehri, ĸehirlerin geliĸim s¿recinde ºnemli odak noktalarēndan biridir. Orta­aĵ 

topluluĵu, feodal veya kentsel, sēnērlē ve yerel bir d¿zen i­indeki sēnēf ve r¿tbeler 

¿zerine temellenmiĸti. Var olmak i­in insanēn bir birliĵe ait olmasē gerekirdi; bir aileye, 

bir feodal malik©neye veya bir loncaya. Roma Ķmparatorluĵuônun ­ºkmesi ile birlikte 

baĸlayan bu dºnem boyunca Avrupaônēn b¿y¿k bir bºl¿m¿ tarēm ekonomisine 

dºnm¿ĸt¿r.
28
Arazilerin bir ­it yardēmēyla ­evrilip toprak sahibine baĵlēlēk ve onun adēna 

­alēĸma koĸuluyla tarēmsal ekonominin h©kim olduĵu bir d¿zen sºz konusuydu. 

ķehirde iktisadi yaĸamēn kaynaĵē tarēmdan elde edilecek gelirlerdir. Topraĵa baĵlē 

­alēĸan kºlelerden oluĸan bu sistemde kilise topluma h©kim bir konumdadēr. ñOrta­aĵ 

kasaba ve ĸehirleri Hēristiyan himayesi altēnda yeniden canlandēklarē i­in, Hēristiyanlar 

yaĸadēklarē yerlere olan tutkulu ve bir ºm¿r boyu s¿ren baĵlarēnē ifade etmek i­in 

malzeme olarak kilise ve katedrallerin taĸlarēnē kullanēyorlardē.ò
29

 Ancak tarēmdan 

kazanēlan artē deĵerin ºtesinde bir k©r elde etme d¿rt¿s¿, ticaretin yaygēnlaĸmasēyla 

ekonomik sistemdeki deĵiĸim, homo economicusôun farklēlaĸtēracaĵē bir insan ve 

toplum tasavvuru ile orta­aĵ toplumunu karĸē karĸēya bērakmēĸtēr. 

ñYaĸamēn her alanēnē saran kilisenin inan­ bi­imi bir óbaĵlēlēkô ¿zerine kuruluyken, 

tarēmsal uygarlēĵēn kºyl¿y¿, olaĵan durumu kºlelik olan bir insana dºn¿ĸt¿rmesi gibi, 

                                                           
27 Mumford, s.165. 
28 Mumford, s.135. 
29 Mumford, s.140. 
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ticarette, t¿ccarē, olaĵan durumu ºzg¿rl¿k olan bir insana dºn¿ĸt¿r¿yordu.ò
30

 

Orta­aĵdaki ekonomik ve dini geliĸmeler yer hissini zēt yºnlere itiyordu ki bu 

uyumsuzluĵun yankēlarē g¿n¿m¿zde dahi hissedilmektedir. ķehrin ekonomisi insanlara 

baĸka yerlerde sahip olamayacaklarē bir bireysel hareket ºzg¿rl¿ĵ¿ veriyordu; ĸehrin 

dini ise insanlarēn birbirleriyle yardēmlaĸtēklarē yerler yaratēyordu.
31

Bu durum bir 

ºzg¿rl¿k alanē meydana getirmekle birlikte ĸehir mek©nē i­inde kºleliĵi t¿m¿yle 

ortadan kaldērmēĸtēr.
32

 

Ekonominin ticari alanda yoĵunlaĸmasē, teknolojik yenilikler ve beraberinde gelen 

toplumsal deĵiĸmeler sonucu ĸehirlerin niteliklerinde deĵiĸimler yaĸanmēĸtēr. Orta­aĵôēn 

ilk dºnemlerinde ĸehirlerde ­oĵunlukla ekonomik ve yºnetimsel yetersizliklerden 

kaynaklanan hastalēklar, alt yapē, ulaĸēm ve gēda sorunlarēna zaman i­erisinde yapēlan 

iyileĸtirmeler ĸehri kendi h¿viyetine kavuĸturmuĸtur. Fabrikalaĸma ile birlikte seri 

¿retime ge­ilmesi n¿fusu ĸehirlere ­ekmiĸ ve kērsal alandan ĸehirlere gº­ hareketi 

baĸlamēĸtēr. Teknolojinin fikri alt yapēsēnēn a­ēĵa ­ēkarttēĵē akēlcē yaklaĸēmla birlikte 

rasyonalite ĸehir yaĸamēnda da v¿cut bulmuĸ ve ĸehir yollarēnēn d¿zenlenmesi, 

uygulamaya konan ēzgara planlar, gº­lerle birlikte ĸehrin ­eperinde yēĵēlmaya baĸlayan 

kērsal n¿fus bir baĸka dºnem olan sanayileĸmenin habercisi olmuĸtur. 

2.2.2.3. Sanayi ķehri 

ķehirlerde XVIII. Y¿zyēlēn sonlarēndan baĸlayarak XIX. Y¿zyēlda doruk noktasēna 

ulaĸan sanayileĸme b¿y¿k bir dºn¿ĸ¿m ve deĵiĸimi beraberinde getirmekteydi. 

Sanayileĸmeyle birlikte sadece fabrikalarēn gºr¿n¿r kēlēnmasē ve kērsal n¿fusun ĸehre 

taĸēnmasē sºz konusu olmadē. Sanayileĸme demir yollarēnēn taĸēmacēlēĵēnēn reva­ta 

olduĵu, n¿fusun hēzla arttēĵē, plansēz ĸehirlerin oluĸtuĵu, insan- toprak ikilisinin 

baĵlarēnēn yok olduĵu, birey mitinin kutsandēĵē bir dºnemle birlikte ticaret ve 

sºm¿r¿n¿n ekonomik anlamda egemen olduĵu bir deĵerler sistemini gºzler ºn¿ne serdi.  

Sanayileĸme ile birlikte ortaya ­ēkan yeni kentsel k¿melenme tipinin siyasi temeli ¿­ 

dayanak ¿zerineydi: Loncalarēn feshedilmesi ve ­alēĸan sēnēflarda s¿rekli bir g¿vensizlik 

                                                           
30 Henri Pirenne, Orta­aĵ Kentleri ñ Kºkenleri ve Ticaretin Canlanmasēò, 3. Basēm, Ķstanbul: Ķletiĸim Yayēnlarē, 2002, 

s.96. 
31Richard Sennet, Ten ve Taĸ ñ Batē Uygarlēĵēnda Beden ve ķehirò, 5.Basēm, Ķstanbul: Metis Yayēnlarē, 2014, s.142. 
32Pirenne, s.142. 
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durumunun yaratēlmasē; emek ve mallarēn satēĸē i­in rekabet­i, a­ēk bir piyasanēn 

yaratēlmasē; yeni sanayilere gerekli hammadde ihtiyacēnē karĸēlamak i­in ve 

mekanikleĸmiĸ sanayinin fazla ¿retimini karĸēlamaya hazēr bir pazar olarak dēĸ 

sºm¿rgelerin elde tutulmasē. Bu yeni sanayinin ekonomik temelleri kºm¿r ocaklarēnēn 

iĸletilmesi, demirin muazzam boyutlarda ¿retilmesi ve pek verimli olmasa da sabit, 

g¿venilir bir mekanik g¿­ kaynaĵēnēn, yani buhar motorunun kullanēmēydē.
33

 ķehirlerde 

kurulan fabrikalar kērsal kesimden y¿ksek oranda gº­ alēyor, gº­ eden insanlar barēnma 

ihtiya­larēnē karĸēlayabilmek i­in ĸehrin ­eperinde yoksul mahalleler oluĸturuyordu. 

Hēzlē n¿fus artēĸē barēnma ve temizlik sorununun ĸehrin yºneticileri tarafēndan kolayca 

karĸēlanamamasē ¿zerine ºnemli bir sorun haline gelmiĸtir. Sarmal bir bi­imde meydana 

gelen bu s¿re­ hēzlē ve etken faktºrlerinin sayēsēndaki artēĸla ­ok kēsa bir zamanda kērsal 

n¿fus b¿y¿k oranda erimiĸ ve ĸehirlerin n¿fusunda y¿ksek oranda artēĸ meydana 

gelmiĸtir. Sanayi kentini ifade ederken belirtmemiz gereken bir husus ise; sanayi kenti, 

sanayi ºncesi kentten farklē olarak sanayi ve ticaret merkezidir. Ķdari ve dini iĸlevler 

ºnemini yitirmiĸtir. Sanayi kentinde kullanēlan teknoloji ­ok farklēdēr. Organik olmayan 

enerjinin sanayi ve tarēmsal ¿retime, ulaĸēma ve haberleĸmeye uygulanmasē, yoĵun 

n¿fusa ve ºrg¿tlenme olanaĵēna sahip bir kent yaratmēĸtēr. ñModern kentlerin i­ d¿zeni 

bu teknolojik farklēlaĸmayē yansētēr.ò
34

 Bu dºnem bilim ve teknoloji baĸlēĵē altēnda 

doĵrusal bir ilerleme dºnemidir. 

2.3. Osmanlē ķehri 

Osmanlē ĸehri insanlēk tarihinin m¿stesna bir k¿lt¿rel aĸamasēdēr.
35

 13. y¿zyēlēn 

sonlarēnda Anadoluôda yerleĸik d¿zene ge­ilmesi ve fethedilen ĸehirlerin ihyasēyla 

birlikte Osmanlē ĸehir geleneĵi v¿cuda gelmiĸtir. ñOsmanlēôda ĸehir geleneĵinin 

serencamē Orta Asya i­lerinde, ºzellikle de Horasanôda mayalanan bir ĸehir k¿lt¿r¿n¿n 

Ķran ve Mezopotamya s¿zgecinden ge­erek Anadoluôdaki Roma geleneĵine dayalē ĸehir 

k¿lt¿r¿n¿ dºn¿ĸt¿rmesinin ¿r¿n¿d¿r.ò
36

 

Sel­uklu-Osmanlē tarihi s¿rekliliĵi i­inde ºnce Anadoluôya aktarēlan ve burada 

kºkleĸtikten ve kendi formunu ¿rettikten sonra Rumeliôye taĸēnan bu ĸehir k¿lt¿r¿, 

                                                           
33 Mumford, s.550. 
34 A.Aslanoĵu, s.41. 
35 Cansever, s.114. 
36
Ahmet Davutoĵlu, Medeniyetler ve ķehirler, 2.Baskē, Ķstanbul: K¿re Yayēnlarē, 2016, s. 111. 
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aslēnda bir anlamda B¿y¿k Ķskender dºneminde Avrasya boyunca Makedonya- Horasan 

hattēnda, Batē-Doĵu istikametinde yaĸanan harmanlanmanēn, yaklaĸēk on beĸ asēr sonra 

Doĵu- Batē istikametinde daha da derinleĸmiĸ ve tevhid inancēyla bezenmiĸ bir ihya 

ĸeklinde yeniden yaĸanmasēdēr.
37

 

Bu gelenekte fethedilen yerlerin ĸehir olarak tanēmlanmasēnda n¿fusun yoĵunluĵu, 

ticaretin varlēĵē, yºnetimsel fonksiyonlarēn varlēĵē gibi pek ­ok faktºr vardēr. Bunlardan 

birinin olmamasē yerleĸimin ĸehir olmadēĵē manasēna gelmeyeceĵi i­in Osmanlē ĸehir 

geleneĵinde kesin kaidelerin olmadēĵē sºylenmektedir. Genel itibariyle Osmanlē 

ĸehirciliĵinde iki ana etmenin varlēĵēndan sºz edilmektedir ; ñCuma kēlēnēr ve pazar 

durur yerò.
38

 

ķehrin ­ekirdeĵini oluĸturan ve aynē zamanda merkezi sayēlan Ulucami ve caminin 

etrafēnda bulunan pazar yerleri ekonomik ve k¿lt¿rel yapēnēn simgesi konumundadēr. En 

basit anlatēmēyla ifade ettiĵimiz bu ĸehir yapēlanmasē fethedilen alanlarēn geniĸlemesiyle 

birlikte varlēĵēnē daha gºr¿n¿r bir bi­imde ortaya koymuĸtur.  

ķehirlerde k¿lt¿rel, ticari, sosyal yapēlarēn oluĸturulmasē ve ĸehirlerin hem g¿nl¿k hem 

geleceĵe yºnelik ihtiya­larēn karĸēlanmasēnda vakēflar ºnemli bir rol ¿stlenmiĸti. 

ñOsmanlēôda h¿k¿mdar, h¿k¿mdar oĵullarē, kēzlarē, zevceleri ve devlet adamlarēna ait 

olmak ¿zere vakēflar kurmak ve ardēndan vakfa ait ihtiya­ duyulan dini, sosyal ve ticari 

hizmet binalarēnēn inĸa edilmesi yoluna gitmekti.ò
39

 Bºylelikle ĸehirde yaĸayan 

insanlarēn dini, k¿lt¿rel, saĵlēk, ekonomik her t¿rl¿ ihtiyacē vakēflar aracēlēĵēyla 

karĸēlanēyordu. 

Osmanlē ĸehirlerinin kuruluĸunda evvela iĸ­ilerin temizliĵi i­in hamamēn, 

bilginin oluĸmasē i­in medresenin ve daha sonra da imanēn merkezi olarak caminin inĸa 

edildiĵi, ­arĸēlarēn, evlerin, cami, medrese ve hamamdan oluĸan merkezden dēĸa doĵru 

uzanan yollar ¿zerinde geliĸtirilmesi ile ilgili olarak 40-50 yēl evveline kadar halk 

i­inde yaĸamēĸ bulunan bilgi, ĸehrin zaman ve mek©n i­inde var olduĵunu ve birbirine 

eklenen ferdiyete sahip par­alarēn k¿m¿latif ve a­ēk b¿t¿nl¿ĵ¿nden teĸekk¿l ettiĵini, bu 

­izgisel oluĸumun ­ok-merkezli, farklēlaĸmēĸ yapēsēnēn ¿st kurallarēnē, bu ¿st kurallarēn 

objektif ©leme yansēmasē ile oluĸan tezyini, d¿nyayē s¿sleyen d¿zenin mahiyeti ºzet 

olarak sembolik bir anlatēmla ortaya konuluyordu.
40

 

                                                           
37 Davutoĵlu, s.112. 
38 Ķlhan ķahin, ñOsmanlēlarôda ķehirò, T¿rkiye Diyanet Vakfē Ķslam Ansiklopedisi, C.38, -, 2010, s.446. 
39 Ķlhan ķahin, ñOsmanlēlarôda ķehirò, s.447. 
40 Cansever, s.133. 
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Osmanlē ĸehri farklē fonksiyonel alanlara sahiptir. Osmanlē ĸehir mek©nēnē iki bºl¿mden 

oluĸtuĵunu ifade edebiliriz. Merkezi alan ve konut bºlgelerinde oluĸan bu bºl¿nmede 

merkezde ekonomik, dini, k¿lt¿rel ­eĸitli faaliyetler yapēlmaktadēr. Ķkinci alan 

konutlardan oluĸmaktadēr. Kapalē bir mek©n olan bu alanlar mahremiyet ºl­¿leri esas 

alēnarak tanzim edilmiĸti. Bu mek©nsal yapēnēn bu ĸekilde ortaya ­ēkēĸē iki farklē yol 

sisteminden kaynaklanmaktadēr. Merkezde geniĸ ve iyi ºrg¿tlenmiĸ yollar varken, konut 

alanlarēnda dar ve ­ēkmaz sokaklar ­oktur.
41

 

ķehrin merkezi gºr¿nt¿s¿n¿ camii ve caminin etrafēnda kurulmuĸ pazar, hanlar, imaret 

ve bedesten oluĸturmaktaydē. Anētsal mimarlēk ºrnekleri olan hanlar, bedestenler, 

imaretler, k¿lliyeler ĸehir i­inde kamu hizmetlerinin b¿y¿k bir kēsmēnē karĸēlamaktaydē. 

Bu t¿r yapēlar zaman i­erisinde ihtiya­larē karĸēlanamayacak duruma geldiklerinde vakēf 

yoluyla finansman desteĵi saĵlanarak, mevcudiyetleri devam ettiriliyordu. ñķehrin 

kalēcē ve deĵiĸmeye a­ēk kēsēmlarēnē belirleyen ve bu d¿zeni yaratacak hukuki ve 

mahalli teĸkilat gibi bir sosyal alt yapēyē da v¿cuda getiren ¿st irade, ĸehir merkezinin 

oluĸturduĵu artē deĵerin de, bu bºlgedeki iĸyeri yapēmlarēnēn sahipliĵini de vakēflara 

tahsis ederek, ĸehirlerin davranēĸ doĵrultusunda spek¿latif kazanca yºnelik olabilecek 

sapmalarē bertaraf etmiĸtir.ò
42

 Bºylelikle ĸehirde ¿retilen deĵerler yine ĸehre aktarēlmēĸ 

ve ĸehirler bir k©r amacēna hizmet eden mek©n anlayēĸēyla karĸē karĸēya kalmamēĸtēr. 

Anētsal mimari ºrneklerinin yanēnda sivil mimarlēk eserleri de ºnemli k¿lt¿rel hafēza 

ºrnekleri sunmaktadēr. ķehirlerde yaĸayan insanlarēn inan­, duygu ve d¿ĸ¿nceleri 

doĵrultusunda barēnma ihtiya­larēnēn gidermesi ve bu yºntemle mahallelerin oluĸmasē 

bahsi Osmanlē ĸehrinde ºnemli bir c¿zd¿r. ñOsmanlē konut mimarisinde en ¿st d¿zeyde 

bilin­ ve yetenekle geliĸtirilmiĸ mimari, y¿ksek bir k¿lt¿r ¿r¿n¿ olan standart 

elemanlarēn yerel ger­eĵin ve bir b¿t¿nl¿k zaruretinin bilinci ile bir araya getirilerek 

kullanēlmasē yaĸayan bir ºrnektir.ò
43

 

Mahalleyi oluĸturan ve o mahallenin merkezinde yer alan camii, camii etrafēnda 

ºrg¿tlenen mahalle sakinleri ve bu ºrg¿tl¿ g¿c¿n temel kamu hizmetlerini kendi yaĸam 

                                                           
41 AlpaslanAliaĵaoĵlu ve Abdullah Uĵur, ñOsmanlē ķehriò,  SD¦ Fen Edebiyat Fak¿ltesi Sosyal Bilimler Dergisi, 
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42 Cansever, s.114. 
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alanlarē i­in sunmasē Osmanlē ĸehirciliĵinin en g¿­l¿ n¿anslarēndan biridir. Mahalle ve 

mahallenin temel birimi olan konutlar, konutlarēn yapēsē ve yeĸille olan baĵlantēsē 

mek©nda yaĸayan insanlarēn varlēk gºr¿ĸ¿n¿n bir tecellisidir. Mahalle sakinlerinin 

konutlarēnē meydana getirirken g¿n¿ kurtaran, barēnma ihtiyacēnē karĸēlayacak bir 

­ºz¿mden daha fazlasē ama­lanmēĸtēr. Konutlar zaman i­inde insanlarēn deĵiĸen 

ihtiya­larēna cevap verebilecek bir bi­imde ¿retilmiĸtir. Mahalle yapēlanmasē b¿y¿k 

ºl­¿de ºzerk bir nitelik taĸēr ve konut alanlarēnēn fiziksel ºzelliklerini belirleyen temel 

husus, mahallenin mahremiyet ihtiyacēdēr. ñOsmanlē ĸehirlerinde mahalleler ­ēkmaz 

sokaklarla kesilmiĸ olmasē sebebiyle yerel ºzellikler sergilemektedirlerò.
44

 

Mahalle sakinleri mahallelerine giren ­ēkanē denetlemeye ­alēĸērlardē; bu 

y¿zden arabalarēn ge­mesine olanak veren geniĸ­e sokaklarēn sayēsē olduk­a azdē. 

Hatta karēĸēklēk dºnemlerinde bazē kentlerde birbirinden duvarlarla ayrēlmēĸ 

mahallelerde gºr¿lm¿ĸt¿. Pek ­ok ­ēkmaz sokak vardē ve bunlarēn ­oĵundan herkes 

ge­emezdi. Mahallelerin dēĸ d¿nyaya bu ºl­¿de kapalē kalabilmesinin nedeni, 

zanaatk©rlar ve t¿ccarlarēn ­oĵunun eviyle iĸinin ayrē ayrē yerlerde olmasēydē.
45

 

ķehir, harmanlanmēĸ bir bilgi ve inan­ birikiminin mek©na yansēmasē ile oluĸmuĸ ve 

canlēlēĵēnē kendi ¿rettiĵi deĵerlerle s¿rd¿rebilmiĸ Osmanlēôda farklē aidiyetlerin bir 

b¿t¿n i­inde kaynaĸmasēdēr. Ķnan­ temelli oluĸmuĸ, kendi i­inde mek©nsal ºrg¿tlenme 

olarak ĸehri oluĸturan mahalleler, ekonomik, sosyal ve eĵitsel alanlarēn taĸēyēcēsē 

konumundaki imaretler ve mek©nē bi­imlendiren mimari ºĵeler ĸehri oluĸturan bir 

b¿t¿nd¿r. 

2.4.19.Y¿zyēl ķehri 

2.4.1.19.Y¿zyēl ķehrinde Yºnetim 

Osmanlē siyasi iktidarēnēn on yedinci y¿zyēldan itibaren mutlak bir sultanēn 

denetiminden, ayrēcalēklē ve geniĸleyen bir yºnetici grubunun ellerine kaydēĵē tarihsel 

s¿re­, saltanat ve Babēali arasēnda gelgitler i­inde yaĸanmēĸ ve nihayetinde b¿rokratik 

kurumlarēn geniĸlemesi ile yeni bir yºnetici sēnēfēnēn ortaya ­ēkēĸē ka­ēnēlmaz olmuĸtu. 

Bu s¿re­te geniĸleyen devlet kurumlarē ile birlikte siyasal iktidar pratikleri de 

dºn¿ĸ¿rken, saltanatēn de facto meĸruiyeti de yapēsal bir deĵiĸime uĵrar. Bundan sonra 

siyasal iktidarla toplum arasēnda klasik vergi ve askerlik ekseninden sēyrēlan, her iki 

tarafēn da farklē bi­imlerde gºr¿n¿rl¿k kazandēĵē yeni iliĸkiler kurulmaya baĸlar. 

B¿t¿n¿ne bakēldēĵēnda, sultanēn ĸahsēnda temsil edilen ve ­er­evesi ĸeriat kurallarēyla 

                                                           
44 Yasemin Avcē, Osmanlē H¿k¿met Konaklarē ñTanzimat Dºneminde Kent Mek©nēnda Devlet Erki ve Temsiliò, 1. 
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Vakfē Yurt Yayēnlarē, 2008, s.183. 
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­izilen d¿nyanēn aĸkēn d¿zenine dair kavrayēĸtan, kiĸiler ve kurumlarla d¿nyevileĸen, 

ancak kanunlar yoluyla koruma altēna alēnan ve soyut bir adalet kavramē etrafēnda 

aĸkēnlaĸtērēlan ñmodernò devlet anlayēĸēna doĵru bir dºn¿ĸ¿mden bahsedilebilir.
46

 

Kavram olarak modernite ya da modernleĸme, belirli bir tarihsel, k¿lt¿rel, ekonomik ve 

siyasal deĵiĸimi ifade eder ve ­izgisel bir zaman modeli i­inde geliĸmenin ve 

ilerlemenin gerek­esi olarak geleneklerin ve cemaatin karĸēsēnda, bireyin ve soyut bir 

devlet aygētēnēn ortaya ­ēkēĸēnē i­eren toplumsal bir dºn¿ĸ¿m s¿recini ºngºr¿r.
47

 

18.yy.ôēn son ­eyreĵi Osmanlē devleti i­in toplumsal, ekonomik ve askeri yeni krizlerin 

baĸ gºsterdiĵi bir dºnem olmuĸtur. Avrupaôda geliĸmekte olan kapitalist sistemin 

Osmanlē ekonomisi ¿zerindeki olumsuz etkileri, uzun s¿reli savaĸlar, M¿sl¿man 

sēĵēnmacē akēnlarē ve devlet mekanizmasēnēn iĸleyiĸindeki bozulmalar sebebiyle 

toplumsal, ekonomik ve siyasi konular ºncelikli olmak ¿zere reform olarak 

nitelendirilebilecek ­ºz¿mler uygulamaya konulmuĸtur. Merkezi devlet yapēsēnēn ihdasē 

ile yerel ­ēkar odaklarēnēn g¿c¿n¿n kērēlmasē, ĸehir yºnetiminde de ­ok yºnl¿ bir 

deĵiĸim meydana getirmiĸtir. Avrupaôda siyasal ve toplumsal s¿re­ler sonucunda oluĸan 

d¿zen, Tanzimat dºnemi aydēnlarē tarafēndan idealize edilen bir durumdur. 19.yyôda 

Avrupaôya seyahat eden Osmanlē aydēnē, Avrupaônēn rol modelliĵini her defasēnda daha 

da i­selleĸtirerek ve hayranlēk anlatēsēnē arttērarak ideal olanēn ve benimsenmesi 

gerekenin Avrupa d¿zeni olduĵuna dair d¿ĸ¿ncesi kuvvetlenmiĸtir. ķehrin mek©nē ve 

sosyal d¿zlemi ise bu iĸleyiĸin sahnesi olarak d¿ĸ¿n¿lm¿ĸt¿r.
48
ñTeknik potansiyellerin 

ve onlarēn ­ºz¿m¿n¿n mutlak ¿st¿nl¿ĵ¿n¿ kabul eden bu tavēr, insanēn ferdi ºnemini 

asgariye indirmekte ve b¿y¿k put teknolojinin yanē sēra mahalli sēnērlamalar ve 

potansiyelleri dikkate almamaktadēr.ò
49

 

Geleneksel Osmanlē ĸehir yºnetimi; beledi ve m¿lki yºnetim iĸlevlerinin 

birbirinden ayrēlmadēĵē, kadēnēn kentin yargē organē olduĵu kadar kentte g¿venliĵin 

koruyucusu, vakēflarēn denet­isi, beledi hizmet ve kolluk gºrevlerinin de baĸ sorumlusu 

olduĵu bir d¿zendir. 
50

 Kentlerde imar d¿zeninin denetimi kadēnēn sorumluluĵunda 

olup, bu t¿r iĸlerde baĸ yardēmcēsē Mimarbaĸēôdēr. Su yollarē ile surlarēn yapēm ve 

onarēmē, yol ¿zerine bina kurulmamasē gibi iĸlemler kadēnēn iznine ve y¿r¿teceĵi 

iĸlemlere baĵlēdēr.
51
Kadē kent ¿zerinde gºrevlerini yerine getirmesinde yardēmcē olacak 

baĸka gºrevliler vardēr. Beledi iĸlerin denetiminde kadēnēn baĸlēca yardēmcēsē 

                                                           
46 Gºksun Aky¿rek, Tanzimat Dºneminde Mimarlēk, Bilgi ve Ķktidar, 1. Basēm, Ķstanbul: Tarih Vakfē Yurt Yayēnlarē, 

2011,  s.15. 
47 Aky¿rek, s.2. 
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óMuhtesipô tir. Kadēônēn gºrevlerini daha alt kademe yerleĸme birimlerinde, yani 

mahallelerde yerine getirmek onun temsilciliĵini yapmak ise, mahalle imamlarēna 

aittir.
52

 

On dokuzuncu y¿zyēlēn ilk yarēsēna kadar, mahalleleri yºnetenler imamlardē. ķehrin 

yºneticisi konumundaki kadēnēn mahalledeki temsilcisi olan imam, padiĸah beratē ile 

tayin edilmektedir. Ķmam mahallenin doĵum, ºl¿m gibi n¿fus kayētlarēnē tutar, mahalle 

sakinlerinin vergi daĵētēmēnē ve tahsilini y¿r¿tmektedir. Mahalleye yeni yerleĸimlerin 

olabilmesi i­inde mahalle sakinlerinden birinin ve imamēn kefaleti ĸarttēr.  ñĶmam 

bºylece zincirleme olarak birbirine kefil olan mahalle halkēnēn hepsinin kefilidir.ò
53

 

Bu iĸleyiĸ i­inde geleneksel ĸehir yºnetimi bir takēm hizmetleri aktif olarak yerine 

getirecek g¿ce sahip deĵildir. ķehirdeki bazē hizmetler halk ve belirli gruplar tarafēndan 

ortaklaĸa gºr¿lmektedir. Mesela; su, yangēn sºnd¿rme ve kanalizasyon gibi alt yapē 

hizmetleri ortaklaĸa gºr¿len hizmetlerden bazēlarēdēr. ¢arĸē temizliĵi ­arĸē esnafēnca, 

mahallelerin temizliĵi ise óarayēcē esnafēô tarafēndan saĵlanērdē. Beledi gºrevler halk ve 

devlet gºrevlilerinin iĸbirliĵiyle yerine getirilmekte olup, yapēcē ve aktif bir hizmetler 

b¿t¿n¿nden ­ok, denetleyici ve yaptērēmcē bir yºnetim ve ºrg¿tlenme sºz konusudur.
54

 

ķehir yºnetiminin d¿zenleyen ve denetleyen yazēlē ve yazēsēz kaynaklar mevcuttur. ¥rf, 

adet ve yerleĸik uygulamalar da bu ĸehir d¿zenini etkileyen kaynaklar arasēndadēr.
55

 

1826 yēlēnda yeni­eri ocaĵēnēn kaldērēlmasē, ĸehir yºnetiminde deĵiĸikliklerin habercisi 

olmuĸtur. Tanzimat Fermanēnēn ilanēndan ºnceki s¿re­te merkezi devlet projesinin en 

ºnemli mimarē on dokuzuncu y¿zyēl baĸēnda h¿k¿m s¿rm¿ĸ olan Sultan II.Mahmud 

(1785- 1839)
56
ôun Yeni­eri ordusunu kaldērēp yerine As©kir-i Mansure-i Muhammediye 

adēnda yeni bir ordu kurmasē, yerelde g¿­lenen ayanlarēn g¿c¿n¿ kērmak i­in atēlmēĸ 

adēmlardan biridir. Yeni­eriliĵin kaldērēlmasēndan sonra, kadēnēn kontrolc¿ 

fonksiyonlarēnē yerine getirecek imk©n ve iktidarē ortadan kalktē. Bu durumun yanē sēra 

II.Mahmud devrinde, kadēlēk makamēnēn fonksiyonlarē da azaltēlmēĸtēr. Kadēnēn elinden; 

                                                           
52Ķlber Ortaylē, Tanzimattan Sonra Mahalli Ķdareler (1840-1878), 1.Basēm, Ankara: Sevin­ Matbaasē, 1974, s.108. 
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54 Akt¿re, s.92. 
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asayiĸ ve beledi alandaki gºrevlerinin alēnmasē, mahalle imamlarēna kadar sirayet etti.
57

 

Bu sebeple ĸehirlerde denetim mekanizmasēnēn saĵlanmasē ve vergilerin d¿zenli olarak 

toplanmasē i­in ĸehir yºnetiminde yenilikler yapēldē.
58

 

Yeni­eri ordusunun kaldērēlmasē, ĸehir yºnetiminde yºnetici konumundaki kadēlēk 

makamēnēn da g¿c¿n¿ zayēflatmēĸtēr. Baĸkentte, vilayetlerde ve sancak merkezlerinde 

kadēlēk kurumunun g¿c¿n¿ sarsmēĸtēr. Uzunca zamandan beri iĸlevlerini tam olarak 

yerine getiremeyen bu kurum, bundan sonra kolluk gºrevini yerine getirecek g¿­ten ve 

ºrg¿tlerden yoksun kalēyordu. Bºylece kadēlarēn adli, m¿lki ve beledi alandaki gºrevleri 

1826 yēlēna kadar s¿rm¿ĸ ve kentlerdeki iĸleyiĸin bozulmuĸ olduĵu gerek­esiyle bir 

nizamname hazērlanarak, esnaf iĸleriyle uĵraĸmak amacēyla Ķstanbulôda óĶhtisap 

Nazērlēĵēô kurulmuĸ, kentlerin kolluk ve beledi iĸlevleri, vergi toplama gibi gºrevleri bu 

memurluklara verilmiĸtir.
59
ñĶhtisap Nazērlēĵē; ger­ekte vergilerin toplanmasē, g¿venliĵin 

saĵlanmasē, narhēn uygulanmasē ve zorlayēcē tedbirlerle ĸehir hayatēnēn t¿m d¿zenini 

korumak gayesiyle kurulmuĸtur.ò
60
1851 yēlēnda Ķhtisap Nazērlēĵēônēn iĸleyiĸindeki 

bozulmalar ve ĸehirlerin yapēsēndaki deĵiĸimler sonucu yeni yapēlarēn kurulmasē ihtiyacē 

meydana gelmiĸtir. 

ñOsmanlē Devletiônin dºn¿ĸ¿m¿ne iĸaret eden en ºnemli olay, II.Mahmudôun emriyle 

hazērlandēĵē halde kendisinin gºremediĵi G¿lhane Hatt-ē H¿mayunuônun, ºl¿m¿nden 

dºrt ay sonra, 3 Kasēm 1839ôda ilan edilmesidir.ò
61
Devlet ileri gelenlerinin, Osmanlē 

tebaasēnēn her din ve sēnēftan ahalisini temsil eden ruhan´ reislerin ve yabancē 

diplomatlarēn ºn¿nde okunan Hatt-ē H¿m©yun; imparatorluĵun devlet ve toplum 

hayatēnda bir dºn¿m noktasēnē teĸkil ediyor, yeni bir devri a­ēyordu. Bu ferman; 

ñEsasen kl©sik adaletname geleneĵinin bir devamē idi.ò Halil Ķnalcēkôa gºre.
62

 G¿lhane 

Hattē, devletin iĸleyiĸinde meydana gelen bozulmalar ve usuls¿zl¿klerin d¿zeltilmesi 

amacēyla Osmanlē devlet geleneĵinde adaletin saĵlanmasē i­in ilan edilen fermanlardan 

biridir. Tanzimat Fermanē ile ĸehir yºnetimlerinde oluĸan usuls¿z uygulamalarēn 
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sonlanmasē ve ĸehrin yºneticisi konumundaki valilerin iĸlemlerinin kontrol altēna 

alēnmasē i­in valilerin yetkilerine bir sēnērlama getirilmiĸti. Tanzimatôtan evvel vali 

vice-roi derecesindeydi. Ķcra ve infaz konusunda h¿k¿mdarēn vekil-i mutlakē idi. 

Tanzimatôtan hemen sonra valilerin yetkileri kēsēldē. Bu yetki kēsētlamasēnēn ilk anda 

olumsuz sonu­lar vermesiyle, valilere yetkileri tekrar verildi. Ancak ñmerkeziyet­iliĵin 

g¿­lendirildiĵi taĸra yºnetiminde vali; yetkilerini Babē©l´ônin g¿­lendirilmiĸ kontrol¿ 

altēnda, daha doĵrusu Ķstanbulôla devamlē iliĸkisi olan bir yºnetici olarak kullanmak 

durumundaydē.ò
63

 

Osmanlē Devletiônin mek©n ¿zerindeki idari yapēlanmasēnēn ĸehirlere sirayeti ve yerel 

bºlgelerde ortaya ­ēkan karēĸēklēklar sonucunda
64

 eyaletlerin yºnetimi konusunda 

ºnemli d¿zenlemeler uygulamaya konulmuĸtur. 7 Kasēm 1864 yēlēnda ilan edilen Tuna 

Vilayet Nizamnamesi pilot bºlgelerde uygulanmaya baĸlanmēĸ ve elde ettiĵi baĸarē 

sonrasēnda t¿m vilayetlerde uygulanmak ¿zere 1867 yēlēna Vilayet Nizamnamesi ilan 

edilmiĸtir. Zaman i­erisinde oluĸan ihtiya­lar doĵrultusunda Vilayet Nizamnamesiônde 

gerekli d¿zenlemelerin yapēlmasē amacēyla, 22 Ocak 1871 yēlēnda Ķdare-i Umumiyye-i 

Vilayet Nizamnamesi ve 21 ķubat 1876 tarihinde ise Ķdare- i Umumiyye-i Vil©y©t 

Hakkēnda Talimat adēyla d¿zenlemeler yapēlarak vilayetlere gºnderilmiĸtir. Birbiri 

ardēna gelen Nizamnameler taĸra idaresi hakkēndaki kanunlaĸtērmanēn ilk ºnemli adēmē 

olmuĸtur.
65

 

Tuna Vilayet Nizamnamesi ile eyalet kelimesinin yerini vilayet kelimesi almēĸ ve 

vilayet, liva, kaza ve karye ĸeklinde belirlenmiĸ, bu belirlemeye 1871 yēlēnda ilan edilen 

Nizamname ile kaza ile karye arasēnda nahiye oluĸturulmuĸtur. Vilayetin yºnetimi vali, 

livanēn yºnetimi mutasarrēf, kazanēn yºnetimi kaymakam, nahiyenin yºnetimi m¿d¿r ve 

karyenin yºnetimi muhtar tarafēndan ger­ekleĸtirilecektir. 1864 yēlēnda Tuna Vilayet 

Nizamnamesi ile baĸlayan bu s¿re­ i­inde nizamnameler ¿zerinden yapēlan 

d¿zenlemeler, merkezi yºnetimin g¿c¿n¿n taĸra yºnetiminde temerk¿z¿ ve bu g¿­ 

temerk¿z¿n¿n yoĵunluĵu sebebiyle hareket alanē kalmayan yerel karar organlarēnēn 

yetki alanēnēn geniĸletilmesi ve gºrevlerinin tam tespiti amacēnē taĸēmaktadēr. 
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19.yyôda Osmanlē ĸehir yºnetimi ve beled´ hizmetler sarsēntē i­indeydi. Klasik ĸehir 

idaresinin yēkēlmasēndan doĵan sarsēntēlar ve yeni kuruluĸlarēn getirdiĵi aksaklēklar 

ĸehir yºnetimi ve belediye ºrg¿t¿nde bazē d¿zenlemeler yapēlmasēnē gerektirecekti.
66

 

16 Aĵustos 1854 tarihinde Ķstanbul ķehremaneti kuruldu. ķehremaneti; ĸehirde 

zaruri ihtiya­ maddelerinin saĵlanmasēna ve bulundurulmasēna dikkat edecek, narh 

koyacak ve uygulatacak, yol ve kaldērēm yaptērēp onaracak, temizlik iĸlerini, esnafēn 

kontrol¿n¿ ¿stlenecekti. 1858 yēlē Ocak ayēnda yayēnlanan resmi bir tebliĵ ile ; 

ñĶstanbul, Adalar ve Boĵazi­iônin ondºrt belediye dairesine ayrēldēĵē; ºnceden 

saptanan sēnērlara gºre Beyoĵlu-Galata ­evresinin Altēncē Daire-i Belediyye diye 

adlandērēldēĵē, ancak ondºrt dairenin hepsinde icraata baĸlamak fazla masraflē ve 

ger­ek dēĸē olacaĵēndan uygulamaya ºnce Altēncē Dairede baĸlanacaĵēò bildiriliyor.
67

 

Bºylelikle ĸehre ait imar, saĵlēk, yºnetsel ve hukuki hizmetler belediye ºrg¿tlerine 

bērakēlēyordu. Mahalli ihtiya­larēn giderilmesi, bºlgedeki n¿fusun yoĵunluĵu, yerel mali 

olanaklarēn varlēĵē belediye dairelerinin a­ēlmasēnda ºncelik sērasēnē belirlemiĸtir. 

Taĸradaki belediye ºrg¿tlenmesinin hukuki temelleri I.Meĸrutiyet ile atēlmēĸtē. ñ1877 

tarihli óVil©yet ve Belediye Kanunuônun ­ēkartēlmasēndan sonra belediyeler yºnetsel bir 

organ olmaktan ºte t¿zel bir kiĸilik kazanmēĸlardēr. Ancak bu yeni kanun belediyeleri 

merkezi yºnetimin bir aygētē olmaktan kurtaramamēĸtēr.ò
68

 Belediyelere tevdi edilen 

gºrevler yeterli mali kaynak olmayēĸē ve personel eksikliĵinden dolayē merkezi yºnetim 

tarafēndan yerine getirilmiĸtir. Genellikle bu dºnemde beledi gºrevler, m¿lki amirlerin 

uhdesinde bulunuyordu.
69

 

19.y¿zyēlôda devletin ge­irdiĵi dºn¿ĸ¿m, ĸehirlerin yºnetim yapēlanmasēnda bir 

deĵiĸimi gerekli kēlmēĸ ve ger­ekleĸtirmiĸtir. Vilayet nizamnamesinin ilanē ve ĸehirde 

karĸēlanamayan hizmetleri ger­ekleĸtirecek yapē olarak belediye kurulmuĸ, yapēlan 

deĵiĸiklikler ile ĸehir yºnetiminde d¿zenlemeye gidilmiĸtir. Ancak bu d¿zenleme 

i­erisinde mali olarak g¿­s¿z durumda olan belediyelerin tam manasē ile iĸlerlik 

kazanmasē daha sonraki yēllara kalmēĸ, ĸehir yaĸamēnda belediyenin yetki ve 

sorumluluĵuna bērakēlan alanlar merkezi yºnetimin idaresinde ĸekillenmiĸ ve ĸehirlerin 

yºnetimi, merkezi yºnetimin uygulayēcēsē konumundaki valiler eliyle ĸekillenmiĸtir. 
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2.4.2. Osmanlēôda ķehrin Dºn¿ĸ¿m¿ 

1839 yēlēnda ilan edilen Tanzimat ile baĸlayan yeni s¿re­, ĸehirlerin yapēsēna ºnemli bir 

surette yansēmēĸ ve deĵiĸiklikler meydana getirmiĸtir.
70

 Osmanlē ĸehir yºnetiminin 

bozulan yapēsē yerine ikame edilmek istenen, Avrupa ĸehirciliĵini ºrnek alan 

uygulamalar sonucu mek©nsal olarak eskiden kopuĸ, modernite baĵlamēnda yeni bir 

ĸehir d¿zenini meydana getirdi. Klasik Osmanlē ĸehir d¿zeni i­erisinde yer alan 

yapēlarēn ahĸap olmasē ve yangēnlarda harp hale gelmesi, ­ēkmaz sokaklarēn varlēĵē ve 

yollarēn araba ge­iĸini m¿mk¿n kēlmayacak bir bi­imde dar olmasē gibi sebeplerin yanē 

sēra Tanzimat dºnemi aydēnlarēnēn, mek©nē bi­imlendirmede Avrupa ĸehri rasyonalitesi 

ve planlarēnē ºrneklem olarak almasē yeni ĸehir d¿zeninin dinamiklerini oluĸturmuĸtur. 

Osmanlēôda ĸehir yapēsēnēn oluĸumu ve denetlenmesinde, mimarlēk faaliyetlerinin ana 

ekseninde Hassa Mimarlar Ocaĵē bulunur. Osmanlē mimarlēĵēnēn kavramlarēnē ve 

bilgisini ¿reten, pratiĵini denetleyen ve inĸaat faaliyetlerinin en tepesinde bulunan, bu 

merkezi devlet ºrg¿t¿d¿r. Hassa Mimarlar Ocaĵē devlet mekanizmasē i­inde doĵrudan 

sultana baĵlēdēr. Ķmparatorluk ­apēnda t¿m kamu yapēlarēnēn yapēmē ve restorasyonunu 

¿stlenen Hassa Mimarlarē aynē zamanda ¿lkedeki inĸaat sektºr¿n¿n iĸleyiĸini 

denetlemektedir.
71

 

 Hassa Mimarlar Ocaĵē Osmanlēôda t¿m imar faaliyetlerinin izni ve denetimi altēnda 

bulundurulan bir kurumdu. Hassa Mimarlar Teĸkilatēônēn baĸēnda bulunan baĸmimar, 

yºnetim kadrosu i­inde bug¿nk¿ bayēndērlēk bakanlēĵē, hatta bug¿n belediye hizmetleri 

arasēnda sayēlan pek ­ok sorumluluĵu yerine getiren isimdi.
72

 Yapēlarēn meydana gelme 

aĸamasēnda mali konularda sorumluluk ve inĸaatēn denetimi Ebniye Ķdaresinin yetkileri 

alanēndaydē. ¢oĵu zaman sipariĸ verilerek hazērlanan planlar, Ebniye Ķdaresiônin 

baĸēndaki ismin onayēyla uygulamaya ge­irilebilmiĸ; bazen kendi uygun gºrd¿kleri ismi 

gºrevlendirdikleri gibi ihaleyle kendi kontrollerinde de inĸa ettirmiĸlerdir. Ebniye 

Ķdaresi, b¿t¿n yolsuzluk ve karēĸēklēklara raĵmen her aĸamada inĸaatēn takip­isi 
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olmuĸtur.
73

Ancak zaman i­erisinde ocaĵēn d¿zensizliĵi, gºrev ve sorumluluklarēnē 

yerine getirmeyen, yeterli ve birikimli eleman sēkēntēsē ­ekmesi nedeniyle Hassa 

Mimarlar Ocaĵē 4 Kasēm 1831ôde ĸehreminliĵi ile birleĸtirilerek ñEbniye-i Hassa 

M¿d¿rl¿ĵ¿ò adēnē alēr.
74

 Bºylece ¿lkenin bayēndērlēk ve imar denetimine iliĸkin b¿t¿n 

iĸler bir kurumun b¿nyesinde birleĸtirilmek istenmiĸti.
75

 Ebniye-i Hassa M¿d¿rl¿ĵ¿ôn¿n 

yaptēĵē iĸler; Ķstanbulôda devletin projeleri gºt¿r¿ usul¿yle ºzel sektºre ihale ettiĵi yapē 

¿retim mekanizmasēnēn denetimi, taĸradaki resm´ projelerin y¿r¿t¿lmesi ve kentsel 

mek©ndaki beled´ hizmetlerle tanēmlē h©le gelmiĸtir.
76

 Baĸlangē­ta baĵēmsēz bir kuruluĸ 

olan m¿d¿rl¿k 1849ôda Nafia Nezaretiône baĵlanarak ñEbniye Muavinliĵiò ismini alēr. 

Ebniye Muavinliĵi 1852 yēlēnda kaldērēlēp yerine Ticaret Nezaretiône baĵlē olarak 

­alēĸan ñEbniye Meclis Ķdaresiò kurulur. Bu idare 1866ôdan itibaren ķehreminliĵiône 

baĵlē Hendesehane b¿nyesinde ­alēĸēr.
77

 

Tanzimat s¿recinde sultanēn mutlak iktidarēnēn karmaĸēk ve geniĸleyen bir devlet 

mekanizmasēna doĵru evrilmesiyle birlikte siyasal iktidar pratikleri de deĵiĸime 

uĵrarken, siyasal iktidarēn kendisi gibi ĸehirlerin mek©nē da merkezi yºnetimin gºz¿nde 

yeni bir gºr¿n¿rl¿k kazanmaktadēr.
78

 Osmanlēôda ĸehir, organik dokulu ihtiya­larēn ve 

inancēn meydana getirdiĵi bir mek©n olmuĸtur. ķehir i­i ulaĸēmē saĵlayan yollarēn 

bºl¿mlenmesi; kentin kapēlardan merkeze doĵru giden ve ¿zerinde b¿y¿k kamu 

yapēlarēnēn bulunduĵu ana caddeler, merkezden ya da b¿y¿k caddelerden mahallelere 

giden sokaklar, mahalle i­indeki sokaklar ĸeklindedir.
79

 Ķslam ĸehri kesintisiz bir 

bi­imde ulaĸēmēn yapēlabileceĵi, mahalleler arasē ge­isin doĵrudan m¿mk¿n olduĵu bir 

yapē da deĵildir. ķehirde; ñkapē, ­arĸē, b¿y¿k camii gibi kamusal niteliĵi en belirgin 

yerlerden en ºzel mek©n olan eve b¿y¿k sokak, k¿­¿k sokak ve ­ēkmaz sokak 

aracēlēĵēyla, yani gittik­e kamudan ºzele ge­meyi saĵlayan bir ilerlemeyle varēlabilir. 
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Bu peteksi sistemde ­ēkmaz sokak mahremiyetin ve korunmanēn b¿t¿n avantajlarēna 

sahiptir.ò
80

 

ñ19. asrēn baĸēndan itibaren esas itibariyle Ķstanbulôda ve Ķstanbulôun etkisi ile de diĵer 

ĸehirlerde Batēônēn gºsteriĸ­i ve merkeziyet­i yºnetim felsefesi ve Batēya h©kim olan 

Helenistik k¿lt¿r kaynaklarēnēn ¿st¿nl¿ĵ¿ inancē Osmanlē- Ķslam k¿lt¿r temellerinin 

adēm adēm terk ve tahrip edilmesine yol a­mēĸtēr.ò
81

 Dºnemin i­sel dinamiklerin yanē 

sēra Osmanlē yºneticilerinin ideal bir modelle karĸēlaĸtērmalē olarak gºzlemlediĵi 

kentteki problemler kendisini b¿y¿k bir sorun olarak dayatērken, ­ºz¿m¿n kaynaĵē 

ñdēĸarēdaò gºr¿lmektedir.
82

 1836 yēlēnda Tanzimat dºneminin ºnemli isimlerinden 

Mustafa Reĸid Paĸaônēn Londraôdan kaleme aldēĵē mektubunda,  aĸik©r bir bi­imde 

Avrupa ĸehri ve yapē modellerini, Osmanlē ĸehirlerinin ihyasē i­in oluĸturulacak 

hukuksal d¿zenlemelere yºnelik en makbul tercih olarak belirtmektedir.
83

 

ñTanzimatôla birlikte ĸehir mek©nēna bir d¿zen verilmeye baĸlanmasē, aynē zamanda bir 

genel d¿zen kurma ­abasēydē ve sonu­larē hemen gºr¿ld¿.ò
84

 Bu mek©nsal kullanēm 

alanē, Tanzimatôēn meydana getirdiĵi yapēlanma ve konumlanma sonucu Osmanlē ĸehri 

farklē bir h¿viyete b¿r¿nd¿r¿lm¿ĸt¿r. Kentsel alanda yeni d¿zenlemeleri i­eren 

metinlerin uygulamaya konmasē ile baĸlayan s¿re­ kent planlamalarē eliyle ĸehrin 

yapēsēndaki deĵiĸimi rasyonel bir d¿zleme taĸēmēĸtēr. 

Geniĸ cadde ve rēhtēmlarēn a­ēlmasēnē, dar sokak ve ­ēkmazlarēn kaldērēlmasēnē, 

baĸkentin kentsel alanēnda g¿­l¿ bir deĵiĸimi, kēsacasē mevcut kent gºr¿nt¿s¿n¿n toptan 

reddedilmesi anlamēna gelen ilk resmi belge olan ilm¿haber 17 Mayēs 1839ôda 

hazērlandē. Doĵrudan Divan-ē H¿mayunôdan ­ēkan ve uzun vadede 

ger­ekleĸtirilebileceĵi a­ēk­a belirtilmiĸ bir niyet a­ēklamasē olan sºz konusu metni, 

1848ôde Batē ĸehirciliĵinin yeni yapēlan binalarē arka arkaya ­ekerek sokaklarē 

geniĸletme ve parselleme gibi bazē temel ilkelerini getiren birinci Ebniye Nizamnamesi 

ve 1856ôda ilk Ķstimlak Nizamnamesi izledi; aynē yēl baĸkenti ve imparatorluĵun diĵer 
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kentlerini Batēlē kent modeli gºr¿nt¿s¿ne gºre ve kabul edilmiĸ usuller ­er­evesinde 

yavaĸ yavaĸ deĵiĸtirecek parsellemelere giriĸildi.
85

 

Osmanlēôda ĸehirlerin organik yapēsēnēn aksine kentlerin belli bir d¿zlem i­inde 

planlanmasē bir modernite projesidir. ķehirleri meydana getiren d¿ĸ¿nce yapēsēndan 

koparan ve modern bir ĸehir d¿zeni ihdas etmeyi ama­layan eĵilimlerin, mek©nē 

yeniden tanēmladēĵē, ­ēkmaz sokaklarēn engel olarak gºr¿ld¿ĵ¿ ve yapēlan 

d¿zenlemelerle ĸehirlerin ºzg¿n yanlarēnē sēnērlayan ve tekd¿zeliĵe indirgeyen bir yapē 

ihdasē ºngºr¿lmektedir. Osmanlēôda modern kent planlamasē konusundaki ilk ­abalar 

beklenileceĵi ¿zere Ķstanbulôdaki  uygulamalarla baĸlamēĸtēr. Ķstanbulôun ilk planlama 

­alēĸmasē 1836-1837 yēllarēnda VonMoltke tarafēndan yapēldē. Bunun paralelinde de ilk 

imar talimatnamesi niteliĵindeki 1839 tarihli ñilm¿haberò yayēmlandē. Bu ilm¿haber 

aynē zamanda bir modern imar talimatnamesi olma niteliĵini taĸēmaktadēr. Ķlm¿haberde 

Ķstanbulôda yeni yapēlacak binalarēn kargir olmasē, bina yapacak olanlara geniĸ ve 

geometrik kurallara gºre ge­irilecek yollar ­evresinde yer gºsterilmesi, yeni yapēlacak 

mahallelerde yollarēn geometrik kurallara gºre ge­irilmesi, bu yeni mahallelerde ahĸap 

ev yapmak isteyenlere hi­bir ĸekilde gºz yumulmamasē, Ebniye-i Hassa m¿d¿r¿ne bir 

gºrev olarak veriliyordu. Bu ilm¿haberde, yapēlacak yollarēn geniĸliĵi 20, 15, 12, 10 

zira olmak ¿zere dºrt kademeye ayrēlmēĸtē. ¢ēkmaz sokak yapēlmasēna hi­bir ĸekilde 

izin verilmeyecek ve olanaklē yerlerde meydanlar bērakēlacaktē.
86

 ķehri oluĸturan en 

k¿­¿k birim olan mahallelerin ­ēkmazlarē kaldērēlmēĸ, araba ulaĸēmēna elveriĸli olmasē 

bakēmēndan yollar geniĸletilmiĸtir. Yapēlan deĵiĸimler Tanzimat reformlarē 

­er­evesinde ger­ekleĸtirilmiĸ olsada uygulamalarēn mek©nda tatbik edilmesini 

saĵlayan ĸehirlerde yapēlarēn ahĸap olmasēndan dolayē ­ēkan yangēnlardēr.
87

 

1848 ve 1849 yēllarēnda baĸkent Ķstanbul i­in hazērlanan Ebniye Nizamnameleri 

dºnemin imar yºnetmeliklerini gºstermesi a­ēsēndan ºnemli bilgiler i­ermektedirler. 

Ķlki otuz, ikincisi ilave ve ayrēntēlarla otuz ¿­ maddeyi i­eren bu nizamnamelerde odak 

konu sokaklarēn darlēĵē ve kargir inĸaattēr.1863 tarihli nizamname ile imar uygulamalarē 

imparatorluĵun t¿m¿n¿ kapsamaktaydē. 49 maddeden oluĸan 1863 tarihli, (7 
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Cumadelula 1280) Turuk ve Ebniye Nizamnamesi, sokaklarēn geniĸlikleri, istikametleri, 

levha ve numaralarē, binalara dair d¿zenlemeler, bina y¿kseklikleri, yangēnlara dair 

alēnacak ºnlemler, tamiratē yasak durumlar, inĸaat ruhsatē alma zorunluluĵu gibi bir 

kēsmē ºnceki Ebniye Nizamnamelerinde de vurgulanan d¿zenlemeleri i­ermektedir. 

Nizamnamenin son maddesinde, bu nizamnamenin ilanēndan itibaren eski Ebniye 

nizamnamesinin ge­ersiz olduĵu vurgulanmēĸtēr. 1873ôte Turuk ve Ebniye 

Nizamnamesiônin bazē maddelerinde d¿zenleme ve deĵiĸiklikler yapēlmēĸtēr.
88

 ķehir 

yapēlarēnēn yeniden ¿retimi s¿recinde ­er­eve, ­ēkarēlan yasal d¿zenlemelerle ortaya 

konulmuĸtur. 

ķehirlerde meydana gelen deĵiĸimlerle birlikte yeni yapē tipleri de Osmanlē 

mimarlēk repertuarēna d©hil edilmiĸtir. Bu dºnemde imparatorluĵun ekonomik 

g¿c¿ndeki azalmaya raĵmen, inĸaat etkinlikleri devam etmiĸtir. Yºnetim binalarē, askeri 

ve sivil okullar, hastaneler, postaneler, ticaret hanlarē, pasajlar, sergi binalarē, k¿lt¿rel 

yaĸamdaki deĵiĸime baĵlē olarak tiyatro binalarē, b¿y¿k maĵazalar, oteller, 

apartmanlar, gºsteriĸli el­ilik binalarē ve saray, kºĸk, kasēr gibi dºnemin yaĸam tarzēnē 

yansētan ihtiĸamlē sivil mimari ºrneklerinin ­oĵu fonksiyonlarēyla birlikte Batēôdan 

ihra­ edilen, dºnemin yeni yapē tiplerini oluĸturmuĸtur. Bu dºnem Osmanlē 

mimarlēĵēnda ñsivil mimari ­aĵēò olarak nitelendirilebilecek yoĵunlukta b¿y¿k ºl­ekli 

saray, kºĸk, kasēr ve konutun yapēldēĵē bir dºnemdir.
89

 Dºnem yapēlarēnda plan 

kurgusu, yapē malzemesi ve ¿slup anlayēĸē a­ēsēndan ºnemli yenilikler gºzlenir. 

D¿nyaya a­ēlma kararēndaki yenilik­ilerin tercih ettiĵi mimari ¿slup, t¿m d¿nyada 

evrensel bir dil olarak uygulama alanēna yansēyan Neoklasik aĵērlēklē ¿sluptur.
90

 

19.y¿zyēl t¿m devlet mekanizmalarēndaki reform hareketlerinin bir yansēmasē ĸehirlerin 

yapēsēnda gºr¿lm¿ĸt¿r. Mevcut klasik ĸehir dokusunun terk edilmesi ve Batē Avrupa 

ĸehirciliĵi uygulamalarē ile ĸehirlerde yapēlar belirmiĸ ve mek©n bu durma uygun olarak 

d¿zenlenmiĸtir. ķehirlerde ­ēkan yangēnlarēn zarar verdiĵi mek©nlar, bu mek©nlarēn 

yeniden ¿retimi, ­ēkmaz sokaklarēn kaldērēlmasē ve yol aĵēnēn geniĸletilmesi gibi 

ama­lar ile klasik ĸehir yapēsēnda yenilik­i yaklaĸēmlar uygulanmaya konulmuĸtur. 
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3. BURSA 

 

3.1. Bursa 

Bithyniaônēn yaĸlē Olymposôunun (Uludaĵ veya Keĸiĸ Daĵē) eteklerine yakēn bir yerde 

inĸa edilmiĸ Prusa ad Olympos (Olimpos Prusasē)
91
kuruluĸ tarihi olan M.¥.188-186 

yēllarēndan g¿n¿m¿ze kadar varlēĵēnē s¿rd¿ren, Evliya ¢elebiônin ñruhaniyetli bir 

ĸehirdirò
92

 lafzēyla ifade ettiĵi ĸehir Bursaôdēr. Bithynia kralē I.Prusias tarafēndan 

kurulan ĸehir, tarih boyunca Roma, Bizans ve Osmanlē devletinin h©kimiyeti altēna 

girmiĸtir. 

Bursa, Uludaĵôdan s¿z¿lerek gelen Nil¿fer ērmaĵēnēn suladēĵē verimli topraklar ¿zerine 

kurulmuĸ bir ĸehirdir. ķehrin, óYeĸil Bursaô lafzēyla nitelendirilmesine sebep olan bitki 

ºrt¿s¿ ve sokaklarē arasēnda y¿kselen ­ēnar ve servilerdir. ¦n¿n¿ daĵēn eteklerinde 

kurulmuĸ ĸehrin konumuna, muhteĸem havasēna, su kaynaklarēna, tarihi-k¿lt¿rel mirasē 

ve anētsal yapēlarēnēn niteliĵi ve niceliĵine bor­ludur.
93

 

Bithynia kralē I.Prusiasôēn sarayēna sēĵēnan Hannibal burada misafir edildiĵi s¿re 

i­erisinde Prusiasôēn yanēnda kalarak tavsiyeleri ve stratejik bilgileri ile Bithynia 

devletine yºnelik saldērēlarē bertaraf etmektedir. Prusa ĸehrinin kurulacaĵē mek©n, 

Ryndakos (Orhaneli-Mustafakemalpaĸa) ve Makestos (Simav-Susurluk) ­aylarēnēn 

vadisinden oluĸan geniĸ ovaya h©kim bir konumda idi ve karadan yapēlan saldērēlar i­in 

bu ova kullanēlmaktaydē. Prusias, devleti d¿ĸmanlarēn saldērēlarēndan korumak i­in 

Olymposôun eteĵinde kuzey bºlgesi ¿zerinde, doĵal bir kale konumundaki yerin 

ºnemini anlamēĸtēr. Bºylece stratejik nedenlerle bu bºlgeye I.Prusias tarafēndan ĸehir 

inĸa edilerek tahkim edilmiĸtir. ķehir, kuruluĸ aĸamasēndaki harcamalarē karĸēlayan 

kralēn anēsēna ñPrusaò olarak adlandērēlēr.
94

 Prusa ĸehri kuruluĸundan sonra Prusa, 

Broussa, Broussa, Borsa, Bursa isimleriyle anēlmēĸtēr. Prusa, kuruluĸ tarihi olan M¥ 

188-186 yēllarēndan, kral III.Nikomedesôin tahta varis bērakmadan ºlerek vasiyeti gereĵi 

                                                           
91 Vasileios I. Kandes, Kuruluĸundan XIX. Y¿zyēl Sonlarēna Kadar Bursa, 2.Basēm, Ķstanbul: Gaye Kitabevi, 2008, 

s.14. 
92 Ahmet Hamdi Tanpēnar, Beĸ ķehir, 32.Basēm, Ķstanbul: Derg©h Yayēnlarē, 2014, s.95. 
93 Albert Gabriel, Bir T¿rk Baĸkenti Bursa, Cilt 1, 1.Basēm, Bursa: Osmangazi Belediyesi, s.1. 
94 Kandes, s.17. 
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krallēĵēnē Romalēlara bērakmasēyla M¥ 73 yēlēnda Bithynia, Roma devletinin bir eyaleti 

konumuna gelmiĸtir. 

Bithyniaônēn Prusaôsē Romaônēn bir vil©yeti haline geldikten sonra ara sēra bu civara 

gelen Ķmparatorlar ile mēntēkada bulunan bazē valilerin yardēmēnē gºrm¿ĸ ve im©r 

edilmiĸtir. Roma imparatoru Trajan zamanēnda Vali bulunan gen­ Plin (96 M.) Hisar 

i­inden ibaret olan Prusa (Bursa) ĸehrinde b¿y¿k binalar ve saraylar yaptērmēĸ, fakat bu 

yapēlar g¿n¿m¿ze ulaĸmamēĸtēr.
95

 Roma Ķmparatorluĵuônun bºl¿nmesi sonucunda 

Bizansôēn egemenliĵi altēnda kalan ĸehir, Orhan Gaziônin fethine kadar hisar i­i 

yerleĸimi ve hisar dēĸēnda birka­ mahalleden oluĸan bir ĸehir gºr¿nt¿s¿ sunmaktaydē. 

Orhan Gazi tarafēndan o dºnem Bizansôēn iki b¿y¿k ĸehrinden biri olan Bursaônēn 

fethedilme s¿reci kolay olmamēĸ, muhasara altēna alēnan ĸehir ancak 23 yēl sonra 

fethedilebilmiĸtir.* 

Bursaônēn fethi s¿recinin baĸlamasēnē Ķnalcēk ĸºyle aktarēyor; 

ñOsman Gazi 1303 yēlēnda Bursa ovasēna iniyor ve derhal Bursa Kalesiôni 

abluka altēna alēyor. O zaman top yoktu, ĸehirler muhasara sonucundaki a­lēkla teslim 

alēnēyordu. Muhasara i­in Bursaônēn daĵ tarafēna Balabancēk Kulesini yaptērēr. Kara 

Mustafa (Kaplēcasē) ¿zerindeki tepeye de bir kule yaptērēr ve bu iki kuleyle Bursaôyē 

etraftan soyutlar. Bºylelikle ĸehrin gēda teminine ve gēda ¿r¿nlerinin nakline imk©nē 

kalmamēĸtēr.ò
96

 

Temel gēda malzemelerinden yokluĵa d¿ĸen ĸehri, Orhan Gazi, ĸehrin 

kuĸatēlmasēndan 23 yēl sonra teslim almēĸtēr.  

ķehrin fethiyle birlikte kurulan Osmanlē devletinin ilk baĸkenti olan, 

Anadoluôdan Rumeliôye, Sel­ukluôdan Osmanlēôya aktarēlan ĸehir k¿lt¿r¿n¿n 

Osmanlēôdaki prototipi olan Bursaôda dºrt sultan dºneminde geliĸerek oluĸan ĸehir 

k¿lt¿r¿yle sadece bir imparatorluĵun doĵuĸunun habercisi olan bir baĸkent deĵil, aynē 

zamanda yeni coĵrafyalarda benzerleri tekrar tekrar ¿retilecek bir ĸehir prototipi 

doĵmuĸtur.
97

 

                                                           
95 K©zēm Baykal, Bursa ve Anētlarē, 1. Basēm, Bursa: Bursa Aysan Matbaasē, 1950, s.8. 

*Bizans devleti i­in Ķznik Bursaôdan daha ºnemli bir konumadēr. 325 senesinde Ķznikôte Hristiyanlarēn meĸhur 

rahiplerinden 318 tanesi toplanmēĸ, Ary¿s ve taraftarlarēnēn itirazlarēnē (Ķsaônēn ¦l¾hiyeti meselesi) halletmek i­in 

konsey yapēlmēĸ, yeni Hristiyan olmuĸ bulunan Ķstanbulôun kurucusu Kostantin de bu konseye gelmiĸ, konuĸmalarē 

altēn taht ¿zerinde takibetmiĸtir. Ķznik bºylece Hristiyan ©lemi i­in ºnemli bir kasaba haline gelmiĸtir.(Baykal,s.9.) 
96 Yusuf Oĵuzoĵlu (hzl.), Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, Bursa: Bursa K¿lt¿r A.ķ., 2016, s.98. 
97 Davutoĵlu, s.114. 
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Bu ĸehir k¿lt¿r¿n¿n merkezinde olan Ulucaminin benzerleri arasēnda en ºzg¿n 

olanēn; ĸehirlerin sērtlarēnē verdiĵi daĵlarēnēn en ulusun; kadim kētasal ticareti temsil 

eden Ķpek Yoluôna adēnē veren ipeĵin en kalitelisinin; b¿t¿n bu kadim ticaret yolunun 

Anadolu- Balkanlar hattēndaki en geliĸmiĸ ­arĸēsēnēn; bu ĸehir k¿lt¿r¿ne n¿fuz eden 

manevi iklimin ºnc¿s¿ tasavvuf erenlerinin en yoĵun buluĸma noktasēnēn Bursaôda 

bulunmasē, sºz konusu aktarēmda bu aziz ĸehrin ¿stlendiĵi tarihi rol¿n a­ēk bir 

iĸaretidir.
98

 

3.2. Osmanlēônēn Dib©cesi: Bursa 

1326 yēlēnda Orhan Gazi tarafēndan fethedilen Bursa, ñkale kentò formunda, sadece 

hisar i­inden ibaret olan k¿­¿k bir yerleĸimdir. Fetihten sonra kale i­i ve civarēndaki 

yerleĸimlere T¿rk halkē yerleĸtirilmiĸ ve kale i­indeki yapēlarda ihtiyaca gºre deĵiĸiklik 

meydana getirilmiĸtir.
99

*Hisar olarak adlandērēlan bu yerleĸim yerinde bulunan yapēlar 

Osmanlē yºnetimi altēnda farklē h¿viyetler kazanmēĸtēr. Hisarôēn kuzeydoĵu kºĸesinde 

bulunan Saint Elias Manastērēônēn bir bºl¿m¿ camiye diĵer bºl¿m¿ ise Osman ve Orhan 

Gaziônin t¿rbesi olarak kullanēlacak olan yapēya dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ ve G¿m¿ĸl¿ K¿mbet 

olarak anēlmēĸtēr. Manastērēn bir diĵer bºl¿m¿ ise medrese olarak kullanēlmēĸtēr. Hisar 

i­inde bulunan Bizans Tekfuruônun sarayē ise Bey Sarayē olarak kullanēlmaya devam 

etmiĸtir. Bºylelikle hisar i­indeki yapēlar Osmanlē anlayēĸēnē ĸekillendiren birikim ile 

ihtiyacē ºnceleyerek Bey sarayē, cami, medrese ve hazire ile mek©nda iĸlevsel 

farklēlaĸma ile yeni yapēlara dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸt¿r.
100

 

Yerleĸim ve d¿zen devri olan Orhan Gazi dºnemi anētsal yapēlar alanēnda 

sistemli bir ­alēĸmayla kendini gºstermiĸtir. Bizans kastronunun kale duvarlarē restore 

edilmiĸ ve bazē noktalarda kuvvetlendirilmiĸtir. Orhan Gazi ikameti olan Bey Sarayēônē 

bu hisara yerleĸtirmiĸ ve babasē Osman Gaziônin kabri i­in camiye dºn¿ĸt¿r¿lm¿ĸ ana 

kilisenin ek bir bºl¿m¿n¿ kullanmēĸtēr. Kēsa s¿re sonra 738ôde Orhan Gazi Hisarôda 

saray yakēnlarēna, ileride ķehadet Camii olarak adlandērēlacak olan camiyi ve bir 

sonraki yēl 739 H.ôde, aĸaĵē mahallenin ilk camii olan Orhan Camiiôni yaptērmēĸtēr. 

Ayrēca iki hamam, bir han, bir medrese ve bir imaret yaptērmēĸtēr.
101

 

Hisarôēn doĵusuna kondurulan Orhan Gazi K¿lliyesi g¿n¿m¿zde dahi ĸehrin 

merkezini oluĸturmakla birlikte k¿lliye i­inde bulunan Bey (Emir) Hanē ticarette ºnemli 

                                                           
98 Davutoĵlu, s.114. 
99Halil Ķnalcēk, ñBursaò, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, Ķstanbul: TDV Ķslam Araĸtērmalarē Merkezi, C.6,1992, s.446.  

*Fetih dºneminden itibaren Hisarôēn doĵusunda bulunan aĸaĵē mahalle, ­arĸē ve hanlarēnda Bursaôya yerleĸmiĸ 

t¿ccarlardan ve ĸehirden ge­en yabancēlardan oluĸan kalabalēk bir n¿fusu barēndērēyordu. Yani Orhan Gaziônin bu 

mahallede cami yaptērmasē doĵaldē. (Gabriel,s.46.) 
100Aynur Can, ñYok Olmaya Y¿z Tutan Bursa Estetiĵi ¦zerineò , Bursa Uludaĵ ¦niversitesi Ķktisadi ve Ķdari 

Bilimler Fak¿ltesi Dergisi,2005, C.XXIV, Sayē 2, s.107. 
101Gabriel , s.49. 
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bir birim olarak meydana gelmiĸtir.* K¿lliyeye gelir saĵlamak amacēyla yapēlan han, 

ĸehrin ticaretinin geliĸmesine katkēda bulunmuĸtur. Diĵer yandan eĸi Nil¿fer Hatun, 

kardeĸi Al©eddin ve oĵlu S¿leyman Paĸa ĸehirde cami, medrese ve hamam inĸa 

ettirmiĸtir. Bºylelikle, 1359ôda Orhan Gazi vefat ettiĵinde ĸehir bir­ok farklē yapēya 

sahiptir.
102

 

 

ķekil 1. Orhan Camii 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē, Kartpostallar. 

Orhan Gaziônin vefatēndan sonra yerine I.Murad (H¿davendig©r) ge­ti. I.Murad 

Dºnemiônde Osmanlē Devletiônin toprak h©kimiyetinin geniĸlemesine mukabil, devletin 

baĸkentine de saldērēlar arttē ve bu durumun sonucunda 1365 yēlēnda baĸkent Bursaôdan 

Edirneôye taĸēndē.** Yeni baĸkentin Edirne olmasē Bursa ĸehrinin geliĸimini geri plana 

                                                           
102 Gabriel, s.49-50. 

*Orhan Gazi Bursaôyē fethettiĵinde, ñOva rēzēk i­in, daĵ insan i­indir.ò demiĸtir. Halil Ķbrahim D¿zenli'nin konuk 

olduĵu, Ķsmail Kēlē­arslan ve Yusuf Gen­ ile Adres Defteri programē (TVNET kanalē, 18 Mart 2016). 

**  Rumeliôde Filibe alēnēnca Hristiyanlar b¿y¿k bir ordu ile bu yeni devlete karĸē y¿r¿mek istediler. Edirneôde 

bulunan Beylerbeyi Lala ķahin Paĸa, Muradôa haber yollamakla beraber Hacē Ķlbeyôi d¿ĸmana karĸē yolladē. Meri­ôi 

ge­en ha­lēlarē Hacē Ķlbeyi daĵēttē. Bu zaferden gururlanamayan padiĸah, d¿ĸmanēn kuvvetli geleceĵini de d¿ĸ¿nerek 

h¿k¿met merkezini Edirneôye nakletti. (Baykal, s.16.) 
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atmadē. I.Murad ĸehrin doĵu bºlgesinde yer alan ¢ekirge semtinde H¿davendig©r 

K¿lliyesiôni yaptērdē. K¿lliye, bir camii, medrese, z©viye ve t¿rbeden oluĸmaktadēr. 

I.Muradôēn Rumeliôye d¿zenlediĵi yoĵun seferler sebebiyle caminin yapēmēnēn 20 yēl 

s¿rd¿ĵ¿ d¿ĸ¿n¿lmektedir. K¿lliyenin en gºzde yapēsē camidir. Caminin inĸasēnda 

kesme taĸ, tuĵla ve Bizans yapēlarēndan toplanmēĸ devĸirme malzeme de kullanēlmēĸtēr. 

T¿rk sanatēnda misli gºr¿lmeyen bir ¿slupla iki katlē olarak inĸa edilmiĸtir. ¦st katē 

medrese olan bu yapēnēn alt katē da cami olarak kullanēlmaktaydē.
103

 

I. Murad (H¿davendig©r)ôdan sonra h¿k¿mdar olan Yēldērēm Bayezid, Bursa ĸehir 

mek©nēna iki ºnemli eser nakĸettirmiĸtir. Bunlarda ilki olan ve y¿ksek bir tepe ¿zerine 

inĸa edilen Yēldērēm K¿lliyesi, ĸehrin doĵusunda yer almaktadēr. K¿lliyeônin bulunduĵu 

bºlge g¿n¿m¿zde Yēldērēm adēyla anēlmaktadēr. 1391- 1395 yēllarē arasēnda inĸa edilen 

Yēldērēm K¿lliyesi cami, medrese, imaret, hamam, t¿rbe ve d©r¿ĸĸif©dan meydana 

gelmektedir.
104

  

Yēldērēm Bayezidôin Bursaôya kazandērdēĵē bir diĵer ºnemli eser ise Ulucamiôdir. 

Niĵbolu seferinden zaferle dºnen Yēldērēm Bayazēt 1396 yēlēnda Ulucamiônin inĸasēnē 

emretmiĸ ve caminin yapēmē 3 yēl i­inde tamamlanmēĸtēr.
105
ñUlucami Ķsl©m- T¿rklerin 

camii olarak inĸa ettikleri ilk pl©n tipinin en taazzuv etmiĸ bir ĸeklidir.ò
106

 

Ulucami ĸehrin ortasēnda, 20 kubbesi, b¿y¿k iki minaresi olan, her biri 4 kºĸeli olmak 

¿zere 12 ayak ¿st¿nde, hemen hemen birbirine eĸit kubbelerinden ortadakinin ¿st¿ 

camlē, altēnda b¿y¿k ĸadērvan onun etrafē maksurelerdir.
107

 

Bursa Ulucamiônin i­ tezyinatēnē oluĸturan hatlar, mek©nda adeta bir hat sergisi izlenimi 

vererek gºrsel ve manevi bakēmdan caminin tamamlayēcē bir ºĵesini oluĸturmaktadēr. 

 

                                                           
103Semavi Eyice, ñHud©vendigar K¿lliyesiò, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, -, Ķstanbul: TDV Ķslam Araĸtērmalarē 

Merkezi, 1998, s.292. 
104 Doĵan Yavaĸ, ñ Yēldērēm K¿lliyesiò, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, Ķstanbul: TDV Ķsl©m Araĸtērmalarē Merkezi, 2013, 

s.532. 
105K©zēm Baykal, Bursaôda Ulu Cami, 1. Basēm, Bursa: Ķbrahim Horoz Basēmevi, 1950, s.19. 
106 Baykal, Bursaôda Ulu Camii, s.29. 
107 Baykal, Bursa ve Anētlarē, s.100. 
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ķekil 2. Bursaônēn Genel Gºr¿n¿m¿ ve Ulucami, 1862. 

Kaynak:  ¥zendes, Engin. Osmanlēônēn Ķlk Baĸkenti Bursa. Ķstanbul: YEM Yayēnlarē. 

2000. 

 

ķekil 3. Bursa Ulucamii Ķ­inden Bir Gºr¿n¿ĸ, 1890. 
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Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya: Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001, s.137. 

 

 

ķekil 4. Ulucami Ķ­ Tezyinatē. 

Kaynak:  Ķhtiyar, Zafer. Bir H¿sn-i Hat Sergisi Bursa Ulucamii. Ķstanbul: Kaynak 

Kitaplēĵē Yayēnlarē, 2005, s.21. 

 

Yēldērēm Bayezidôden sonra h¿k¿mdar olan ¢elebi Sultan Mehmedôin banisi olduĵu 

K¿lliye; cami, medrese, imaret, t¿rbe ve hanlardan meydana gelmiĸ ve k¿lliyeyi 

oluĸturan yapēlarēn ­ini kaplē olmasē sebebiyle Yeĸilcami k¿lliyesi olarak 

adlandērēlmēĸtēr. Sultan I. Mehmed dedesi I. Muradôēn ĸehrin batēsēnda, babasē Yēldērēm 

Bayezidôin ĸehrin doĵusunda inĸa ettirdiĵi k¿lliyelerden sonra kendi k¿lliyesini ĸehrin 
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ortasēnda ve ovaya h©kim bir tepe ¿zerinde yaptērmēĸtēr.
108

 Yeĸilcami i­inde yer alan 

kalem iĸi s¿slemelerin dikkatli bir bi­imde nakĸedilmesi, ­ini ve s¿slemelerin uyumu 

yapēnēn kendine has g¿zelliĵini sergilemektedir.
109
Caminin i­ mek©nēnēn tezyinatē;  

Caminin b¿t¿n duvarlarē bir adam boyu kadar ­iniler ile kaplē ve s¿sl¿d¿r. 

Bunlarēn alt kēsmē koyu mavi renkte, yanlarē firuze taĸē (gºky¿z¿ mavisi taĸ) renkleri ile 

kaplēdēr. Bu s¿slemelerin ¿st tarafēnda, koyu mavi zemin ¿zerinde beyaz Cel´ yazēlar, 

K¾f´ t¿r¿ yazēlar ile bitiĸik olup ayrē bir s¿sleme oluĸturur.
110

 

Andr° Gide Yeĸilcami i­in ñzek©nēn kemal h©linde sēhhatiò der.
111

 

 

ķekil 5. Yeĸilcami. 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē. 

 

                                                           
108 Doĵan Yavaĸ, ñYeĸilcami K¿lliyesiò, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, C.43, Ķstanbul: TDV Ķslam Araĸtērmalarē Merkez, 

2013, s.492- 493. 
109 óUs¾l-i M´mar´-Ķ Osm©n´ô, 2.Basēm, Ķstanbul: ¢amlēca Basēm Yayēn, 2011, s.41. 
110 Us¾l-i M´mar´-Ķ Osm©n´, s.41. 
111 Tanpēnar, s.108. 
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ķehrin klasik kent gºr¿nt¿s¿n¿n son aĸamasēnda ise Muradiye K¿lliyesi yer almaktadēr. 

Sultan II. Murad tarafēndan yaptērēlan ve bulunduĵu semte adēnē veren k¿lliye, cami, 

medrese, hamam, imaret, ­eĸme ve b©ninin t¿rbesinden oluĸmaktadēr. K¿lliyenin 

haziresi zamanla yeni ilaveler gerektirerek geniĸlemiĸtir. II.Murad K¿lliyesi haziresinde 

bir­ok ĸehzade ve saray mensubu kiĸilerin sandukasē bulunmaktadēr.
112

 

K¿lliyeler etrafēnda b¿y¿yen bir ĸehir dokusuna eĸlik eden su kaynaklarē, ĸehrin doĵal 

zenginliĵinin birer yansēmasēydē. Evliya ¢elebiônin,ñVelh©sēl Bursa sudan ibarettir.ò 

ifadesi ĸehrin su kaynaklarēnēn bolluĵuna bir atēf gibidir. Bizans Dºnemiônde Olympos 

ĸehrini meĸhur eden kaplēcalar, ĸehrin ĸºhretinin unsurlarēndandēr. Her zaman ­ok 

sayēda insan tarafēndan ziyaret edilen kaplēcalar ¢ekirgeôde yer almaktadēr.
113
Bursaônēn 

konumu itibarē ile su kaynaklarēnēn ­ok olmasē kaplēca ve sēcak-soĵuk su hamamlarēnēn 

sayēca ­okluĵu ile de anlaĸēlabilecektir.
114

 

Darô¿l-Saltanatôul-Kadime-i Bursa fethedilmesi ile Kale dēĸēnda bug¿nk¿ Orhan Cami 

K¿lliyesi yapēlarak ĸehrin doĵu istikametinde geniĸlemesine imk©n saĵlanmēĸtēr. Bu 

imaretin ardēndan I. Murat batē hududunu teĸkil edecek ĸekilde kendi imaretini 

¢ekirgeôde inĸa ettirdi. Ondan sonra tahta ge­en Yēldērēm, babasēnēn batē hududunu 

tayin ettiĵi gibi doĵu kēsmēnda kendi adēyla anēlan Yēldērēm K¿lliyesini tesis ettirdi.
115

 

¢elebi Mehmet Bey tarafēndan Hacē Ķvaz Paĸaôya yaptērēlan Yeĸil K¿lliye oluĸumuyla 

ĸehrin orta kēsmēnda canlanmayē saĵlarken II.Muradôēn batē hududunda meydana 

getirttiĵi Muradiye K¿lliyesi, ĸehrin siluetinin tamamlanmasēna katkēda bulunmuĸtur. 

Bºylelikle Bursa fethedildiĵinde kale-kent formunda 40 hektarlēk k¿­¿k bir yerleĸim 

yeri durumunda iken, fetihten 70 yēl sonra mek©nsal yerleĸim 88 hektara ulaĸmēĸtēr.
116

 

Bu durum ise Osmanlē Devletiônin mek©nsal olarak ĸehre verdiĵi ºnemi ifade 

etmektedir. 

 

                                                           
112 Doĵan Yavaĸ, ñMur©diye K¿lliyesiò, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, -, Ķstanbul: TDV Ķslam Araĸtērmalarē Merkez, 

2006, s.196. 
113 Gabriel, s.165. 
114 Kandes, s.127. 
115Yusuf Oĵuzoĵlu(hzl.), Bursa ķehrinin Geliĸmesi ve Planlama K¿lt¿r¿, Bursa: Bursa Osmangazi Belediyesi 

Yayēnlarē, 2008, s.29. 
116 Avcē, s.49. 
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ķekil 6. Sultan K¿lliyelerini Gºsteren Bursa ķehri Haritasē. 

Kaynak:  Can, Aynur. ñYok Olmaya Y¿z Tutan Bursa Estetiĵi ¦zerineò , Bursa Uludaĵ 

¦niversitesi Ķktisadi ve Ķdari Bilimler Fak¿ltesi Dergisi. 2005. C.XXIV. Sayē 2. s.109. 

 

Tanpēnarôēn ifadesiyle;
117

 

ñOsmanlēônēn ilk 5 h¿k¿mdarē dºneminde klasik ĸehir dokusunun oluĸtuĵu 

Bursaôda, cetlerimiz inĸa etmiyorlar, ibadet ediyorlardē. Maddeye ge­mesini ēsrarla 

istedikleri bir ruh ve imanlarē vardē. Taĸ, ellerinde canlanēyor, bir ruh par­asē 

kesiliyordu. Duvar, kubbe, kemer, mihrap, ­ini, hepsi Yeĸilôde dua eder, Muradiyeôde 

d¿ĸ¿n¿r ve Yēldērēmôda harekete hazēr, gºklerin derinliĵine susamēĸ bir kartal 

hamlesiyle ovanēn ¿st¿nde bekler. Hepsinde tek bir ruh terenn¿m eder.ò 

ķehirde oluĸan mek©nsal gºr¿nt¿y¿ tamamlayan yalnēzca ĸehrin doĵal g¿zellikleri deĵil 

ĸehirde mek©nēn, zamanēn, mimarinin ve ilmin hemhal olduĵu bir ruhtan bahsetmek 

gerekmektedir. Bu ruhun oluĸturulmasēnda azēmsanmayacak derece bir katkēyē da ĸehrin 

manevi iklimi sunmuĸtur.  

                                                           
117 Tanpēnar, s.113. 
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Bursaônēn fethinden dokuz yēl sonra ĸehri ziyaret eden Ķbn Batt¾taônēn Bursaôda 

gºr¿ĸt¿ĵ¿ Sultan Orhan Gazi, ah´lerin b¿y¿klerinden Ah´ ķemseddin, ulemadan 

Mecd¿ddin el-Konev´ ve sayyah-mutasavvēf ķeyh Abdullah el-Mēsr´ôden aktardēĵē 

izlenimler, ĸehrin k¿lt¿rel ortamēnda daha ilk yēllarda yaĸanan b¿y¿k mimari ve manevi 

dºn¿ĸ¿m konusunda ºnemli ipu­larē vermektedir: ñBurasē T¿rklerin ­ok b¿y¿k bir ĸehri 

olup son derece geniĸ ve ferah caddelere, zengin ­arĸēlara sahiptir.ò. Bursaônēn bu 

k¿lt¿rel aktarēm rol¿, manevi iklimin inĸasēnda ºnemli bir rol ¿stlenen tasavvuf 

ºnc¿leri i­in de ge­erlidir. Tasavvuf tarih­isi Mustafa Karaônēn da vurguladēĵē gibi 

ñBursaônēn tasavvuf tarihi a­ēsēndan ºnemli bir ºzelliĵi, burada yetiĸen bir­ok sufinin, 

Osmanlē Devletiônin ve Ķsl©m ¿lkelerinin muhtelif yerlerinde hizmet vermiĸ veya 

eserleriyle geniĸ bir coĵrafi alana hitap etmiĸ olmalarēdēr. Abd¿llatif Kuds´ônin m¿ridi 

ķeyh Vef©, ¦ft©deônin m¿ridi Aziz Mahmud H¿d©y´ ve Mevlev´ S©lih Dedeônin m¿ridi 

Gavs´ Ahmed Dede, Mehmed Emin Efendiônin m¿ridi Ali Beh­et Efendi Bursaôda 

yetiĸip Ķstanbulôda geniĸ bir muhitin m¿rĸidi olan sufilerdendir.ò
118

 

Fatih Sultan Mehmedôin Ķstanbulôu fethiyle birlikte Bursa, Edirneônin baĸkentliĵi 

dºnemindeki durumdan farklē bir yapēyla karĸē karĸēya kalmēĸtēr. Fatih Sultan Mehmed 

Ķstanbulôu merkez yapmadan ºnce, Bursa Ķstanbulôun bir rakibi olarak geliĸme 

gºstermiĸti. Fakat ahalinin ­oĵunun yeni payitaht Ķstanbulôa gº­¿r¿lmesi bu rekabeti 

ortadan kaldērdē. Ancak Bursa yinede h¿k¿mdarlēĵē dºnemindeki b¿y¿k iktisad´ 

geliĸmelerden faydalandē. Bursa, F©tih Sultan Mehmedôin h¿k¿mdarlēĵē dºneminde 

doĵuya doĵru yapēlan seferler i­in bir askeri merkez konumuna gelmiĸtir.
119

Nitekim 

Bursa XVI. ve XIX. y¿zyēllar arasēnda nispeten daha sakin bir ĸehir konumuna 

gelmiĸtir. 

XIX.yyôda meydana gelen deprem ĸehri b¿y¿k oranda tahribata uĵratēr. ¥yle ki 1ay 

s¿ren depremler sonucunda bir­ok yapē yēkēlmēĸ, ĸehirde yangēnlar baĸlamēĸ ve ­ok 

sayēda can kaybē olmuĸtur. Gazi Ahmed Muhtar Paĸa bu b¿y¿k depremi bizzat yaĸayan 

birisi olarak ĸu ĸekilde aktarēr:
120

 

ñBursaônēn b¿y¿k zelzelesinde mektepte (Iĸēklar Askeri Ķdadisiônde) resim 

dersindeydik. Az daha koĵuĸun tavanē baĸēmēza iniyordu. B¿t¿n minarelerin 

ĸerefelerinden yukarēlarē yēkēldē. Ulucamiônin bazē kubbeleri indi. K©rgir binalarēn 

hemen saĵē kalmadē, ­oĵu yēkēldē. ¢adērlara ­ēktēk, mektep tamir edildi. ¦­ ay sonra 

Martôta bina altēna tekrar girdik. Haftasēnda yine akĸam ile yatsē arasēnda bir (zelzele) 

daha oldu. Hafazanallah. O gece evdeydimé Yery¿z¿ sabaha kadar sallandē ve gayet 

ĸiddetli yaĵmurlar baĸladē. Sabaha kadar yaĵmur altēnda kaldēké ķehirde kol kol beĸ 

hat yangēn baĸladē. ¢¿nk¿ havalar soĵuk olduĵundan her evde ateĸ vardē. Yangēna kim 

                                                           
118 Davutoĵlu, s.114-115. 
119 Oĵuzoĵlu(hzl.), Bursa ķehrinin Geliĸmesi ve Planlama K¿lt¿r¿, s.77. 
120 Armaĵan, s.19. 
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bakar, can cana, baĸ baĸa! Bu defaki zelzele bir ay kadar s¿rd¿. Her g¿n ¿­-beĸ kere 

yer sarsēldē. Evvelki ve bu hareketlerde 3000 kadar insan ºld¿.ò 

Yaĸanan bu olayla birlikte ĸehir koca bir harabeye dºnm¿ĸ, bir­ok anētsal eser tahribata 

uĵramēĸtēr. Osmanlēônēn eski baĸkentinin deprem sonrasē bu gºr¿n¿m¿, ilk payitaht olan 

Bursaônēn bir an ºnce onarēmē i­in yºneticileri harekete ge­irmiĸ ve ĸehrin tahribata 

uĵrayan klasik dokusunda onarēmla birlikte modernleĸme eĵilimleri uygulamaya 

konulmuĸtur.  

3.3.Bursaôda Ķktisadi Yapē 

Osmanlēônēn kurucu baĸkenti olan Bursa, dini ve iktisadi yºn¿yle, ilk Osmanlē 

ĸehirciliĵinin ĸekillendiĵi ĸehir olmasē ve bu yºn¿yle de diĵer Osmanlē ĸehirlerine ºrnek 

olmasēnēn yanē sēra daha Orhan Bey zamanēndan itibaren Doĵu-Batē ticaretinin ºnemli 

bir merkezidir.
121
Osmanlēônēn ipek ve baharat yolunu Bursaôya ­ekmesi ile baĸlayan 

ticaret yaĸamē, fetihten kēsa bir s¿re ge­mesine raĵmen ĸehir de yoĵun bir ekonomik 

canlēlēĵa sahne olmuĸtur. ¥zellikle Ķpek ticaretinde uluslararasē bir konum ¿stlenen 

Bursa, Doĵu-Batē arasēnda bir antrepo gºrevi ¿stlenmiĸ ve ĸehir mek©nēnda yaĸanan 

canlēlēĵēn gºstergesi olan ticaret, mek©nsal ve toplumsal b¿y¿menin destekleyicisi ve 

taĸēyēcēsē olmuĸtur. 

Ķpek ticaretinin yapēldēĵē yol g¿zerg©hēnēn kullanēmēnēn g¿­leĸmesine m¿teakip, 

Bursaôda kurulan Osmanlē devletinin g¿venliĵini tesis ettiĵi yollar, ticaretin yol 

g¿zerg©hēnē bu ĸehre yºnlendirmiĸtir. Tebriz ve Halepôten gelen ipek kervanlarē farklē 

yollar ¿zerinden Bursaôya varmaktaydē. Ķranôdan gelen ipek kervanlarē Tebriz-Erzincan-

Tokat-Ankara-Eskiĸehir yoluyla Bursaôya ulaĸēyordu. Kentin ticari konumunu 

pekiĸtiren yollardan bir diĵeri, ķam-Halep-Ķskenderun-Adana-Konya-Akĸehir-K¿tahya 

hattēyla Anadoluôyu ­apraz keserek Bursaôya uzanēyordu. Hint ve Arap mallarēnēn 

G¿ney Anadoluôdaki baĸlēca giriĸ limanē olan Antalyaôdan gelen yol ise (Batē Anadolu 

yolu), Manisa ve Balēkesir ¿zerinden Bursaôya ulaĸēyordu.
122
Kervanlar, ham ipeĵin yanē 

                                                           
121 Yusuf Oĵuzoĵlu, Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, s.110. 
122 Sevilay Kaygalak, ñKapitalistleĸme S¿recinde Bir Osmanlē Anadolu Kenti: Bursa, 1840-1914ò, (Yayēnlanmamēĸ 

Doktora Tezi, Ankara ¦niversitesi SBE, 2006), s.86. 
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sēra baharat, ĸeker, boya, sabun gibi ticaret mallarēnē da Suriye ve Mēsērôdan bu yollar 

vasētasēyla Bursaôya taĸēmaya baĸladē.
123

 

Fetihten ­ok kēsa bir s¿re sonra uluslararasē bir ticaret merkezi konumuna y¿kselen 

Bursa, Ķranlē M¿sl¿man tacirlerinin emniyetle gelebildikleri, Ķslam d¿nyasēnēn batēda en 

ileri merkezi haline geldi.
124

 Bursaôda Ķranlē tacirlerin yanē sēra Floransalē ve Cenevizli 

tacirlerde bulunmaktaydē. Doĵu Avrupalē t¿ccarlarēn Ķran ipeĵine yoĵun bir talebi sºz 

konusuydu. Avrupaôda yaygēn olan ipekli kumaĸlar bu yoĵun ilgiyi anlamlandēran bir 

gºstergedir.  Bursaôya kervansaraylarla gelen ipek, ham olarak veya yerli dokuma 

tezg©hlarēnda dokunarak satēĸa sunulurdu. 1502ôde Bursaôda 1000ôden fazla dokuma 

tezg©hē bulunmasē ve dokuma tezgahlarēnēn ºzel teĸebb¿s¿n tarafēndan domine edildiĵi 

alanda ĸehirli bir zengin kesim oluĸmuĸtu. Bu ĸehir ahalisi, XV. y¿zyēlēn ikinci 

yarēsēnda Bursa n¿fusunun aĸaĵē yukarē %70ôini teĸkil etmekteydi. Ķpek iĸ­ilerinin ­oĵu 

kºle idi ve bunlar belirli bir s¿re sonra ©zat ediliyor, hatta bizzat m¿teĸebbis hale 

geliyorlardē.
125

 

Bursa ĸehrindeki iktisadi yaĸam, ĸehir dokusunun oluĸumunda ve geliĸmesinde katkēda 

bulunmuĸtur. ķehrin ticaret yaĸamēndaki geliĸmeler mek©nda karĸēlēĵēnē bulmuĸ ve cami 

merkezli k¿lliyelerin oluĸumu siyasi, ekonomik ve sosyal katkēlarēyla klasik ĸehir 

dokusunu oluĸmuĸtur. Ķktisadi bir canlēlēĵēn var olduĵu Bursaôda, ĸehir merkezinin ilk 

n¿vesinin oluĸumu bir ticaret ve borsa merkezi olarak Emir Hanôēn yapēlmasēdēr. Emir 

Han bir bedestendir ve Orhan Gazi k¿lliyesinin bir par­asē olarak, k¿lliyeye gelir 

getirmek amacēyla yapēlmēĸtēr. Bir bºlgede bedestenin yapēlmasē o bºlgenin ticari olarak 

sēnērlarēnēn ve etkisinin geniĸlediĵi manasēna da gelmektedir.
126
Orhan Gazi dºneminde 

yapēlan  Emir(Bey) Hanē, I.Murad (H¿davendig©r) dºneminde Kapan Hanē, ¢elebi 

Sultan Mehmet dºneminde Geyve Hanē, Fidan Hanē, Ķpek Hanē ve II.Bayezidôin emriyle 

yaptērēlan  Koza Hanē ve Pirin­ Hanē ĸehrin ticaret y¿k¿n¿ mek©nda karĸēlayan aktºrler 

olmuĸtur. 

                                                           
123Halil Ķnalcēk, ñBursaò, s.448 
124  Oĵuzoĵlu, Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, s.258. 
125 Ķnalcēk, s.448. 
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K¿lliyenin bir par­asē olarak meydana gelen hanlar, aynē zamanda k¿lliyeye gelir 

getirmek amacēnē taĸēr. Bºylelikle vakēflar yoluyla veya idareciler tarafēndan meydana 

getirilen k¿lliyeler, Osmanlē devlet sisteminde toplumsal kontrol¿ saĵlamanēn bir 

uygulayēcēsē konumundadēr. Vakēflar aracēlēĵēyla iĸ merkezleri (hanlar) inĸa edilmesi, 

hem merkezi ­ekim odaklarē yaratmakta hem de yºre ticaret ve zanaat erbabēnē d¿zenli 

bir mek©nsal yerleĸime sahip olmalarē sonucunu doĵurmaktadēr.
127

 Bursaônēn erken 

tarihlerden itibaren iktisadi olarak geliĸimini olumlu yºnde etkileyen hanlar, konaklama, 

depo, d¿kk©n, pazar yeri ve ­arĸē olarak pek ­ok farklē ihtiyaca cevap veren mek©nlardē. 

Dolayēsēyla ĸehrin yoĵun iktisadi yaĸamēnda ticaret yollarēna sahip olmanēn yanēnda 

mek©nsal olarak bu yoĵun ticarete ev sahipliĵi yapacak yapē ve organizasyonun varlēĵē 

da m¿him bir husustur.
128

 

Orhan Gazi tarafēndan Hisarôēn doĵusunda yapēlan Emir Hanēn ĸehrin merkezini teĸkil 

etmesiyle baĸlayan oluĸumda, Orhan Gazi K¿lliyesiyle kale duvarē arasēnda bir 

konumda Kapan Hanē yapēldē. ñKapan teriminin gēda maddelerini tartmakta kullanēlan 

b¿y¿k tartē aracē anlamēna geldiĵi hatērlanērsa bu hanēn gēda maddeleri alēĸ veriĸinde 

uzmanlaĸtēĵē sºylenebilir.ò
129

 Kapan Hanôēn merkez fonksiyonlarē a­ēsēndan ºnemi, 

merkezin b¿y¿mesi sonrasēnda iĸlev farklēlaĸmasēnē gºstermesinde bulunabilir. Kapan 

Hanôdan sonra Bursaôda kentin merkezi iĸ bºlgesi, Geye Han, Fidan Han, Koza Han 

inĸasēyla 16.y¿zyēlda ĸekillenmiĸtir.
130
1490ôda II. Bayezid tarafēndan yaptērēlan 

Bursaônēn en b¿y¿k ve en g¿zel hanlarēndan ñKoza Hanē, o zamanlarda Acem Hanē adē 

ile anēlmakta idi ve ipek-mizanē (terazisi) bu handa yerleĸmiĸti. Bursa ĸerôiye sicilleri, 

Ķran(Acem) tacirlerinin Bursaôda tam bir hukuki emniyetle iĸ yaptēklarēnē gºsteren 

vesikalarla doludur. Rahat, emin ve g¿zel hanlarē ile Bursa, bu tacirler i­in cazip bir 

yerdi.ò
131

 

Osmanlē ve Ķran arasēnda XVII.yyôda yaĸanan siyasi gerilimler sebebiyle ipek ticareti 

durma noktasēna gelmiĸ, kentteki ham ipek fiyatlarēnda ciddi artēĸlara neden olmuĸtur. 

                                                           
127Aslanoĵlu,s.193. 
128 Kaygalak, s.94. 
129Ķlhan Tekeli, ñ Bursaônēn Tarihinde ¦­ Ayrē Dºn¿ĸ¿m Dºnemiò., Bursa: Osmanlē Devletinin Kuruluĸunun 

700.Yēldºn¿m¿nde Bursa ve Yºresi, Uluslararasē XI.Yapē ve Yaĸam Kongresi, Bursa: Mimarlar Odasē Bursa ķubesi, 

2000. 
130 Aslanoĵlu, s.192. 
131 Oĵuzoĵlu, Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, s.259. 
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Murat ¢izak­a, 1548 ile1637 yēllarē arasēnda ham ipek fiyatlarēnēn % 568 oranēnda 

artmēĸ olduĵunu saptamēĸtēr.
132

 Ham ipek akēĸēnēn durmasēyla birlikte ipeĵe olan talep 

karĸēlanamayēnca ipek ¿retimine baĸlanmēĸ ancak Bursa ticaret yaĸamēnda ºnceki 

dºnemlere oranla durgun bir s¿rece girilmiĸtir. Ķpek arzēnēn saĵlanmasēna karĸēlēk ­eĸitli 

sebeplerle ipeĵe olan talepteki azalmalar sebebiyle Bursa 14.yyôda saĵladēĵē uluslararasē 

ticaret merkezi konumunu kaybetmeye baĸlamēĸ ve ticari yaĸamdaki durgunluk 18. ve 

19.yyôda devam etmiĸtir. 

Tanzimatôēn ilanēndan sonra Anadoluôda, ­oĵunlukla yabancē sermaye ile ºzel 

giriĸimciler tarafēndan da bazē fabrikalar kurulmuĸtur. Bunlardan ilki Bursaôda kurulan 

ipek ipliĵi fabrikasēdēr. Bursaôda ¿retim 1845 yēlēna kadar eski yºntemlerle yapēlērken, 

bu tarihte bir Ķsvi­reli tarafēndan buhar motoruyla iĸleyen bir fabrika kurulmuĸtur. 1855 

yēlēnda ise Fransēz fabrikalarē t¿r¿nden Bursaôda 8-10 ipek ipliĵi fabrikasē 

bulunmaktadēr. Bursaôdan sonra diĵer Anadolu kentlerinde de 19.y¿zyēl sonunda ve 

20.y¿zyēl baĸlarēnda bazē fabrikalarēn kurulduĵu gºr¿lmektedir. Ancak bu fabrikalarēn 

­oĵu, devletin kurduĵu fabrikalar gibi, kuruluĸlarēndan kēsa bir s¿re sonra ­alēĸamaz 

hale geldiler. Bunu temel nedenlerinden biri olarak ¿lke i­inde uygulanan g¿mr¿k 

vergilerini gºstermek yanlēĸ olmayacaktēr.
133

 

Ķran ve Osmanlē arasēnda zaman zaman siyasi ve ekonomik konularda gerilen 

baĵlantēlar ticaret yollarēna ve devletlerin elde ettiĵi gelirlere sekte vursa da Bursaônēn 

ipek ve baharat ticaretinde ºnemini yitirmesinin sebeplerinden sadece birisini 

sunmaktadēr. XVIII.yyôda Ķzmirôin bir liman kenti olarak y¿kselmesiyle birlikte, ipek 

ticaret yolunu Ķzmirôe ­ekmiĸtir. Ķpek vergilerinin arttērēlmasē, sanayileĸmede ge­ 

kalēnmasē, ipekli kumaĸlara olan talebin azalmasē Bursa ĸehrinin ticari konumunu 

kaybetmesinin ana hatlarēnē oluĸturmaktadēr. 

3.4.Bursaôda Sosyal Yapē 

Bursa fethedildikten kēsa bir s¿re i­erisinde mek©nsal geniĸlemesine mukabil n¿fus 

hareketlerinde de artēĸ yaĸanmēĸtēr. Fetihle birlikte ĸehre M¿sl¿manlarēnda yerleĸmesi 

sonucu 1400ôe doĵru Bursaônēn n¿fusu Ķstanbulôun n¿fusu kadar olmuĸtur.  
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Alman Bizantinist Schneiderôin tespitine gºre o zamanlarda Ķstanbulôun n¿fusu 

otuz bin ile kērk bin arasēnda tahmin ediliyordu. Kadē sicillerinden ºĵrendiĵimize gºre 

14.asrēn sonlarē ve 15.asrēn ilk yarēsēnda Bursaônēn n¿fusu 5000 hanedir. XVI. Asērda 

bu rakam 6000 haneye ­ēkmaktadēr. Her hane sayēsēnē 5 kabul ederseniz, Bursa o 

dºnemde 30000 n¿fuslu b¿y¿k bir ĸehirdir.
134
¥zer Ergen­ 16. y¿zyēlda Bursaônēn 

n¿fusunu 1530-31 tarihli H¿d©vendig©r Liv©sē Mufassal Tahr´r Defterine dayanarak 

35-40 bin olarak belirtmektedir. Albert Gabriel ise Bursaôda 1573ôde 12.852 h©ne 

(burada kastedilen ger­ek h©nedir) olduĵundan yola ­ēkarak kentin n¿fusunu 64.260 

olarak hesaplamaktadēr.
135

 

1831 yēlēnda yapēlan n¿fus sayēmēna gºre H¿davendig©r eyaletinin merkezi olan Bursa 

ĸehrinde 16.138 vergi verebilen erkek sayēlmēĸtēr. Bu rakama kadēn ve ­ocuklar 

eklendiĵinde 75000-80000 arasēnda bir n¿fusa ulaĸēlabilir.
136
ķehirde 1855 yēlēnda 

meydana gelen deprem b¿y¿k yēkēntēlara sebep olmuĸtur. Perrot, ĸehri ziyaret yēlē 

olan1861ôde Bursaônēn n¿fusunun 35.000ôe ulaĸtēĵēnē belirtir. XIX. y¿zyēlēn sonlarēna 

ait kayētlarda n¿fus hakkēnda farklē rakamlar mevcuttur. 1892 yēlēna ait saln©mede ise 

Bursaônēn n¿fusu 5158 Rum, 2548 Yahudi, 7541 Ermeni ve kalanē M¿sl¿man olmak 

¿zere 76.000 olarak gºsterilir. Ayrēca burada 165 cami, elli yedi okul, yirmi yedi 

medrese, yedi imaret, yedi kilise, ¿­ sinagog, kērk dokuz kervansaray ve otuz altē 

fabrikanēn bulunduĵu kaydedilir. 
137

 

ķehir kozmopolit bir n¿fusa ve yapēya sahipti. N¿fus hareketlerini incelediĵimizde gº­ 

olgusunun ĸehri etkileyen ºnemli etmenlerden biri olduĵu gºr¿lmektedir. Bursa, 

Osmanlē topraklarēna katēldēktan sonra, beklenenin aksine, kentteki gayrim¿slim 

oranēnēn giderek arttēĵē deĵiĸik kaynaklar tarafēndan doĵrulanmaktadēr. 1487 yēlēnda 

Bursaôda gayrim¿slimlerin oranē %1.44 iken, 1870 yēlēnda %36.08ôe ­ēkmēĸ, Osmanlē 

devleti bu oranē dengede tutabilmek amacēyla, 1870ôlerin sonunda Osmanlē-Rus 

savaĸēndaki yenilgiden sonra istilaya uĵrayan Rumeli ve Kafkasyaôdaki M¿sl¿manlarēn 

Anadoluôya sēĵēnmasē ¿zerine, bu gº­menlerin b¿y¿k bir kēsmēnē Bursaôya 

                                                           
134 Yusuf Oĵuzoĵlu (hzl.), Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, s.110. 
135Zeynep Dºrtok Abacē, ñModernleĸme S¿recinde Bursa Kentiônin Mek©nsal ve Sosyal Deĵiĸimi (1860- 1910)ò, 

(Yayēnlanmamēĸ Doktora Tezi, Uludaĵ ¦niversitesi, SBE, 2005),  s.132. 
136 Dºrtok Abacē, s.133-135. 
137 Ķnalcēk, s.448. 
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yerleĸtirmiĸtir. Gº­menlerin geliĸinden sonra Bursaôda gayrim¿slim n¿fusun oranē 1894 

yēlēnda %22.36ôya d¿ĸm¿ĸt¿r.
138

 

Ķlk Osmanlē baĸkenti olan ĸehir mek©nsal ve ekonomik geliĸmesinin yanē sēra eĵitim 

alanēnda geniĸ bir varlēk alanēna sahipti. ñĶlk Osmanlē padiĸahlarē, ºnde gelen devlet 

adamlarē ve hayērsever kiĸilerin gayretleriyle 16.y¿zyēl sonuna kadar Bursaôda 50 

civarēnda medrese, birka­ katē kadar da sēbyan mektebi a­ēldē.
139
òBursaônēn medrese 

geleneĵindeki birikim ve deneyimi sonucu XV.yyôda kadēlēk mesleĵinde (kaza) 

y¿kselmek isteyen gen­ler, eĵitimlerini imparatorluĵun merkezi olan Bursa, Edirne ve 

Ķstanbulôdaki medreselerde yaptēĵē takdirde ºnemli makamlara y¿kselme umudu 

besleyebiliyordu.
140

 19.y¿zyēla gelindiĵinde Bursa medreseleri ºnemini yitirmemiĸti. 

Tanzimat sonrasē baĸlayan eĵitim alanēnda yapēlan ēslahatlar ­er­evesinde Bursaôda pek 

­ok modern okul a­ēldēĵē gibi ­ok sayēda medrese de eĵitim- ºĵretim faaliyetlerini 

s¿rd¿rmekteydi. 
141

 Ancak Ķstanbulôun fethedilmesi ile baĸlayan ve devam eden s¿re­te 

Bursaônēn zenginliĵinin Ķstanbulôa yºnelmesiyle birlikte eski baĸkent Bursa ve Edirne 

18.y¿zyēlda din ve hukuk eĵitiminin merkezi olmaktan b¿y¿k ºl­¿de ­ēkmēĸlardē.
142

 

Bursa ĸehri, Osmanlē h©kimiyeti dºneminde Anadolu eyaletine baĵlē olan 

H¿d©vendig©r adēnē taĸēyan sancaĵēn merkezi idi. XVI. Y¿zyēlda H¿d©vendig©r 

Sancaĵēônēn merkez kazasē Bursaôdan baĸka otuz kadar kazasē daha vardē. Bu idari 

durum ufak tefek deĵiĸikliklerle XIX. Y¿zyēla kadar s¿rd¿. 1832ôde m¿stakil 

mutasarrēflēk olan Bursa, Karahisar, K¿tahya, Bilecik, Erdek, Biga mutasarrēflēklarē ile 

birlikte yeni teĸkil edilen H¿d©vendig©r eyaletine baĵlandē ve bu eyaletin merkezi oldu. 

1856-1857ôde H¿d©vendig©r eyaleti Bursa, Koca-ili, K¿tahya, Karahisar, Erdek, Biga, 

Karesi, Ayvalēk livalarēndan meydana geliyordu. 1865ôte H¿d©vendig©r eyaletine 

Bursa, Karesi,Koca-ili, K¿tahya, Karahisar livalarē baĵlē olup, vali Bursaôda 

oturuyordu.
143

 

 

 

                                                           
138 Neslihan Dostoĵlu, ñModernleĸme Dºneminde Bursaò, Cafer ¢ift­i (Ed.), Osmanlē Modernleĸmesi ve Bursa 

i­inde (11-30), Bursa: Osmangazi Yayēnlarē, 2009, s.23-24. 
139 Mefail Hēzlē, ñModernleĸme Dºnemi Bursaôsēnda Eĵitim- ¥ĵretimò, Cafer ¢ift­i (Ed.), Osmanlē Modernleĸmesi 

ve Bursa i­inde (82-102), Bursa: Osmangazi Yayēnlarē, 2009, s.95. 
140 Faroqhi, s.81. 
141 Hēzlē, s.95. 
142 Faroqhi, s.93. 
143 Oĵuzoĵlu, Halil Ķnalcēkôēn Bursa Araĸtērmalarē, s.81-82. 
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4. AHMED VEFĶK PAķA ve 19.Y¦ZYIL BURSA MEKĄN 

¢¥Z¦MLEMESĶ 

 

4.1 Ahmed Vefik Paĸaônēn ķahsiyeti, Gºrevleri ve Eserleri 

4. 1. 1. ķahsiyeti 

 

Ahmed Vefik Paĸa, ilme olan 

ilgisi ve vatanseverliĵi ile nevi 

ĸahsēna m¿nhasēr bir 

kiĸiydi.
144

II. Mahmud 

dºneminde Ķstanbulôda doĵan 

Ahmed Vefik Paĸaônēn doĵum 

yēlē i­in muhtelif tarihler 

zikredilmektedir. Torunu 

Fatma Fahrunnisa Hanēmôēn 

zikrettiĵi 3 Temmuz 1823, 

Ķnalôēn 1813, Ubicinive 

Ch.RoBand'ēn 1818-1819, 

Senior'un 1812 ve eĵitim, 

­alēĸma yaĸamē, ºl¿m tarihinde 

70 yaĸēnē ge­miĸ olduĵunu da 

dikkate alanlar ise doĵum yēlēnē 

1818 veya 1819 tarihi olarak almayē 

uygun gºrm¿ĸlerdir.
145

 Dedesi Divan-ē H¿mayun'un ilk M¿sl¿man terc¿manē olan 

Bulgarzade Yahya Naci Efendi'dir. Babasē Terc¿me Odasē da d©hil bir­ok memuriyet 

gºrevinde bulunan R¿huddin Mehmed Efendi'dir.
146

 

                                                           
144 Mahmud Kemal Ķnal, Osmanlē Devrinde Son Sadrazamlar, 4.Basēm, Ķstanbul: Milli Eĵitim Basēmevi, 1969, s.656. 
145 ¥mer Faruk Ak¿n, ñAhmed Vefik Paĸaò, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, -, Ķstanbul: TDV Ķslam Araĸtērmalarē Merkez, 

2012, s.143. 
146 Ak¿n, s.143. 
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Ahmed Vefikôin eĵitim hayatē sēbyan mektebi ile baĸlayēp, 1831 yēlēnda kabul edildiĵi 

M¿hendishane-i Berri H¿mayun ile devam etmiĸtir. 1831 yēlēnda baĸladēĵē lise 

eĵitimine,1834 yēlēnda Mustafa Reĸid Paĸaônēn Paris Sefirliĵine ve babasēnēn da Sefaret 

K©tipliĵiône tayini sebebiyle Parisôe gitmiĸ ve eĵitimine Fransaôda devam 

etmiĸtir.
147
Fransaôda ºĵrenim hayatēnē Saint Louis Lisesinde devam ettirerek 1837 

yēlēnda Ķstanbulôa dºnm¿ĸ ve Terc¿me odasēnda gºreve baĸlamēĸtēr. Ahmed Vefik 

Paĸaônēn Fransaô da eĵitim gºrd¿ĵ¿ Louis-le-Grand koleji 1563 yēlēnda kurulmuĸ ve 

dºnemin Avrupaôsēnēn en saygēn okullarēndan biridir. Ahmed Vefik Paĸaônēn Fransēz 

dili ve Avrupa k¿lt¿r¿ne dair bilgi birikimini bu eĵitimi s¿resince kazandēĵē 

bilinmektedir.
148

 Ahmed Vefik Paĸa yabancē dillere olan ilgisi ve alakasēndan dolayē 

bir­ok lisanē ana dili gibi kullanērdē.  Arap­a, Fars­a, Fransēzca, Latince, Ķtalyanca, 

Rus­a, Almanca, Ķngilizce, eski Yunanca ve hatta ¢aĵatayca ve Ķbranice lisanlarēna 

hakimdi.
149

 ķerif Mardinôe gºre;19.yyôda Osmanlēôda medrese dēĸēnda bilinen ilk 

ñbilimselò topluluk olan pozitif bilimlerde ­alēĸmalar y¿r¿ten Beĸiktaĸ Cemiyet-i 

Ķlmiyyesiônde yetiĸen ºnemli isimlerden biri de Ahmed Vefik Paĸaôdēr.
150

 

Dºnemin ºnemli mecmualarēndan biri olan Serveti F¿nunô da Ali Fuadôēn Ahmed Vefik 

Paĸa ile ilgili aktarēmlarē ĸu ĸekildedir;  

ñAhmed Vefik Paĸa nevi ĸahsēna m¿nhasēr olup ĸekli muhib kēyafeti acib ahlak 

ve edvarē garib, tab-i ĸedidiydi. Esmer, iri y¿zl¿, iri gºzl¿, v¿cudu ĸiĸman, karnē b¿y¿k, 

kameti m¿tevassēt idi. Uzun siyah p¿sk¿ll¿ b¿y¿k bir Tunus fesi, harmani ĸeklinde geniĸ 

bir saku ve bol bir pantolon giyer, m¿rebbi ĸekli tek gºzl¿k kullanēr idi. Hanesinde 

arkasēnda ĸam alacasēndan ºn¿ a­ēk entari, ve mevsime gºre suftan mamul cebe veya 

kavruk, belinde kuĸak, ayaĵēnda kēĸēn abadan yazēn kērēmēzē sahtiyandan terlik olduĵu 

halde kºĸesinde minder ¿zerinde oturup z¿vvarē hatta icabē bile o kēyafetle kabul 

ederdi. Ķtibarlē yabancē dostlarēna eski tarz ¿zerine yer sofrasēnda ve sini ¿st¿nde eski 

sofra bezi ve kaĸēklarla ziyafet verir ve ĸarka mahsus yemek hazērlardē. Su i­erken 

bardak kullanmayēp yanēnda duran testiden i­erdi. Ne ĸeklen ne halen ne kēyafeten 

kimseye benzemezdi herkesle arkadaĸlēk etmekten ka­ēnan, dostluĵu kendi se­tiĵi 

ahbaplarēna m¿nhasērdē.ò
151

 

                                                           
147 F.A.Tansel, Ahmed Vefik Paĸa, Belleten, 1969, s. 109 -118. 
148Suna Timur Aĵēldere, ñXVIII. Y¿zyēl Avrupaôsēnda Yabancē Dil olarak T¿rk­e ¥ĵretiminin ¥nemi: Osmanlē 

Ķmparatorluĵuônda Ķstanbul Fransēz Dil Oĵlanlarē Okulu (1669-1873)ò, No.3, 2010, s.695-696. 
149Mehmed  Cem©lleddin, Osmanlē Tarih ve M¿verrihleri ïĄy´ne- i Zuref©-,-, Ķstanbul: Kitabevi, 2003,  s.115. 
150 Aky¿rek, s.40. 
151 Ali Fuad, ñAhmed Vefik Paĸaò Serveti F¿nun, 27 Mayēs 1926, s. 26-27.  
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Ahmed Vefik Paĸa yaĸadēĵē dºnem boyunca d¿ĸ¿nce yapēsēyla, mesleki yaĸamēyla ve 

ĸahsiyetiyle bir­ok farklē alanda kalēcē izler bērakan ilme ve ahlaki deĵerlere ehemmiyet 

veren bir ĸahsiyetti. Hayatē boyunca ilimle hemhal olmuĸ ve muhtelif alanlarda eserler 

telif etmiĸtir.
152
Osmanlē Tarih ve M¿verrihleriônde Ahmed Vefik Paĸaônēn ilme olan 

merakē ile ilgili ĸu satērlar yer almaktadēr;  

ñĶnsanēn boĸa harcayacak bir dakikasē yoktur diyen Ahmed Vefik, d¿ĸ¿nme ve 

yazmadan bir an boĸ vakti kaldēĵēnē gºren olmamēĸ, her nerede bulunsa hatta yemekte, 

uykuda elinde kitap tuttuĵu halde bulunduĵu gºr¿lm¿ĸt¿r. Yavaĸ yavaĸ bir­ok ak­e 

sarfēyla kērk beĸ elli senelik ­alēĸmanēn meyvesi olarak on beĸ bin cildi i­inde 

bulunduran k¿t¿phanesine mevcut kitaplarēn ekserisinde Ahmed Vefikôin ĸerh ve tenkidi 

ya da yanlēĸlarē d¿zeltmesi gºze ­arpar.ò
153

 

D¿ĸ¿nce yapēsēnēn oluĸumunda ilme olan merakē ve tutkusunun etkisi olduĵu gºr¿l¿r. 

Ahmed Vefik ilmi  ­alēĸmalarēnēn yoĵunlaĸtēĵē edebiyat ve tarih sahasēndaki tutumu ile 

T¿rkoloji ­alēĸmalarēnēn ºnc¿s¿ olarak nitelendirilmiĸtir. Ziya Gºkalpôin T¿rk­¿l¿k 

alanēnda ºnc¿ olarak nitelendirdiĵi Vefik Paĸaônēn d¿ĸ¿nce yapēsē dilde sadeleĸme ile 

birlikte b¿t¿nc¿l bir tarih anlatēsēndan meydana gelmektedir. Vefik Paĸaônēn ilmi 

T¿rk­¿l¿kten baĸka birde bedii T¿rk­¿l¿ĵ¿ vardē. Ahmed Vefik Paĸa ev ve kiĸisel 

eĸyalarēnda T¿rk mamulatēnē kullanēr ve aile yaĸamēnda da bu hassasiyetini ºn plana 

­ēkarērdē. Hatta eĸinin istediĵi bir eĸya T¿rk mamulatē olmamasē halinde bu eĸyanēn 

alēnmasēna ĸiddetle karĸē ­ēkar, ñEvime T¿rk mamulatēndan baĸka bir ĸey giremez!ò 

diyerek tepkisini belli ederdi.
154

Ahmed Vefik Paĸaônēn T¿rkoloji ­alēĸmalarēnēn arka 

planēnda Avrupaôda yoĵunlaĸan milliyet­ilik akēmēnēn olduĵu d¿ĸ¿n¿lebilir. Eĵitiminin 

bir kēsmēnē Fransaôda tamamlayan Ahmed Vefik Paĸaônēn d¿ĸ¿nce yapēsē ve 

­alēĸmalarēnēn seyrine bu dºnemde Avrupaôda yaygēn olan milliyet­ilik akēmēnēn yºn 

vermiĸ olmasē muhtemeldir. 

Ahmed Vefikôin bulunduĵu dºnem i­indeki fikir yapēsē; babasēnēn mesleĵi dolayēsē ile 

Reĸid Paĸaônēn himayesinde eĵitim aldēysa da, Tanzimatôla ilgili gºr¿ĸlerinde; Reĸid 

Paĸaônēn meĸruiyet zeminini doĵru kuramadēĵē ēslahatlarēnda hēzlē davranmasēnē yanlēĸ 

bulmakta, bozulmuĸ devlet yapēsēnēn yerine ihdas edilmek istenen yeni sistem i­in 

                                                           
152 K©mil Kepecioĵlu, Bursa K¿t¿ĵ¿ Cilt 1, 1. Basēm, Bursa: Bursa K¿lt¿r A.ķ., 2009, s.94-95. 
153 Cem©lleddin, s.116. 
154 F. Abdullah Tansel, Ahmed Vefik Paĸaônēn ķahsiyetinin Teĸekk¿l¿, Hususi Hayatē ve Muhtelif Karakteri ,s.140. 
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ºncelikle bir hazērlēk evresinin ge­irilmesi gerektiĵini d¿ĸ¿nmektedir. Bu aĸama da 

Osmanlē siyaset geleneĵine, Avrupa yºnetim tarzēnēn adapte edilip eĵer uyum 

yakalanērsa medeniyet, idare sistemi ve terakki kavramlarēnē i­eren Ķslamiyetôten de 

faydalanēlmasēnē gerekli gºrmektedir.
155

 

Ahmed Vefik Paĸa nevôi ĸahsēna m¿nhasēr bir zattēr. ķahsiyeti hususunda farklē gºr¿ĸler 

mevcuttur. Bunlardan bazēlarē ise;  

Abd¿lhak Hamid Bey, hatēratēnda Vefik Paĸa ile ilgili nazarē dikkat ve ehemmiyete 

almaya layēk olan ĸu sºzleri sºyl¿yor;
156

 

ñé Bunca kemalat ve fezaili ile beraber seriul infial, m¿tekebbir, kindar ve 

kimseye m¿dahane etmediĵi halde m¿dahinlere nevaziĸkar idi. Pek ­ok erbabē kemali 

istihfaf eder ve hususiyle makam-ē resmide kendisine faik bulunanlarē ­ekemez idi. 

Deavi Nezaretinde, Bursa m¿fettiĸliĵinde ve bilahare valiliĵinde muhik ve makul icraatē 

olduĵu gibi hodserane harekatē da sabletmiĸtir. Yahut o harekat nazarē ammede 

hodresane ve hatēr ĸikenane idi.ò 

Hakkē S¿ha Gezgin; 
157

 

ñTanzimat ­aĵēnēn en alēmlē ĸahsiyeti, bence, Ahmed Vefik Paĸaôdēr. Aziziye 

fesinin bol kenarlarēnē bile zorlatan geniĸ, fērlak alnē, simsiyah ĸimĸekleri andēran 

gºzleri, kabarēk kanatlē burnu ve duyulu aĵzē ile Paĸa, madde bakēmēndan da m©nalē bir 

adamdēr. Duruĸu, bakēĸē, yaradēlēĸēn onunla ayrēca uĵraĸtēĵēnē gºsterir. Varlēĵēndan, 

imtiyazlē bir hava daĵēldēĵēnē daha ilk bakēĸta sezersiniz.ò sºzleri ile tanēmlar ve Ahmed 

Vefikô i devlet adamē, siyasi ĸahsiyet, dil ve l¾gat alimi, sanatk©r, T¿rk­¿ olarak 

incelemek l©zēm geldiĵini ifade eder. 

Fuad Kºpr¿l¿ôye gºre,
158

 

ñAhmed Vefik Paĸa, XIX. Asērda Avrupaôda kuvvetlenen ķarkiyat tedkiklerine ve 

bilhassa T¿rkiyat sahasēna yapēlan ĸeylere tamamēyla vakēftē. T¿rk tarihi ve T¿rkiyeônin 

diĵer leh­eleri hakkēnda az-­ok malumatē vardē. Avrupa fikirleri ile iyice meĸbu olmasē 

ve Garp medeniyetini layēkēyla anlamasē onu m¿frit bir milliyetperver yapmēĸtē. 

 

 

                                                           
155 Tansel, Ahmed Vefik Paĸaônēn ķahsiyetinin Teĸekk¿l¿, Hususi Hayatē ve Muhtelif Karakteri, s.126. 
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Torunu Fatma Fahrunnisa Hanēm; 
159

 

ñAhmed Vefik kadar serbest yaĸayan insan pek enderdir, diyebilirim. Gºsteriĸli 

bir yaĸama asla ehemmiyet vermezdi. Meskeni bile i­ten, dēĸtan bir vezir konaĵēna 

uygun surette s¿sl¿ ve d¿zenli olmaktan pek uzak olup mizacē ilgisiz ve fikirlerinin 

sadeliĵinin gºzle gºr¿l¿r bir iĸareti kayētsēzlēĵēna yakēĸēr bir halde idi. En b¿y¿k 

memuriyette iken bile hanesi atlaslar, kadifeler, boy aynalarē, diĵer ­eĸitli s¿slemelere 

karĸēlēk, muhacirlere daĵētēlmak i­in yēĵēnlarla Amerikan bezi ve diĵer elbiselik 

kumaĸlar ile dolu bulunur,  kerimelerinin parmaklarēnda pērlanta y¿z¿kler yerine 

muhta­ kimseler i­in gºmlek vesaire bi­mek sebebiyle ­oĵunlukla makas kullanma 

sebebiyle meydana gelen nasērlar, ĸiĸler gºr¿l¿yordu.òĸeklinde ifade etmiĸtir. 

Sefercioĵluônun ifadesiyle
160

 Ahmed Vefik;  

ñZamanēnēn dar ­er­evesine sēkēĸmēĸ, elindekiyle yetinen, ĸekilci, i­ine kapanēk, 

pencerelerini Batēônēn r¿zg©rlarēna hen¿z yeni yeni aralayan d¿ĸ¿nce ve gºr¿ĸ ortamē 

i­inde elbette garip, elbette tuhaf bir ĸahsiyet olarak deĵerlendirilecekti. Batēyē gºrm¿ĸ, 

Batēnēn k¿lt¿r¿n¿ hazmetmiĸ, Arap­a, Fars­a ve Fransēzca'nēn yanēnda Ķngilizce, 

Latince ve Gerek dillerini "okuyup anlayacak kadar ºĵrenmiĸ" ve bunlara hassasiyet 

derecesine varan bir titizlikle ¿zerine daima titrediĵi milliyet­iliĵini katmēĸ bir insanēn 

zamanēnēn ºl­¿lerine sēĵabileceĵini beklemek ger­ekten haksēzlēk olurdu. B´r de 

bunlara pervasēz, n¿kteci ve baĸēna buyruk saĵlam karakteri eklenince, "garip", 

"tuhaf", "acayip" damgalarēnē yemesi zor olmadē. Arap­a ve Fars­a dillerinden 

T¿rk­eye hazērlanmēĸ l¿gatlardan baĸkasēnē bilmeyen bir ortam T¿rk­e bir sºzl¿ĵ¿ 

nasēl kabul edebilirdi. Onun "Leh­e-i Osm©n´" si o kafalarēn d¿ĸ¿nemeyeceĵi, o 

gºzlerin gºremeyeceĵi kadar y¿kseklerdeydi. Siyas´ ĸahsiyeti, devrinin dalkavuk, 

menfaatperest, gºsteriĸ meraklēsē korkak tiplerine uymuyordu. Onda kºr¿ kºr¿ne bir 

Batē ºzlemi ve taklit­iliĵi yoktu. Zamanēnēn mevki sahipleri b¿y¿kl¿klerini evlerindeki 

yabancē malē eĸyalarla ºl­erken o, ­ok sevdiĵi kēzēnēn yabancē malē bir terlik arzusunu 

bile "bu eve yabancē mamulatē olan hi­ bir ĸey giremez" gerek­esiyle reddedecek kadar 

ĸuurlu ve kararlē bir milliyet­ilik ºrneĵi gºsteriyordu. Meseleleri kanun ve nizamlarēn 

kesin, affetmez dar ­er­evesi i­inde deĵil, akēl ve mantēĵēnēn emrettiĵi ĸekilde 

­ºz¿ml¿yordu. O valilikleri sērasēnda devrin sadrazamlarēnē tanēmaz gºr¿necek kadar 

pervasēz, T¿rkl¿k ĸeref ve gururunu krallarēn ºn¿nde koruyacak kadar ĸuurlu ve 

ĸahsiyet sahibi idi. Onun i­in sadece T¿rk­e ve T¿rkl¿k vardē. Bu d¿ĸ¿nce ve 

davranēĸlarē zamanēna gºre ­ok aĸērē ve ileride idi.ò 

Ahmed Vefik Paĸaônēn babasēnēn sert mizacē altēnda yetiĸmiĸ, hen¿z 20 yaĸēnda iken 

babasēnēn isteĵi ¿zerine evliliĵini ger­ekleĸtirmiĸtir. Aile yaĸamēnda aldēĵē bu terbiye 

sebebiyle kimseye itaat etmeyen Vefik Paĸa, annesine karĸē ­ok yumuĸak davranērdē. 

Karakterinde barēndērdēĵē bu zētlēk aile yaĸamēnda da zaman zaman kendini gºstermiĸtir. 

Bu sebeple ailesine karĸē kimi zaman baskēcē kimi zaman merhametli bir bi­imde 
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muamelede bulunurdu. Ahmet Vefik Paĸaônēn bu tutumu evladē ile olan iliĸkisine de 

yansēmēĸtēr. Torunu Fatma Fahrunnisa Hanēmôēn ifadesi ile; ñ Fevkalade g¿ler y¿zle 

iltifata sahip olduĵumuz, y¿z bulduĵumuz halde ĸēmaramaz idik desem, bilmem bu 

karĸēlēklē muameleler ve zētlēĵēn tarzē cereyanēnē size anlatmēĸ olur muyum?ò.
161

 

Fatma Fahrunnisa Hanēmôēn aktardēĵēna gºre; 
162

 

ñAhmed Vefik Paĸaônēn tabiatēnda ºl­¿l¿l¿ĵ¿ muhafaza edemediĵi iki kuvvet 

vardē: Hiddet ve gazap, yemek yedirme ve baĵēĸlama. Ķĸte bu ahvalde daima aĸērē 

dereceye giderdi ki birisiyle pek ­ok d¿ĸman kazanmēĸ, diĵeriyle de ­ok miktarda borcu 

olmuĸtu. ¥fkelendiĵi zaman baĸtan ayaĵa kēvēlcēm sa­an bir ateĸ hallinde bulunup 

muhatabēnē heybetli korkusuyla titreten Vefik Paĸa, doĵal halinde gºz¿n¿n i­ine kadar 

simasēnē kuĸatan tatlē bir g¿ler y¿zl¿l¿kle karĸēlēklē sohbet meclisinde bulunanlarē hem 

lezzet hem de fayda verirdi. Karĸēlēklē sohbet etme esnasēnda kahkahalarēmēzēn sonu 

olmaz, pek bol olan latifeleriyle gºzlerimizden yaĸ gelinceye kadar g¿ld¿ĵ¿m¿z pek ­ok 

olurdu. Ah! O mizah i­inde biz ne b¿y¿k hikmetler, nasihatler ºĵrenir idik; istifademiz 

yalnēz manevi,ahlaki deĵildi. Maddeten dahi istifade ederdik. Ahmed Vefik Paĸaônēn 

musibetlere tahamm¿l ve karĸē koyuĸu fevkalade olup, hemen ºmr¿ s¿resince 

kederlenme denilen hissiyat hi­bir sebeple kalbinde yer tutmamēĸ mesela eskiden sakin 

olduĵu yine Hisarôda olan diĵer bir yalēsē yanmēĸ olarak t¿m eĸyasē zayi olmasēnē, g¿ya 

bu eĸyasē yanmēĸ zatēna ait deĵilmiĸ, daha doĵrusu hi­bir ĸey meydana gelmemiĸ gibi 

olgunluĵu ile karĸēlamēĸtē. Kitap okumak, bah­esinde, set ¿zerindeki erguvanlarēn 

altēnda, hava serince bile olsa oturup dinlenmek, onu i­in zevk verici ĸeylerdir.ò 

Ahmed Vefik gen­lik yēllarēnda, Ķstanbulôda bulunan bazē Ķngilizlerle arkadaĸlēk kurmuĸ 

ve onlara T¿rk ºrf ve geleneklerini aktarmakla birlikte ilmi meselelerde m¿nazaralar 

yapmēĸtēr. Layard, Autobiography'sinde, Vefik Efendi ile ilgili ĸu ifadelere yer 

vermiĸtir; ñHer zaman yaramazlēĵa hazēr olan o, M¿sl¿man arkadaĸlarē arasēnda nasēl 

uslu, aĵērbaĸlē vakur olmak lazēm geldiĵini ­ok iyi biliyor, Avrupalē arkadaĸlarēyla, 

toplantēlarda bu tavērlarēnē bērakēyordu; i­lerinde en y¿ksek onun sirayet edici 

g¿l¿ĸ¿yd¿ ve delice el ĸakalarēndan eĵlenmesi ºnlemezdi.ò
163

 

Ahmed Vefik Paĸaônēn sonraki yēllarda gºr¿leceĵi Anadolu Saĵ Kol Ciheti M¿fettiĸliĵi 

gºrevi sebebiyle Bursaôda bulunduĵu dºnemde Gr®gorie Bay ile arkadaĸlēk tesis 

etmiĸtir. G. Bay, Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursa da ger­ekleĸtirdiĵi restorasyonlardan 

dolayē duyduĵu memnuniyet ve dostluklarēnēn anēsēna Gurebahane-i Laklakan adlē 
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konutunun bir odasēnē Ahmed Vefik Paĸa ismiyle adlandērmēĸtēr. Duvarlarē ­ini ve 

kalem iĸleriyle bezeli tavanē ahĸap olan odanēn pencerelerinde vitray gºze 

­arpmaktadēr.
164

 

 

ķekil 8. Gurebahane-i Laklakan i­indeki Ahmed Vefik Paĸa Odasē, 1913. 

Kaynak: T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED). 2001, s.411. 
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ķekil 9. Gurebahane-i Laklakan i­indeki Ahmed Vefik Paĸa Odasē, 1913. 

Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED). 2001, s.413. 

 

Ahmed Vefik Paĸaônēn ahlaki hususiyetleri hakkēnda, bir m¿ddet maiyetinde ­alēĸan 

Abdurrahman ķeref Bey;  

ñOnu, d¿r¿st ve malumatē geniĸ, vatanperver, hareketli; inat ve metinliĵi, sebatē, 

m¿balaĵaya meyli ve hareketlerindeki istibdat darb-ē mesel haline girmiĸ bir ĸahsiyet 

olarak canlandērēr; ñkibr-¿ azametine payan yoktu. Sevmediĵi adamlarē herhangi 

r¿tbede bulunursa bulunsun s¿reti galizanede tahkir eyler, hoĸlandēĵē kimselere toz 

kondurmazdē. Her iĸte m¿frit ve muameleleri ºl­¿s¿z olup, zamana uymayē bilmez bir 

ferman dinlemezdiò diyor.ò
165
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Memuriyet hayatēnēn 

baĸlangēcēndan vefatēna 

kadar ºvg¿ ve takdir dolu 

sºylemlerin karĸēsēnda 

tenkit dolu ifadelerde yerini 

almēĸtēr. Ahmed Vefik Paĸa 

karakterinde barēndērdēĵē 

zētlēklarēnē yansēttēĵē ĸahsi 

ve mesleki yaĸamēnda renkli 

bir kiĸiliĵin yanē sēra zor bir 

mizacē da ortaya koymuĸtur. 

¥vg¿lerle birlikte 

eleĸtirilerin sēklēĵē bu 

karmaĸēk durumu gºzler 

ºn¿ne sermektedir. Tek bir 

d¿zlemde incelendiĵinde 

doĵru sonu­lanmasē kolay 

olmayacak olan bu kimliĵin ­alēĸma yaĸamē ve ilmi ­alēĸmalarē ile bir b¿t¿nl¿k 

oluĸturacak ĸekilde deĵerlendirmek doĵru bir birleĸeni gºzler ºn¿ne serecektir.  

4. 1. 2. Gºrevleri 

1837 yēlēnda Parisôten Ķstanbulôa dºnen Ahmed Vefik dedesinin ve babasēnēn meslekine 

intisapla Terc¿me Kalemiônde ­alēĸmaya baĸlamakla birlikte uzun s¿reli memuriyet 

yaĸamēna da ilk adēmē atmēĸtēr. Memuriyet yaĸamēnda farklē gºrevlerde bulunmuĸ, 

gºrevleri sērasēnda mizacē, iĸ ve iĸlemleriyle ºvg¿ye mazhar olmasēyla birlikte sēk­a 

tenkit edilmiĸtir. ¥yle ki bu tenkitler sebebiyle meslek yaĸamēnda uzun s¿reler gºrev 

tevdi edilmemiĸtir.ñAhmed Vefik Paĸaônēn memuriyet hayatēnēn ilk yirmiyedi senesinde 

azil ve istifalarla karĸēlaĸmadēĵē, 1864ôden itibaren ºmr¿n¿n geri kalan yirmiyedi 

yēlēnda beĸ defa azlolunduĵu, ­alēĸmasēna sekiz sene imk©n verilip, ondokuz yēl a­ēkta 

ķekil 10. Ahmed Vefik Paĸa 

Kaynak:  Toros, Taha. Taha Toros Arĸivi, Ķstanbul ķehir 

¦niversitesi K¿t¿phanesi. 
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bērakēldēĵē anlaĸēlēr.ò
166

Ahmed Vefikôin 1837 yēlēnda Ķstanbulôa dºnd¿kten sonra aldēĵē 

gºrevler sērasē ile ĸu ĸekildedir;
167

 

1837 yēlēnda Terc¿me Odasē Birinci Sēnēf Katipliĵi, 

1840 yēlēnda Londraôya El­ilik Katipliĵi, 

1842 yēlēnda Sērbistan, Ķzmir, Eflak ve Boĵdanôda ºzel gºrevler almasē ve Yolcu 

Pasaportlarēnē Mu©yene M¿d¿rl¿ĵ¿, 

1847 yēlēnda salname d¿zenleme yetkisi, 

1848yēlēndaTerceme Odasē M¿meyyizliĵi, 

1849 yēlēnda Macaristan m¿ltecileri olayēnē ­ºzmek i­in gºrevlendirildi. Aynē yēl i­inde 

m¿tercimi evvel (Baĸ­evirmen) ve Memleketeyn Fevkalede Komiserliĵi verildi, 

1851 yēlēnda Enc¿meni Daniĸôe(Bilimler Akademisi) ¿yeliĵi, 

1851 yēlēnda Tahran B¿y¿kel­iliĵi,  

1855 yēlēnda Meclis-i Vala-yē Ahkam-ē Adliye ¿yeliĵi,  

1857 yēlēnda Deavi(Adalet Bakanlēĵē) Nazērlēĵē, 

1861 yēlēnda el­i olarak Parisôe gºnderildi, 

1861 yēlēnda Evkaf-ē H¿mayun Nazērē(Vakēflar Bakanē), 

1862 yēlēnda Divan-ē Muhasebata (Sayēĸtay)baĸkan se­ildi. Bu yēl i­inde bir yandan da 

Dar¿lf¿nunôda Hikmet-i Tarih dersleri vermeye baĸladē, 

1863 yēlēnda Meclisi Vala ¿yeliĵi, 

1863yēlēnda Anadolu Saĵ Kol M¿fettiĸiliĵi, 
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1871 yēlēnda R¿sumat Emini (G¿mr¿k Bakanē), 

1872 yēlēnda Sadaret M¿steĸarē oldu.Aynē yēl Maarif Nazērlēĵēna atandē. Bir s¿re sonra 

da ķuray-ē Devlet Azasē oldu, 

1876 yēlēnda Petersburg F¿nun ve Sanayi Sergisiône memleketimizi temsilen 

gºnderilmesi, 

1878 yēlēnda Millet Meclisi baĸkanē oldu. 1878 yēlēnda ñPaĸalēkò ¿nvanē verildi. Ķkinci 

kez maarif nazērlēĵēna getirildi. Birka­ ay sonra Edirne Valisi, daha sonra ise Ąyan 

meclisi ¿yesi oldu, 

1878 yēlēnda Dahiliye Nazērē ve Baĸvekil, 

1879 yēlēnda Bursa valiliĵi, 

30 Ekim 1882 yēlēnda Baĸvekillik gºrevlerinde bulunmuĸtur. 

Ahmed Vefik Paĸa t¿m bu s¿re­te gºrevlerindeki ciddi tutumu ve hoyratlēĵē sebebiyle 

pek ­ok kez azillerle karĸēlaĸmēĸ ve bu azil s¿re­lerinde ilmi faaliyetlerine 

yoĵunlaĸmēĸtēr. Dºnemi itibariyle ifa edilmesi zorluklar taĸēyan gºrevlerinde mizacē 

gereĵi iĸ tutuĸ ĸekli kimi zaman ºvg¿ye mazhar olurken kimi zaman sert tenkitlerle 

karĸē karĸēya kalmēĸtēr. Eleĸtirilerin haklē yanlarē olduĵu gibi usuls¿z iĸlemlere konu 

olan kiĸilerin yolsuzluklarēnēn ortaya ­ēkmasē sebebiyle iftira ¿zerine inĸa edilmiĸ 

ĸik©yetlerde mevcuttur. 

ñHassas bir dºnemde Ķran'a B¿y¿kel­i olarak tayin edilen Ahmed Vefik Paĸa, 

bu gºrevi sērasēnda, Osmanlē Devletini, Ķran'da eniyi ĸekilde temsil etmiĸtir. Rus ve 

Ķngiliz B¿y¿kel­ilerini dahi kēskandēracak kadar Ķran ķahēônēn tevecc¿h¿n¿ kazanan 

Ahmed Vefik Paĸa, Ķran h¿k¿metinin t¿m itirazlarēna raĵmen, Osmanlē B¿y¿kel­iliĵine 

T¿rk bayraĵēnēn ­ekilmesini saĵlamēĸ ve protokolde Osmanlē Devletiônin aĵērlēĵēnē, 

diĵer b¿y¿kel­iliklere hissettirmiĸtir .ò
168

 

Gºrevleri sērasēnda baĸarē anlatēlarēnēn yanē sēra doĵruluĵunun ispat edilmekten uzak 

pek ­ok hik©ye de sºylenegelmiĸtir. Bunlardan bazēlarē ĸu ĸekildedir;  
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ñAhmed Vefik Paĸaô nēn diĵer bir cesaret ºrneĵi de, Paris'te sefir iken ¿­¿nc¿ 

Napolyonôun verdiĵi bir ziyafette hazēr bulunmuĸ, Napolyon ķam meselesinden dolayē 

Osmanlē devletine dargēn olduĵundan b¿t¿n davetliler huzurunda Ahmed Vefik Paĸaya 

hitaben: ñĶmparatorluĵunuz ­atērdēyor.ò diyerek Osmanlē devletinin yēkēlacaĵēnē kasēt 

ve iĸaret edince, Paĸa sinirlenerek herkese iĸittirecek ĸekilde: ñOsmanlē devleti buraya 

uzaktēr. ¢atērtēyē iĸitemezsiniz. Halbuki ben buraya yakēn olduĵum i­in Fransa 

devletinin ­atērtēsēnē iĸitiyorum. O bizimki deĵil, ­atērdayan sizinkidir.ò demiĸtir. Bir 

diĵer anlatē ise, Ahmed Vefik Paĸa Parisôte el­imiz bulunurken beyaz bir araba ile 

gezinirmiĸ. ¦­¿nc¿ Napolvon'un arabasē da beyaz olduĵundan Parisliler onu gºrd¿k­e 

Ķmparator ge­iyor zannē ile sel©m dururlarmēĸ. Fransēz H©riciyesi B©bē©linin bu iĸe 

m¿dahalesini rica etmiĸ. Ahmed Vefik Paĸa, ñKendi sefirleri Boĵazi­inde 

Padiĸahēmēzēn kayēĵē gibi saltanat kayēklarēnda dolaĸērlarken, ben de arabamē 

deĵiĸtirmem, onlarēn kayēklarē kalkarsa o zaman arabamē deĵiĸtiririm!ò dediĵinden, bu 

iĸ nihayet bir uzlaĸmaya vararak o da arabasēnē siyaha boyatmēĸ.
169

 

Ancak bu hik©yelerin ­oĵunun kanētlanabilir olmaktan uzak bir noktayē ihtiva 

etmektedir. 

Memuriyet yaĸamēnda gºrevlere getiriliĸinde ve azlinde, ĸahsi iliĸkilerinin etkili olduĵu 

sºylemi mevcuttur. Reĸit Paĸaônēn himayesinde eĵitimini tamamlayan Ahmed Vefikôin 

ĸahsi sebeplerden husumetli olduĵu kiĸiler sebebiyle gºrevlerinden azledildiĵi ifade 

edilir. 1864 yēlēnda Saĵ Kol M¿fettiĸliĵinden azlinde, sadrazam Ali Paĸanēn etkisi 

olduĵu ve 1864ôden Ali Paĸaônēn vefatēna kadar yedi yēl, 5000 kuruĸ maaĸla a­ēkta 

kalmasē bu fikri kuvvetlendiren bir arg¿man sunmaktadēr.
170
Gºrevlerinden azlinde 

kiĸisel husumetlerin yanēnda Vefik Paĸaônēn baĸēna buyruk ve umursamazca tutumunun 

da etkisi olduĵu sºylenebilir. Gºrevlerini titizlikle yerine getirmesiyle birlikte gºrevin 

oluĸ ĸeklinin gerekli nizama uygun olmasē i­in deĵil kendi takdir ettiĵi yºntemlerle 

ger­ekleĸtirmesi, ĸahsiyetinde bulunan hoyratlēk sonucu gºrev yaptēĵē yerlerde 

ĸik©yetlere konu olmuĸtur. Mahmud Nedim Paĸaônēn Sadrazam olmasē ile birlikte Vefik 

Paĸaôya Edirne Valiliĵi gºrevi tevdi edilmiĸtir.
171

 

Vefik Paĸa, Bursa valiliĵi gºrevinden azlinden sonra 1882 yēlēnda baĸvekil olmuĸ ve bu 

kēsa s¿ren dºnemin ardēndan azledilerek vefatēna kadar Rumelihisarēôndaki evinde 

yaĸamēnē ge­irmiĸtir. ķahsiyeti, ilmi ve mesleki yaĸamē ile Tanzimat devrinin ºnemli 
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ĸahsiyetlerinden biri olan Ahmed Vefik Paĸa 2 Nisan 1891 yēlēnda Ķstanbulô da Rumeli 

Hisarēnda vefat etmiĸtir. 

4.1.3. Eserleri 

Ahmed Vefik Paĸa, ilmi ­alēĸmalarē ile dºnemi ve sonraki dºnemler i­in referans 

oluĸturacak metinler ortaya koymuĸ, farklē alanlarda eserler neĸretmiĸtir. Yaĸadēĵē 

dºnem itibariyle bir alanda uzmanlaĸmanēn olmamasē sebebiyle bir­ok alanda bilgi 

sahibi olmasē ĸahsi ­abalarēnēn ve mesleki yaĸantēsēnēn bir kazanēmēdēr. Dil ve tarih 

alanēndaki ­alēĸmalarē, tiyatro terc¿me ve uyarlamalarēndan oluĸan eserleri ĸºyledir; 

-Saln©me. Vefik Paĸaônēn basēlmēĸ ilk eseridir. 1263 (1847 M.) tarihli bu eser, 

Osmanlēônēn idari yapēsēnēn ve bu yapēda memuriyette bulunan kiĸilerin isimleriyle 

birlikte geniĸ bir tablosunu verir. Ķhtiva ettiĵi bilgiler sebebiyle Ahmed Vefikôin eserleri 

i­inde ºnemli bir yer teĸkil eden saln©me Fransēzcaôya terc¿me edilmiĸtir. Ahmed 

Vefik, ñ Saln©me-i Devlet-i Aliyye-i Osm©niyyeò ismiyle 1918 yēlēna kadar s¿rekli 

geliĸerek devam edecek olan resmi bir geleneĵin kurucusu olma vasfēna sahip 

olmuĸtur. 
172

 

-Hikmet-i Tarih (1863).  Ahmed Vefik Paĸaô nēn Dar¿lf¿nunôda verdiĵi tarih felsefesi 

derslerini kitap haline getirmesiyle oluĸmuĸtur. Muhasebe daireleri baĸkanlēĵēndayken 

17 ķubat 1863ô te D©r¿lf¿nunôda ilk tarih dersini vermiĸ, bu dersler kēsaltēlarak  

Hikmet-i Tarih adēyla yayēmlanmēĸtēr. Kitap sayfasē ĸeklinde neĸrolunan tefrika, aynē 

yēl, ñAt¾fetl¾ Ahmed Vefik Hazretleriônin D©r¿ôlf¿nunôda verdiĵi Hikmet-i Tarih 

dersinin hul©sasēdērò a­ēklamasēyla kērkdºrt sayfalēk bir kitap h©linde de basēlmēĸtēr. 

Eser ¿­ bºl¿md¿r: Ķlk bºl¿m Mukaddemat- ē Tarih olarak isimlendirilir. Bu bºl¿mde 

tarih tanēmē ve bu ilmin kaynaklarēyla ilgili bilgiler izah edilmiĸ ve Ademôden 

baĸlayarak Samôa kadar olan peygamberlerin doĵum ve vefat tarihleriyle ilgili bilgiler 

bir ĸema halinde verilmiĸ; ikinci bºl¿mde yaratēlēĸ ve Nuh tufanē anlatēlmēĸ; son 

bºl¿mde ise eski milletlerin ortaya ­ēkēĸē konu edilmiĸ ve Teĸekk¿l-i milel-i kadime 

olarak isimlendirilmiĸtir. A­ēk ve anlaĸēlēr bir ¿sluba sahip olan Hikmet-i Tarih, 

dºnemin ĸartlarē gºz ºn¿nde bulundurulduĵunda sade bir dille yazēldēĵē gºr¿lmektedir. 

Nakil ve tasvire dayalē tarih anlatēmēnē reddeden Vefik Paĸa, tarihi belgelere dayanarak 
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olaylarēn sebep ve sonucunu araĸtēran, uluslarēn ve devletlerin doĵuĸundan ­ºk¿ĸ¿ne 

kadar i­inde bulunduĵu durumlarē ve bunlarēn tesirlerini inceleyen bir ilim olduĵunu 

anlatmaya ­alēĸēr. Vefik Paĸa bu ērklarēn doĵuĸunu ve dillerle ilgili anlatēmlarēn olduĵu 

bahislere de eserinde yer vermiĸtir. Irklarēn teĸekk¿l¿n¿ ve buna baĵlē olarak 

yery¿z¿ndeki dil ailelerini anlatan bahisler, eserin devrin okuyucusuna sunduĵu yeni 

konulardandēr.
173

 

-ķecere-i T¿rk´ (1864).Ahmed Vefik Paĸaônēn ¢aĵatay leh­esinden ­evirdiĵi bu eser, 

H©rizm ¥zbek H¿k¿mdarē Ebul Gazi Bahadēr H©nôa aittir.9 bºl¿mden oluĸan eserin 

orijinal halinden sadece 3 bºl¿m¿ Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan ­evrilmiĸ ve ­evrilen 

kēsēmlar, Tasvir-i Efk©rôda, kitap sayfalarē ĸeklinde yayēmlanmēĸtēr. Eserilen ­evrilen 

kēsēmlarē T¿rkl¿ĵ¿n Anadoluôya gelmeden ºnceki dºnemde Orta Asyaôdaki tarihi 

ge­miĸini anlatmaktadēr. Tanzimat dºneminde aydēnlarēndan farklē olarak Ahmed Vefik 

Paĸa ­alēĸmalarēnē T¿rk­¿l¿k alanēnda yoĵunlaĸtērmēĸtēr.
174

 

-Fezleke-i T©rih-i Osm©n ́ (1869). Ortaokullar (R¿ĸtiye)ôda Osmanlē tarihinin 

okutulmasē i­in sahasēnda hazērlanmēĸ ilk ders kitabēdēr. Eser, Osmanlē Devletiônin 

tarihsel ve yºnetimsel olarak ge­irdiĵi dºnemleri i­ermektedir. Bu dºnemler, Osman 

Gaziônin Anadoluôya gelmesi ile baĸlayan kuruluĸ, b¿y¿me, y¿kselme, gerileme, 

bozulma ve ēslahat ­aĵēôdēr. Ahmed Vefikôin eserde kullandēĵē dºnemlendirme, 

kendinden sonraki ­alēĸmalara kaynaklēk etmiĸtir. Bu eserle birlikte ilk kez Osmanlē 

tarihi eĵitim programēna d©hil edilmiĸtir.
175
Eserin yazēmē aĸamasēnda farklē 

kaynaklardan yararlandēĵē bilinen Ahmed Vefik Paĸa, Batēlē tarih metodlarēnēn 

kullanēlmasē gerektiĵini sºyleyen ilk kiĸilerden olmasēna raĵmen bu eserinde dipnot 

kullanmamasēndan dolayē tenkit edilmiĸtir.
176

 

- Atalar Sºz¿-T¿rk´ Dur¾b-i Ems©l.1871 yēlēnda yayēmlanan bu eser, halk dilindeki 

atasºzlerinden oluĸmaktadēr. Bursaôdaki m¿fettiĸliĵinden sonra ele aldēĵē bu eserinde 

yararlandēĵē kaynaklardan biri de Bursalē Mehmed T©hirôin ifadesiyle Bursaôda yaĸayan 
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ihtiyarlardan toplamēĸtēr. Zengin bir i­eriĵe sahip olan eser alanda hazērlanacak diĵer 

eserlere de kaynaklēk etmiĸtir.
177

 

-Leh­e-i Osm©n´ (I.bºl¿m 1876, iki bºl¿m¿n birden basēmē 1888-89.). T¿rk dili i­in 

yazēlan ilk sºzl¿k olan Lehce-i Osm©n´, Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan1873-1876 yēllarē 

arasēnda hazērlanmēĸ ve ilk baskēsē bu dºnemde yayēmlanmēĸ, 1882 yēlēndan sonra ise 

eserini geliĸtirip ikinci kez yayēmlatmēĸtēr. Gezginôin ifadesiyle; o dºneme kadar kimse 

T¿rk­e l¿gati kaleme almamēĸtē ancak Ahmed Vefik Paĸa, milli deĵerlerini ºnceleyerek 

Leh­e-i Osman´ adlē bu eseri kaleme almēĸtēr.
178
Ķki bºl¿mden oluĸan sºzl¿ĵ¿n ilk  ve en 

hacimli bºl¿m¿ T¿rk­e kelimelerinden oluĸurken ikinci bºl¿m¿ ise Arap­a ve 

Acemceôden alēnan kelimelerden oluĸmaktadēr.
179

 

Lehce-i Osm©n´ônin ilk baskēsēnda (I-II, Ķstanbul 1293, 1293 sayfa) t¿m kelimeleri 

birlikte ele alan Ahmed Vefik Paĸa, eseri ikinci basēmēnda (I-II, Ķstanbul 1306, 1455 

sayfa) iki cilt halinde d¿zenlemekle beraber T¿rk­e ile birlikte T¿rk­eleĸmiĸ olduĵunu 

d¿ĸ¿nd¿ĵ¿ Arap­a ve Fars­a sºzc¿kler ile Batē dillerinden g¿nl¿k dile yansēmēĸ 

kelimeleri birinci ciltte toplamēĸ, yazē dilinde kullanēlan Arap­a ve Fars­a sºzc¿kler ise 

ikinci ciltte yer almēĸtēr.
180

 

Tiyatro ¢alēĸmalarē ve Edebi Eserler. Ahmed Vefik Paĸa dile olan bilgisi ve vukufu ile 

eser terc¿meleri yapmakta, k¿lt¿r sahasēnda yaptēĵē terc¿melerin ekserisini ise 

Moli¯reôden yaptēĵē ­eviriler oluĸturmaktadēr.1869 yēlēnda baĸladēĵē terc¿melerinde 16 

eseri ­evirmiĸtir. Bunlar bazēlarē; Zor Nik©hē, Zorak´ Tabib, Yorgaki Dandini, Tab´b-i 

Aĸk ve Hayal´ Hastaôdēr. Ahmed Vefik Paĸaô nēn tiyatroya kazandērdēĵē ­evirileri genel 

itibari ile adaptasyonlar oluĸturmaktadēr. Dil, k¿lt¿r ve toplumsal yaĸamēn 

hassasiyetlerini gºz ºn¿ne alan Ahmed Vefik Paĸa, Moli¯reôden yaptēĵē ­evirileri T¿rk 

kimliĵine ve k¿lt¿r¿ne adapte ederek gerekli gºrd¿ĵ¿ deĵiĸimleri eser ¿zerinde 

yaptēktan sonra eser adaptasyon ĸeklinde sahnelenirdi.
181
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Ahmed Vefik Paĸaônēn tiyatro ­evirilerinde Moli®reôin eserlerini se­mesinin ºnemli 

sebeplerinden biri vurgulanan dil bilinci/bilin­sizliĵidir. ñXVII. y¿zyēl  Fransaôsēnda 

Latinceyi kullanarak hem gºsteriĸ yaptēĵēnē sanan sºzde aydēnlarē hem de cahil  halkē  

anlamadēĵē  sºzc¿kler,  kelime  oyunlarēyla  kandērēp dolandēran doktorlarē  hedef  

alarak  dºneminin  aydēnlarēnē  dil  tutumlarē  bakēmēndan alaya  alēp  g¿l¿n­  duruma  

d¿ĸ¿rerek  eleĸtirmiĸtir.ò Ahmed Vefik Paĸaônēn dil ve tarih alanēnda yaptēĵē ­alēĸmalar 

ve d¿ĸ¿nce yapēsēnēn sēnērlarē itibari ile T¿rk­eônin Arap­a ve Fars­a sºzc¿kler 

tarafēndan istila edildiĵi fikrine sahipti. Dolayēsē ile Moli®re bu kapsamda 

­alēĸmalarēndan olan Zor Nik©hē, Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan terc¿me edilip 

adaptasyonunu saĵladēktan sonra oyun sahnelenmiĸtir.
182

Ahmed Vefik Paĸa edebiyat 

alanēnda F®nelonôun T®l®maque romanēnē da terc¿me etmiĸtir. Voltaire'den Hik©ye-i 

Hikemiyye-i Mikromega adēyla yaptēĵē Micromegas terc¿mesi ise Telemaque'ēn 

neĸrinden ­ok ºnce 1871'de Diyojen gazetesinde yarēm kalan tefrikasē ardēndan hemen 

k¿­¿k bir risale haline konulmuĸtur. Ahmed Vefik bu sahada baĸka bir ºrnek olarak 

Lesage'ēn Histoire de Gil Blas deĿ Santillane adlē romanēnē da Cil Blas Santillani'nin 

Serg¿zeĸti adēyla T¿rk­e'ye ­evirmiĸtir.
183

 

4.2. Ahmed Vefik Paĸa ve Bursaônēn Modernleĸmesi 

Bursaô da 14. ve 15.yyô dan sonra mek©nsal d¿zlemde klasik Osmanlē ĸehir siluetinde 

ºnemli deĵiĸiklikler meydana gelmemiĸtir. 19.yyôda meydana gelen deprem ve 

yangēnlar ĸehirde b¿y¿k bir yēkēma sebebiyet vermiĸtir. 1855 yēlēndaki B¿y¿k Bursa 

depreminden sonra ĸehrin onarēmē i­in planlama ­alēĸmalarē yapēlmēĸ ve  Ahmed Vefik 

Paĸa bu planlarēn uygulayēcēlēĵē gºrevini ¿stlenmiĸtir.
184

Tanzimat modernitesi ve 

Osmanlēlēk idealine uygun bir yeniden inĸa i­in Bursaônēn en uygun uygulama alanē 

olduĵuna ĸ¿phe yoktur. Zira Bursa, gerek ilk payitaht olarak taĸēdēĵē deĵer bakēmēndan, 

gerekse t¿m¿yle Osmanlē ĸehircilik anlayēĸēna gºre geliĸmiĸ bir kent yerleĸimi 

olduĵundan ºzel bir konuma sahiptir. Keza Ahmed Vefik Paĸaônēn se­ilmesi de tesad¿fi 

deĵildir. Kadim bir ĸehirde meydana getirilecek d¿zenlemeler sonucu oluĸabilecek 

eleĸtirileri karĸēlayabilmekte dºnemi i­erisinde Ahmed Vefikôe atfedilebilecek 
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niteliklerdendir. M¿fettiĸliĵi ºncesinde Bursa ile ilgili konularda gºrev almēĸ olmasē da 

bu durumda etkili olmuĸtur.  

Ahmed Vefik Paĸaônēn m¿fettiĸliĵi ºncesinde; 1856 yēlēnēn Aralēk ayēnda Meclis-i 

V©l©ôda yapēlan m¿zakereler sonucunda, Osmanlē ĸehirciliĵinde meydana gelen 

deĵiĸimin ilk uygulama alanē olarak Bursa se­ilmiĸ ve uygulamalarēn Bursa ĸehrinde 

sonu­larē alēndēktan sonra Edirneôde uygulanmasēna karar verilmiĸtir. Bu kararēn 

verilmesinin sebebi Bursaônēn ĸehircilik baĵlamēnda klasik Osmanlē ĸehir yapēsēnē 

temsil etmekle birlikte yēkēlmēĸ bir ĸehir gºr¿nt¿s¿ sunmasēyla alakalēdēr. Bu karar ile 

birlikte Bursaôda yºnetsel ve iktisadi alanlarda gºrev yapacak meclisler ve 

mahkemelerin kurulmasēnē m¿talaa etmek ¿zere, Sadaret Dairesiônde bir komisyon 

oluĸturulmuĸtur. Komisyon ¿yeleri, Tanzimat reformlarēnēn odaĵē olan Meclis-i Ąli-i 

Tanzimat ve Meclis-i V©l© azalarē arasēndan se­ilmiĸtir. ¦yeler arasēnda, Bursaôda ºnce 

m¿fettiĸlik sonra valilik gºrevlerinde bulunacak olan Ahmed Vefik Paĸa bulunmaktadēr. 

Tanzimat dºnemi Osmanlē klasik ĸehir yapēsēnēn bozulmasē sonucu ortaya ­ēkan ĸehrin 

ód¿zensizô gºr¿nt¿s¿ mek©nsal d¿zenlemelerin kaynaĵēnē oluĸturmaktadēr. ñOsmanlē 

devletinin d¿vel-i muazzamanēn bir ¿yesi olduĵuna iliĸkin iddiasēnēn g¿­lenmesi i­in 

temiz, bakēmlē ve d¿zenli kentlere ihtiyacē olduĵu a­ēktēr.ò
185

 

1863-1864 yēllarēnda Anadolu Saĵ Kol M¿fettiĸliĵi ve 1879-1882 yēllar arasēnda valilik 

yapan Ahmed Vefik Paĸa, m¿fettiĸliĵi ile baĸlayan ve valiliĵi ile devam eden s¿re­te 

Bursa ĸehrinde meydana getirdiĵi deĵiĸim ile g¿n¿m¿zde dahi ge­erliliĵini koruyan 

imar d¿zenlemeleri ger­ekleĸtirmiĸtir. Ahmed Vefik Paĸa uygulamalarēyla Bursaônēn 

klasik Osmanlē ĸehri siluetine farklē bir bi­im kazandērmēĸtēr. 

Tanzimatôēn ilanē ile baĸlayan yeni dºnemde, d¿zenlemeler ºncelikli uygulama 

alanlarēnda hayata ge­irilmiĸtir. Bursa ĸehri bu konuda pilot bºlgelerinden biridir. 

Osmanlēônēn eski baĸkenti, Osmanlē ĸehirciliĵinin ĸekillendiĵi bir ĸehir olmasēnēn yanē 

sēra 1855 yēlēnda meydana gelen deprem ve sonrasēnda yangēnlarla harap hale gelmesi 

se­ilmesinin sebeplerini oluĸturur. Tanzimat modernitesinin mek©nda ºngºrd¿ĵ¿ 

deĵiĸimlerle Bursa ĸehri modernite baĵlamēnda yeniden d¿zenlenecektir. ķehrin ihtiyacē 

olan onarēm bir baĵlamda ĸehir yaĸamēnda uygulanmak istenen d¿zenlemelerin 
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meĸruiyetini saĵlayacaktēr. 1863 yēlēnda m¿fettiĸlik gºreviyle Bursaôya giden Ahmed 

Vefik Paĸa t¿m bu s¿recin baĸlatēcēsē olmuĸtur. Bursaônēn ĸehir planlamasēnda yeni 

kamu sitesi, ulaĸēm, restorasyonlar ve sosyal-k¿lt¿rel ­alēĸmalar ile t¿m yºnlerini 

kapsayan ĸehrin modern bir siluete b¿r¿nmesi s¿recinde Ahmed Vefik Paĸa 1863-1864 

ve 1879-1882 yēllarē arasēndaki gºrevleri ile ĸehirde yaĸanacak dºn¿ĸ¿m¿n uygulayēcēsē 

olmuĸtur. 

4.2.1. Ahmed Vefik Paĸaônēn Anadolu Saĵ Kol Ciheti M¿fettiĸliĵi 

1860 yēlēnda Hariciye Nazērē Fuad Paĸa Suriyeôdeki incelemeleri sērasēnda ­ēkan 

karēĸēklēklarēn eyaletlerin maruz kaldēĵē kºt¿ yºnetimden kaynaklandēĵēnē ve merkezi 

h¿k¿metin eyaletler ¿zerindeki kontrol¿n¿ g¿­lendirmenin ĸart olduĵuna kanaat 

getirmiĸti.1863 yēlēnda eyalet yºnetiminde yeni d¿zenlemeler yapmak i­in, yeni vilayet 

nizamnamesinin hazērlēklarē s¿rerken, taĸra idaresindeki sorunlarē ­ºzmek ¿zere Rumeli 

ve Anadoluôda kapsamlē teftiĸ hareketlerine giriĸildi. Bu teftiĸlerden bazēlarē sadece 

taĸra idaresindeki teftiĸ geleneĵinin bir devamē olarak yaĸanan sorunlarēn tespiti deĵil 

aynē zamanda geniĸ ­aplē bir kalkēnma hamlesi h¿viyetindeydi.
186

Anadolu cihetine 

Meclis-i V©l© ¿yelerinden Ahmed Vefik Efendi ve Rēza Efendi, Rumeli cihetine de 

Subhi Efendi, Divan-i H¿mayun Beylik­isi Ziya Efendi m¿fettiĸ olarak atanmēĸlardē. 

M¿fettiĸlerden gelen raporlarēn ivedi bir bi­imde ­ºz¿lmesi amacēyla Babē©liôde ºzel 

bir komisyon kurulmuĸ ve komisyon baĸkanē da Cevdet Paĸa olmuĸtur. Olaĵan¿st¿ 

yetkilerle donatēlmēĸ olan m¿fettiĸlere ­ok geniĸ talimat verilmiĸti. M¿fettiĸlere verilen 

gºrevler ĸu ĸekildedir;
187

 

Kazalarēn vergi defterlerini kontrol etmek, Tanzimat reformlarēna uygun hareket 

etmeyen r¿ĸvet alan, mal-ē miriyi zarara uĵratan, irtik©p su­u iĸleyen memurlarē 

vazifeden almak, faizcilerle m¿cadele, asayiĸin temini maksadēyla kurulan zaptiye 

teĸkilatēnēn ­alēĸmalarēnē denetlemek, eyalet yollarēnē onarmak ve yeni yollar a­mak, 

kºpr¿lerin tamiri, yeni telgraf hattē dºĸemek, arazinin ēslahē, ziraatēn geliĸmesine destek 

olmak, su kanallarē a­mak, abidevi eserlerden olan cami, t¿rbe, imaret gibi eserlerin 

bakēm ve onarēmē, muhacirlerin isk©nē, hapishaneleri gezmek, ĸehirlere h¿k¿met 

konaĵē, hastane gibi yeni binalar tesis etmek. 
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Rumeli ve Anadoluôya m¿fettiĸlerin gºnderilmesi o dºnem i­in eleĸtire konu olmuĸ; 

devleti eyaletlerde temsil kuvvetine sahip gºrevliler var iken m¿fettiĸlerin teftiĸe 

gºnderilmesi h¿k¿meti temsil eden vali, mutasarrēf, kaymakam gibi yºneticilerin 

ehliyetsiz ve liyakatsiz olduĵunu kabul manasēna geleceĵi iddia edilmiĸtir. Anadolu ve 

Rumeliôye baĸlatēlacak teftiĸ hareketleri yerine ñBir kavmin efendisi onlara hizmet 

edendir.ò lafzēnē hakkēyla idrak edip tatbik edecek erdemleri y¿ksek memurlarēn 

yetiĸtirmek devlete y¿klenen vazifelerin en m¿himi olduĵu ifade edilmiĸtir.
188

 

Tek bedende her biri farklē yºnlere bakan iki ayrē y¿ze sahip Roma Tanrēsē Janus, 

genelde Osmanlē modernleĸme anlayēĸēnē, ºzelde ise reform y¿zyēlēndaki yºnetici ve 

aydēnlarēn arada kalmēĸlēĵēnē anlatmak i­in en uygun metaforlardan biri olabilir. 

Tanzimat dºnemi ºnemli isimlerinden biri olan Ahmed Vefik Paĸa karakter 

hususiyetlerindeki ve d¿ĸ¿ncelerindeki doĵu-batē sentezi ilemek©nda bu sentezin 

okunabileceĵi uygulamalarla 19.yyôēn ikinci yarēsēndan itibaren Bursaôda dºn¿ĸ¿m¿n 

baĸlatēcēsē olacaktēr.
189
Gºrev s¿resi olan Mart 1863- Ekim 1864 dºnemi i­erisinde 

Anadolu Saĵ Kol Ciheti M¿fettiĸliĵiônin gºrev alanē Kocaeli (Ķzmit), Bursa, Biga, 

Balēkesir, Manisa, Muĵla, Aydēn, Antalya ve Ķ­el idi. H¿davendig©r eyaletinin merkezi 

olan Bursaôdaki imar faaliyetleri haricindeki gºrev alanē i­erisinde de gºrev tanēmē 

d©hilinde iĸlemler yapmēĸtēr. Ancak konumuz ­er­evesinde H¿d©vendigar eyaletinin 

merkezi olan Bursa ĸehrini konu alan uygulamalarē ¿zerine duracaĵēz. 

III. Napolyon tarafēndan Paris Valisi olarak atanan Baron Eugene Haussmann (1853- 

1869)ôēn Paris ĸehrinde y¿r¿tt¿ĵ¿ mek©nsal dºn¿ĸ¿mler baĸta Avrupa ĸehirciliĵi olmak 

¿zere farklē coĵrafyalarda uygulama alanē bulmuĸtur. Parisôin kentsel mek©nēnda 

meydana getirilen bu deĵiĸim arkasēnda siyasal ve sosyal problemleri de barēndērēyordu. 

Geniĸ caddeler ve ēzgara planlē sokaklar ĸehrin her bºlgesine n¿fuz edebilmeyi 

kolaylaĸtērēyordu. Caddeler boyunca konuĸlanan d¿kk©nlar, restoranlar, k¿lt¿rel yapēlar 

ile ticaret, mek©nda geniĸ yer bulmuĸtur. ñHaussmannizationò diye nitelendirilen bu 

s¿re­, kēsaca ñge­miĸin mirasēnēn yok edilmesi pahasēna, kentsel yol sisteminin yeniden 

ēslah edilmesi ve anētsal yapēlarla desteklenen geniĸ bulvarlarēn a­ēlmasēò olarak 
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tanēmlanabilir. Avrupa siyasal ve sosyal arka planēn oluĸturduĵu ĸehir yapēsēndaki 

ód¿zenô h©kimiyetinin Osmanlē ĸehirlerine aktarēmē ancak Tanzimat dºnemi 

aydēnlarēnēn idealize ettiĵi bir ºrneklem ile meĸrulaĸtērēlabilir. Tanzimat dºnemi yeni 

yasalarē ile oluĸturulan ortam ĸehirlere yeni bir d¿zen verme giriĸimiydi. Bu baĵlamda 

Ahmed Vefik Paĸa m¿fettiĸliĵi ºncesinde bulunduĵu Parisôte Haussmannôēn 

uygulamalarēnē gºzlemlemiĸ ve Bursaôda bu uygulamalarēn pratiĵe dºn¿ĸt¿r¿ld¿ĵ¿ bir 

mek©n olmuĸtur.
190

 Ahmed Vefik Paĸa Anadolu Saĵ Kol Ciheti M¿fettiĸliĵi gºrevinde 

Bursaôdaki imar faaliyetlerini mevzi planlarla ve Tanzimat dºnemi ĸehircilik anlayēĸē 

­er­evesinde ger­ekleĸtirmiĸtir. 

1855 depremini izleyen yēllarda Bursaônēn yeniden yapēlandērēlmasē i­in Defter- i 

Hakani Nazērē Suphi Bey Baĸkanlēĵēônda Erk©n-ē Harbiyeôden bir grup tarafēndan 

hazērlanan 1/1.600 ºl­eĵinde 1859 yēlēnda tamamlanan harita1862ôde basēlmēĸtēr. Suphi 

Beyôin baĸkanlēĵēnda hazērlanan bu harita, 1855 depreminin yēkēcē etkilerini ortaya 

koymasē ve Ahmed Vefik Paĸaônēn uygulamalarē sonucu mek©nsal dºn¿ĸ¿m¿n 

baĸlamasēndan ºnceki durumunu nitelemekte ve deĵiĸimin karĸēlēklē 

anlamlandērēlabildiĵi haritalardan biridir.
191
Ayrēca Suphi Bey haritasē Osmanlēônēn ilk 

kadastro haritasē olarak ifade edilmektedir. 1858- 1859 yēllarēnda hazērlanan bu harita, 

Osmanlē devletinin ilk kadastro haritasē olarak nitelendirilmektedir.
192

 

1855 depreminden sonra ĸehirde meydana gelen yangēnlar Bursaôda meydana gelen 

yangēnlar durumun vahametini daha ­ok arttērmēĸtēr. ñCooperôēn verdiĵi bilgilere gºre 

ķubattaki depremden sonra ­ēkan yangēn ancak 6 saat sonrasēnda sºnd¿r¿lebilmiĸ ve bu 

arada ºn¿ne ­ēkan t¿m binalarē yok etmiĸ, b¿y¿kl¿ĵ¿ nedeniyle ­ok uzaklardan, 

Marmara Deniziônden dahi gºr¿lm¿ĸt¿r. Beaufort da depremin ardēndan ­ēkan yangēnēn 

korkun­ bir tahribat oluĸturarak binalarēn yarēsēnē yok ettiĵini ve ziyaretini 

ger­ekleĸtirdiĵi 1859 yēlēnda hala isli ve kºm¿rleĸmiĸ harabe yēĵēnlarēnēn 

gºr¿lebildiĵini ifade etmiĸtir.ò
193

 Yangēnlarēn ­ēkēĸ sebebi evlerin kēĸ aylarēnda ēsēnmak 

i­in yakēlan ocaklarēn etkisi, mutfak kazalarēndan dolayē meydana gelen yangēnlar ve 

                                                           
190 Avcē, s.32. 
191 Dºrtok Abacē, s.77. 
192 Avcē, s.64. 
193Fahri Yēldērēm, 14. Y¿zyēldan Cumhuriyet Dºnemiô ne Kadar Yabancē Seyyahlarēn Gºz¿nden Bursa Ķlindeki 

Mimari Eserler, C.I, Bursa: Nil¿fer Belediyesi, 2014, s.535. 



 

64 
 

meslekleri icabē ateĸle iĸtigal eden iĸ yerlerinden kaynaklandēĵē ifade edilmektedir. 

Evlerin ahĸap olmasēndan dolayē yangēnlarēn kolayca ilerleyebilmesine imk©n vermesi 

dolayēsēyla Tanzimat dºnemi d¿zenlemeleriyle ahĸap yapēlarēn yasaklanmasē ve yapēlan 

d¿zenlemelerle yerine kargir binalar kullanēmē getirilmiĸtir. Bursaôda depremlerin 

sonrasē yangēnlarla harap olan ve fakirleĸen ĸehirde Ahmed Vefik Efendi, meydana 

gelen yangēnlarēn ºnlenmesi i­in bir dizi tedbirler almak zorunda kaldē.1863 yēlēndaki 

Setbaĸē yangēnē, ĸehirde yeni d¿zenlemelerin yolunu a­tē. Yangēnlarēn ­ēkēĸ 

sebeplerinden biri olan ĸehir i­inde meslekleri gereĵi ateĸle uĵraĸan silahh©ne, demirci, 

­ilingir, arabacē, dºk¿mc¿ gibi zanaatkarlar, Ahmed Vefikôin talimatē ile ĸehir dēĸēnda 

yaptērēlan ­arĸēya taĸēnmēĸtēr.
194

 

ķehrin saĵlēklē bir ortama kavuĸmasē da m¿fettiĸlik dºneminde ele aldēĵē konulardandēr. 

Bursaôda nehir sularēnēn taĸmasē sonucu ova bataklēk hale gelmekteydi. Ahmed Vefik 

Paĸa yaptērdēĵē tahkikat neticesinde sularēn mecralarēnē a­tērēp hepsinin birleĸtirerek 

araziyi kurtarmēĸtēr.
195
M¿fettiĸlik gºrevinde bulunurken H¿davendig©r eyaleti i­erisinde 

idari ve mali konularda tutanaklar ile tespit edilen yolsuzluklarē engellemeye yºnelik 

­alēĸmalar y¿r¿t¿lm¿ĸt¿r. Hazineyi zarara uĵratan memurlarēn azli, memur sayēsēnēn 

fazla olduĵu yerlerde sayēyē azaltmaya giderek, bazē memurlarēn iĸten ­ēkarēlmasē, fazla 

olan kimi memur maaĸlarēnēn azaltēlmasē bu ­alēĸmalardan bazēlarēdēr. Bataklēklarēn 

kurutulmasē ve arazilerin verimliliĵinin arttērēlmasē yºn¿nde de ­alēĸmalar y¿r¿tm¿ĸt¿r.  

Bursa ĸehir mek©nēnda meydana getirdiĵi deĵiĸim konumuzun odak noktasēnē 

oluĸturmaktadēr. Taĸra da ilk h¿k¿met konaĵē Ahmed Vefik Paĸa dºneminde Bursaôda 

yapēlmēĸtēr. H¿k¿met Konaĵēnēn mek©n se­imi ve etrafēnēn ulaĸēm aĵē ile sarēlmasē, yeni 

bir idari merkez olarak bir kamu sitesinin oluĸumunun ºnc¿ adēmlarē olarak ifade 

edilebilir. Organik dokulu mahallelerin modern ĸehir anlayēĸē ­er­evesinde planlanmasē 

ve ­ēkmaz sokaklarēn kaldērēlmasē, yollarēn geniĸletilmesi, ulaĸēm aĵēnēn arttērēlmasē, 

restorasyonlar ve saĵlēk alanēnda ortaya konulan ­abalarla birlikte modern bir ĸehir 

kurmaya yºnelik ­alēĸmalar y¿r¿t¿lmekteydi. Bursaôda imar faaliyetlerine baĸlamadan 

ºnceki durumun gºstergesi niteliĵindeki Suphi Bey haritasē ile Cumhuriyet dºnemi 

                                                           
194 ¥ntuĵ, s.73-74. 
195 ¥ntuĵ, s.152. 
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haritalarē karĸēlaĸtērēldēĵēnda deĵiĸim daha a­ēk bir bi­imde gºr¿lmektedir. Bursa 

ĸehrinin mek©nsal deĵiĸimin ºnc¿lleri olan yapēlar ve deĵiĸim s¿reci ĸu ĸekildedir; 

4.2.1.1. H¿k¿met Konaĵē 

Bir kamu sitesinin ilk n¿vesi olan ve taĸradaki ilk h¿k¿met konaĵē Ahmed Vefik 

Paĸaônēn m¿fettiĸliĵi dºneminde Bursaôda yapēlmēĸ olan Bursa H¿k¿met Konaĵēôdēr. 

Ahmed Vefik Paĸa, 1855 depreminden sonra yerel yºneticilerin kullanēmē a­ēsēndan 

devlete ait bir yapēnēn bulunmamasē sebebiyle Bursa H¿k¿met Konaĵēônēn yapēmē 

i­in1863 yēlēnda Sadrazamlēĵa gºnderdiĵi yazēsēnda bu yapēnēn hangi ihtiya­lar 

­er­evesinde yapēlmasē gerektiĵine dair bilgi vermiĸtir. Ahmed Vefik Paĸaônēn 

bildirdiĵine gºre;  

1855 yēlēndaki deprem ve yangēndan sonra eski h¿k¿met konaĵē terkedilerek 

­eĸitli binalar kiralanmēĸ, altē sene zarfēnda 150.000 kuruĸtan fazla bir masraf bina 

kirasē olarak harcanmēĸtēr. Buna raĵmen bu yapēlarda yetersiz kaldēĵēndan kente gelen 

mutasarrēflar ayrē haneler kiralamakta ve maaĸlarē yetmediĵi i­in a­ēktan gelir 

aramaktadēr. Ahmed Vefik Paĸa son olarak, Bursaôdaki b¿t¿n devlet dairelerini bir 

araya toplayacak bir h¿k¿met konaĵēnēn, ­eĸitli binalara verilmekte olan kiralarēn ¿­ 

senelik bedeliyle bile kolaylēkla yapēlabileceĵini belirtmiĸ, kentte bulunan birka­ 

m¿hendis ve kalfanēn inĸaatta ­alēĸabileceĵini, ayrēca inĸaatta kendisinin de nezaret 

edeceĵini ifade ederek sºzlerini bitirmiĸtir.
196

 

H¿k¿met Konaĵēônēn inĸasē i­in se­ilen mek©n uzun bir s¿re Osmanlēônēn yºnetsel 

merkezi konumunda bulunan Paĸa Kapēsē mevkiidir. Bu mek©nēn se­ilmesinin bir baĸka 

sebebi ise oluĸturulacak kamu sitesinin diĵer bileĸenleri i­in gerekli boĸ alanlarēn 

bulunmasē gerekliliĵidir. Dºnemin m¿fettiĸi Ahmed Vefik Efendiônin yapē i­in bu 

konumu se­mesinin bir diĵer sebebi ise konumun, ĸehrin iktisadi merkezine, Ulucami 

ve hanlarēn olduĵu mevkiiye olan yakēnlēĵēdēr.
197

 

                                                           
196 Avcē, s.68. 
197 Avcē, s.69. 
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ķekil 11. Bursa H¿k¿met Konaĵē. 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē. 

Bursa H¿k¿met Konaĵē, yapē bi­imi olarak ¿­ katlē ve dikdºrtgen planlē olarak inĸa 

edilmiĸtir. Yapēnēn inĸasēnda tuĵla ve taĸ kullanēlmēĸ, binanēn dēĸ cephe s¿slemesinde 

ise mermer kullanēlmēĸtēr. Kargir bir yapē olan Bursa H¿k¿met Konaĵēônēn i­ yerleĸimi 

geleneksel Osmanlē yapē bi­imiyle benzerlikler gºstermektedir. H¿k¿met konaĵēnēn i­ 

yapē bi­imi ĸekil itibariyle giriĸin etrafēnda oluĸan odalardan meydana gelmektedir. 

Konaĵēn i­ yapē gºr¿nt¿s¿ klasik osmanlē sivil yapēlarēndan esinlenilmiĸ olmasēna 

raĵmen H¿k¿met Konaĵē yapēmēnda Batē yapē ¿sluplarēndan esinlenen uygulamalar 

gºr¿lmektedir. Bursa H¿k¿met Konaĵē taĸrada yapēlan ilk h¿k¿met konaĵē olmasē 

sebebiyle diĵer h¿k¿met konaklarēnēn yapēmē i­in bir prototip oluĸturmuĸtur. Bu 

durumun yanē sēra Osmanlē mek©n kavrayēĸēnēn deĵiĸmesi ile birlikte h¿k¿met 

konaklarē yºneticinin meskeni konumundan ­ēkarak sadece devlet iĸlemlerinin yapēldēĵē 

bir mek©n haline gelmiĸtir. Bursa H¿k¿met Konaĵē tek baĸēna bir yapē bi­imi olmaktan 

ºte merkezdeki devlet kurumlarēnēn mek©nsal olarak birbirine yakēn olmasē ¿zerine 
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kurgulanmēĸ bir kamu sitesinin ilk yapēsēdēr. Etrafēnda yer alacak diĵer yapēlarla* yeni 

bir yºnetici merkez tasavvuru oluĸturmak istenmektedir.
198

 

4.2.1.2. Gurab© (Garipler) Hastanesi  

Ahmed Vefik Paĸa Bursaôdaki ilk gºrevi olan m¿fettiĸliĵi dºneminde ĸehrin saĵlēk 

sorunlarēna ­ºz¿m aramēĸ ve ĸehirde bir hastane ihtiyacē olduĵunu tespit ederek Hisar 

semtinde y¿ksek bir noktada bulunan Damat Efendi konaĵēnē istimlak ederek hastane 

yapēm ­alēĸmalarēna baĸlamēĸtēr. ñDamat Efendi Konaĵē denmekle maruf konak, bur­ 

¿st¿nde ve havasē g¿zel bir yerdedir.ò
199
Hastane binasē, o dºnem Avrupaôda kullanēlan 

ev tipi hastanelerden ºrneklem alēnarak meydana getirilmiĸ iki katlē kargir bir yapēdēr. 

Dēĸ cephe s¿slemelerin neo klasik tarz kullanēlmēĸtēr. Hastanenin yapēmē aĸamasēnda 

1864 yēlēnda Ahmed Vefik Paĸaônēn m¿fettiĸlik gºrevinden azledilmesi ¿zerine hastane 

yapēmē tamamlanamamēĸtēr. Binanēn yapēmē Vali Hakkē Paĸazade Hacē Ķzzet Paĸa 

zamanēnda tamamlanmēĸ ve hastane,  1868 yēlēnda Bahattin Efendi vekaletinde, Ahmed 

Vefik Paĸaônēn da onayē ve izniyle óGurab© Hastanesiô ismiyle a­ēlmēĸtēr.
200

 

4.2.1.3.Ulaĸēm 

Ahmed Vefik PaĸaParis sefirliĵi dºneminde Baron Haussmannôēn Parisôte 

ger­ekleĸtirdiĵi uygulamalarē izleme fērsatē bulmuĸ ve gºzlemlerini deprem ve 

yangēnlarla harap hale gelen Bursa ĸehrinin imarēnda aktarmēĸtēr. Ancak Haussmann 

Paris uygulamalarēnēn ºrneklem olarak alēnmasē Tanzimatôēn getirdiĵi rasyonalite 

a­ēsēndan da deĵerlendirilebilir. Organik bi­imde oluĸmuĸ ve mahremiyetin gºz ºn¿ne 

alēndēĵē mahallelerin dar ve ­ēkmaz sokaklē oluĸu, ­ēkmaz sokaĵēn kesintisiz bir ulaĸēm 

imk©nē sunmadēĵē ve mahallelerin kapalē bir mek©n oluĸturmasē Tanzimat dºnemi ĸehir 

tasavvuru a­ēsēndan olumsuz bir imaj ­izmekteydi. Deprem ve yangēnlar mek©nēn 

dºn¿ĸt¿r¿lmesini kolaylaĸtērmasē bakēmēndan Ahmed Vefik Paĸa dºneminde 

uygulamalardan sonu­lar alēnmēĸ, ­ēkmaz sokaklar kaldērēlmēĸ ve caddeler 

                                                           
*1863 yēlēnda konaĵēn inĸasēnēn onaylanmasēndan hemen sonra yerel yºnetime ait evrakēn korunmasē i­in korunmasē 

i­in bir de evrak mahzeninin yapēlmasē kararlaĸtērēlmēĸ,1868 tarihli bir arĸiv belgesine gºre is, daha ºnce Paĸa 

Kapēsēônda mevcut olan hapishane ve depolar h¿k¿met konaĵēnē takiben bakēmdan ge­irilerek tekrar kullanēma 

a­ēlmēĸ, 1887 yēlēnda, bu tarihe kadar h¿k¿met konaĵē i­inde ­alēĸmēĸ olan, ķerôi Mahkeme, Nizamiye Mahkemesi ve 

buradaki adliye memurlarē i­in, h¿k¿met konaĵēnēn hemen yakēnēnda bir Adliye Dairesiônin inĸasēna karar verilmiĸ 

ve yapē inĸaatē i­in 117.000 kuruĸ tahsis edilmiĸtir. 

 
198Avcē,s.69-72. 
199 K©mil Kepecioĵlu, Bursa K¿t¿ĵ¿ Cilt 1, 2009,1. Basēm, Bursa: Bursa K¿lt¿r A.ķ.,s.96. 
200Dostoĵlu,s.224 
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geniĸletilmiĸtir. Bu baĵlamda ĸehrin yeniden imarē Haussmannôēn uygulamalarē 

­er­evesinde deĵerlendirilebileceĵi gibi zamana gºre deĵiĸen ihtiya­lar(yollarēn 

darlēĵēndan dolayē taĸētlarēn ge­iĸine imk©n vermemesi gibi)ve rasyonel bir ĸehir 

yapēsēnēn ihdasē ĸeklinde de incelenebilir. 

Ahmed Vefik Efendi yēkēlmēĸ bir ĸehir gºr¿nt¿s¿n¿ tamir ve ĸehre yeni yapēlar 

kazandērmasē ulaĸēm aĵēnē geniĸletmesiyle doĵru orantēlē bir bi­imde y¿r¿m¿ĸt¿r. 

Ahmed Vefik Efendi, Anadolu Saĵ Kol M¿fettiĸi gºrevinden dºrt sene evvel Osmanlēô 

da iktisadi yaĸamēn canlanabilmesi i­in yollarēn ºnemli bir taĸēyēcē g¿­ olduĵunu ĸºyle 

ifade etmiĸtir;  

ñ En ­ok istediĵimizé yollardēr. Kasabalarēmēzda taĸlarla dolu patika 

yollarēmēzdan baĸka hi­bir ĸey yok. Bºylece bir millik mesafeyi y¿r¿mek bir saati 

almaktaé kasabalarēn yakēn ­evreleri dēĸēnda, toprak ­ok iĸlenmemiĸ, ­¿nk¿ kºyl¿ 

¿rettiĵini pazara gºt¿rememekte. Sadece kendi ihtiyacē i­in ¿retebilmekte.ò
201

 

Bursaôda bulunduĵu s¿rede ĸehir i­i ulaĸēmē kolaylaĸtēracak yeni yollar a­mēĸ, yol 

d¿zenlemeleri ger­ekleĸtirmiĸ ve ­ēkmaz sokaklarē kaldērmēĸtēr. Vefik Paĸaônēn Anadolu 

Saĵ Kol M¿fettiĸliĵi gºrevi ile Bursaôda bulunduĵu zaman Ķbrahim Sarēm Paĸaônēn 

valiliĵi sērasēnda yapēmēna ºnceden baĸlanan ancak tamamlanamamēĸ Gemlik Caddesi, 

Cevizlikôe kadar yapēmē bitmiĸ fakat ĸehir merkezine ulaĸamamēĸtē; 1864ôde Vefik 

Paĸa, bu yolun Cevizlikôten H¿k¿met Konaĵēna kadar olan kēsmēnē a­tērmēĸtēr. Gemlik 

Caddesinin yapēmē sērasēnda ticaret merkezinin kuzeyindeki Deveciler M¿sl¿man 

Mezarlēĵē, yolun bu bºlgeden ge­mesi ¿zerine ortadan ikiye bºl¿nm¿ĸt¿r.
202
Hisarôdan 

baĸlayēp Ulucamiônin g¿neyinden ge­en ve bu aks ¿zerinde Setbaĸē Kºpr¿s¿ône doĵru 

uzanan doĵu-batē doĵrultusundaki Saray Caddesi geniĸletilip yol d¿zenlemeleri 

yapēlmēĸ ve ismi H¿k¿met Caddesi olarak deĵiĸtirilmiĸtir. Bu dºnem de a­ēlan 

caddelerden bir diĵeri de Ķpek­ilik Caddesiôdir. H¿k¿met Caddesinin Setbaĸēôndaki 

ucundan g¿neye doĵru olan d¿zlemde1861ôde Sultan Abd¿laziz i­in yaptērēlan kºĸke 

varan yol Ķpek­ilik Caddesinin yol g¿zerg©hēnē oluĸturmaktadēr. Abd¿lazizôin 1861ôde 

Bursaôya geliĸi onuruna ¢ekirge yolu geniĸletilmiĸtir. ¢ekirge kºy¿n¿ Bursaôya 

baĵlayan yeni bir yol a­ēldē. Bºylece ¢ekirge kºy¿ Bursa kent yerleĸim alanēnēn bir 

par­asē haline geldi. Bursa-Mudanya yolu geniĸletildi. Bursaônēn ºnemli iskelelerinde 

                                                           
201 ¥ntuĵ, s.143. 
202 Tansel, Ahmed Vefik Paĸa, s.130. 
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bir olan Mudanya, merkeze ¿r¿n ve yolcu ulaĸēmēnē kolaylaĸtērdē. ñGemlik yolu, kent 

merkezinin kuzeyinde Mudanya yolundan ayrēlēyordu. Bursaôyē Marmara Denizi 

kēyēsēndaki Gemlikôe baĵlayan yolu geniĸletme projesi 1850ôlerden beri g¿ndemdeydi. 

Bu proje kapsamēndaki yol onarēldē ve 1865 yēlēnda tamamlandē.ò
203

 

 

 

ķekil 12.Bursa Ovasē ve ¢ekirge Yolu, 1890 civarē. 

Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED). 2001, s.294. 

 

                                                           
203 Beatrice Saint- Laurent, ñBir Tiyatro Armatºr¿: Ahmed Vefik Paĸa ve 19. Y¿zyēlēn Son ¢eyreĵinde Bursaô nēn 

Yeniden Bi­imlenmesiò. Paul Dumont ve Fran­ois Georgeon (Ed.) Modernleĸme S¿recinde Osmanlē Kentleri, 

Ķstanbul: Tarih Vakfē Yurt Yayēnlarē, s.89-90. -Rana A. Aslanoĵlu, ñBursa Kent Planlama Tarihiò, VIIIth 

International Congress on the Economic and Social History of Turkey, Bursa, 18-21 Haziran 1998, s.317. 
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Ahmed Vefik Paĸa yeni yollar a­mēĸ, yol geniĸletme ve onarma ­alēĸmalarē 

ger­ekleĸtirmiĸtir. Yol d¿zenlemeleri sonucu ĸehir i­indeki ulaĸēm aĵē geniĸlemiĸ ve 

ulaĸēm kolaylaĸmēĸtēr. Ahmed Vefik Paĸa yollarēn iktisadi zenginliĵi taĸēyēcē rol¿ 

olduĵu d¿ĸ¿ncesi sebebiyle ĸehirde Ulucami ve hanlar bºlgesine olan ulaĸēmē 

kolaylaĸtērmēĸtēr. Yol aĵēnēn g¿zerg©hē incelendiĵinde dikkate alēnacak bir husus ise 

Tanzimat dºnemi anētsal eserleri ile Osmanlē dºnemi eserlerinin birbirine 

baĵlanmasēydē. H¿k¿met konaĵē, H¿k¿met Caddesi aracēlēĵēyla Ulucami ve Bizans 

dºneminden kalma kaleye baĵlanērken Gemlik Caddesi ise oluĸturulmak istenen yeni 

yºnetsel merkeze yani H¿k¿met Konaĵēôna ­ēkēyordu.
204

 Bu baĵlantēnēn kurulmasē yeni 

yapēlarēn meĸruiyetinin saĵlanmasēnē kolaylaĸtērērken, ekonomik canlēlēĵēn olduĵu 

bºlgelerle de baĵlantē kurmayē saĵlamaktadēr. 

 

 

ķekil 13. H¿k¿met Caddesi, 1925. 

Kaynak:T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001,s .129. 

                                                           
204 Saint- Laurent , s.88. 
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ķekil 14. Gemlik caddesi, 1900 civarē. 

Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001, s.375. 

 

ķekil 15. Gemlik Yoluôndan H¿davendig©r Vilayeti ve Olympos Daĵēônēn Gºr¿n¿m¿, 

1894. 



 

72 
 

Kaynak:  ¥zendes, Engin. Osmanlēô nēn Ķlk Baĸkenti Bursa. Ķstanbul: YEM Yayēnlarē, 

2000, s.50. 

 

Yangēnlar sonrasē harap olan bºlgelerin imarēnda ēzgara plan tipi kullanēlmēĸtēr. Bu 

doĵrultuda inĸa edilen mahallelerde ka­ak yapēlaĸmaya karĸē ºnlem alēnmēĸ ve 

mahallelerde planlē bir ĸehir yapēsē i­in d¿zenlemelere gidilmiĸtir.1855 depremi sonrasē 

meydana gelen yangēnlarla mahallelerinin ºnemli bir kēsmē harap hale gelmiĸtir. ķehrin 

doĵusunda bulunan ve genellikle Ermeni n¿fusunun yoĵun olarak yaĸadēĵē bºlgelerde 

mahallelerin onarēmē sērasēnda ēzgara plan tipi kullanēlmēĸtēr. Zaman i­erisinde bu bºlge 

Bursaônēn varlēklē ailelerinin ikametg©h ettiĵi bir mek©n olmuĸtur. Bursa i­inde 

ger­ekleĸen yol ­alēĸmalarēna ilaveten o dºnem Bursa, H¿davendig©r eyaletinin merkezi 

olmasē sebebiyle eyaleti oluĸturan ĸehirlerden K¿tahya, Eskiĸehir ve Yeniĸehirôi 

merkeze, yani Bursaôya baĵlayan yeni yollar a­ēlmēĸtēr.
205

 

 

 

ķekil 16. Izgara Planēna Gºre Taksim Edilen Ermeni Mahallesi. 

                                                           
205 Saint- Laurent, s.86. 
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Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001, s.393. 

 

ķekil 17. Ermeni Mahallesi ve H¿nkar Kºĸk¿, 1894. 

Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001, s.395. 

 

4.2.1.4.Yeĸilcami Restorasyonu 

1855 depremi Yeĸilcamiônin restorasyonunu gerekli kēlmēĸtēr. Ahmed Vefik Paĸa 2 

Aralēk 1863 tarihinde hazērladēĵē raporda; deprem sonucu hasara uĵrayan Yeĸilcamiônin 

restorasyonu i­in keĸif yapēlēp ñbeĸ y¿k kuruĸla tamirinin m¿mk¿n olacaĵēò 

belirtilmesine raĵmen hen¿z restorasyona baĸlanmadēĵē ve caminin harap bir halde 

bulunduĵunu ifade etmiĸtir. Bu durumun tespitinden sonra Fransēz mimar L®on 

Parville®ôyi Bursaôya davet etmiĸ ve Parville®ônin incelemeleri sonucunda 

Yeĸilcamiônin ñiki y¿k kuruĸla onarēmēnēn m¿mk¿n olacaĵē ve ortaya ­ēkan masrafēn 

sair mahallerin vakēf gelirleriyle karĸēlanacaĵē belirtmiĸtir.ò Bununla birlikte 



 

74 
 

restorasyonu yapēlacak eserlerin onarēmēnda mimari bi­im ve ºzelliklerinin muhafaza 

edilmesine azami ºnem gºsteren Mimar L®on Parville®ônin 3.000 kuruĸ maaĸla 

restorasyon faaliyetlerini ger­ekleĸtirmesi amacēyla gºrevlendirilmesini talep etmiĸtir. 

Kēsa s¿rede konuyu gºr¿ĸen Meclis-i V©l© tarafēndan 16 Aralēk 1863 tarihinde alēnan 

kararla Mimar L®on Parville® ve diĵer memurlara gºrevleri tevdi edilmiĸtir.
206

 

Restorasyon i­in Parvill®eônin se­ilmesi ile ilgili Albert Gabriel d¿ĸ¿ncelerini ĸu ĸekilde 

ifade etmiĸtir; 

Parvill®eôin hangi ĸartlarda alēndēĵēnē ve formasyonunun tam olarak ne 

olduĵunu bilmemekteyiz. Bunun yanēnda Alsaceôlē Hornigôe ait pek tanēnmamēĸ 

seyahatname birka­ a­ēklama saĵlamaktadēr. Leon Parville® Bursaôya gitmeden ºnce 

zaten hisarēn ­eĸitli tadilatlarēyla gºrevlendirildiĵi Ķstanbulôda bulunmaktaydē. 

Bursaôda Fransa konsolosu olan M. Bayôdan alēnan bilgilere gºre; mimar ve ­ini ustasē 

L. Parville® Ahmed Vefik tarafēndan Bursaô ya ­aĵrēlmēĸ ve orada 1864- 1867 yēllarē 

arasēnda kalmēĸtēr. M. Bay, ñKērk yēl kadar oldu, Madam Parville® ile iki hoĸ kēzēnēn 

her ºĵleden sonralarē, eĸi anētēn tadilatlarēnē yºnetirken caminin ­ēnarlarē altēnda vakit 

ge­irdiklerini hatērlēyorum.ò diyordu.
207

 

Deprem sebebiyle orta kubbesi b¿y¿k zarar gºren caminin, kubbe bºl¿m¿n¿ tamamē ile 

yēkēp yerine yeni kubbenin yapēlmasē d¿ĸ¿n¿ld¿yse de restorasyonun uygulatēcēsē 

konumunda olan Ahmed Vefik Paĸa kubbenin yēkēlmasē sonucunda yapēnēn asli 

unsurlarēnēn bozulacaĵēnē d¿ĸ¿nerek, L®on Parvill®e yºnetiminde caminin yapē bi­imi 

ºzg¿nl¿ĵ¿n¿ kaybetmeden restorasyonu ger­ekleĸtirmiĸtir.
208

 

                                                           
206 ¥ntuĵ, s.66. 
207 Gabriel, s.- 
208 Gabriel, s.79. 
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ķekil 18. Yeĸilcami. 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē. 

 

Ahmed Vefik Paĸa, Yeĸilcami restorasyonun maliyetini yapēnēn deĵerinden daha ºnemli 

olmadēĵēnē d¿ĸ¿nerek gerekli harcamalarēn yapēlmasēnda geri durmamēĸtēr. 

ñYeĸilcamiônin kubbesine demirden yapēlmēĸ ­emberler ge­irildikten sonra ­atlak olan 

yerlerine sēvē olarak ­imento akētēlmēĸtēr. Bu ­imentolar donduktan sonra kubbe sanki 

yeniden yapēlmēĸ gibi saĵlamlēĵēnē korumuĸtur.ò T¿rbenin reng©renk camlarēnēn 

oluĸturduĵu pencereleri, duvar nakēĸlarē ve ­inileri de Parvill®e yºnetiminde aslēna 
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riayet edilerek onarēm gºrm¿ĸt¿r. Bºylelikle Bursa ve Osmanlē ĸehirciliĵi i­in eĸsiz 

ºrneklerden biri olan Yeĸilcami ºzg¿n yanlarē korunarak onarēmdan ge­irilmiĸtir.
209

 

4.2.1.5. Meydan-ē Osman´ A­ēlmasē ve Osman ve Orhan Gazi T¿rbelerinin 

Rekonstr¿ksiyonu* 

1855 yēlēnda meydana gelen zelzelede harap hale gelen Osmanlē Devleti'nin ilk iki 

h¿k¿mdarē Osman Gazi ve Orhan Gaziônin t¿rbeleri, Sultan Abd¿lazizôin emri ile 1863 

yēlēnda Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan yeniden yaptērēlmēĸtēr. Sivil yapēlar arasēnda 

kalmēĸ ve mek©nsal boyutlarē daralmēĸ t¿rbelerin rekonstr¿ksiyonu aĸamasēna 

ge­ilmeden etrafēnda bulunan yapēlar istimlak edilerek mek©n geniĸletilmiĸtir.
210

 

T¿rbelerin i­inde bulunduĵu alanēn geniĸlemesiyle meydanēn etrafē ­evrilmiĸ, 

g¿n¿m¿zde Tophane mevkiinde bulunan bu meydan Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan 

Meydan-ē Osman´ adē ile a­ēlmēĸtēr.*  

                                                           
209 Us¾l-i Miôm©r´ Osm©n´, s.43. 

*Rekonstr¿ksiyon ifadesinin kullanēlmasēnēn sebebi, 1855 yēlēnda meydana gelen deprem sonrasē Osman ve Orhan 

Gazi t¿rbelerinin b¿y¿k oranda yēkēlmasēdēr. 1863 yēlēnda t¿rbelerin óyeniden inĸasēô ifadesinin dºnem i­in ºnem arz 

eden belgelerde yer bulmasē ve genel bir ifade ile her ne kadar óeski bir Bizans eserinin i­inde bulunuyorô olsalar dahi 

yapēlarēn b¿y¿k oranda yenilendiĵi ve yeniden yapēldēĵē fikri kuvvetle muhtemeldir. 
210 Ak¿n, s.146. 

*Bursaôyē ¿­ ayrē dºnemde ziyaret eden Hayrullah Efendi, 1863 yēlēnda Bursaôya ger­ekleĸtirdiĵi ziyaret sonrasē 

1864 yēlēnda ele aldēĵē Seyahatnamesinde bug¿nk¿ Tophane mevkiinde Osman ve Orhan Gazi T¿rbelerinin 

bulunduĵu alanēn geniĸletilmesi sonucu Meydan-ē Osman´ ismiyle bir meydan a­ēldēĵēnē belirtmektedir. 
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ķekil 19. Meydan-ē Osman´. 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē. 

 

 

ķekil 20.Osman Gazi ve Orhan Gazi T¿rbelerinin Kuzeyden Gºr¿n¿m¿, 1890 civarē. 
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Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001,s.47. 

 

Osman Gazi T¿rbesi: Orhan Beyôin Bursaôyē fethetmesi ile birlikte, babasē Osman 

Gaziônin vasiyeti gereĵi onu Saint Elias Manastērēônēn ĸapeli olan G¿m¿ĸl¿ K¿mbet 

isimli yapēnēn i­ine defnetmiĸtir. Osman Gazi t¿rbesi yuvarlak bir bina olup, sekiz 

kºĸeli bir plan ¿zerine inĸa edilmiĸtir.
211
1855 yēlēndaki depremde b¿y¿k oranda hasar 

gºren t¿rbe 1863 yēlēnda Sultan Abd¿laziz tarafēndan yeniden inĸa ettirilmiĸtir. 

T¿rbenin yapēmēnēn, m¿fettiĸliĵi gºrevi ile Bursaôda bulunan Ahmed Vefik Paĸa 

tarafēndan ger­ekleĸtirildiĵi ifade edilmektedir. Bug¿nk¿ yapē boyut itibarēyla daha 

geniĸ bir alan kaplamēĸtēr. ñYapēnēn Osman Nevresôin sºylediĵi ve Mevlev´ Zeki 

Dedeônin taôlik yazēyla yazdēĵē on satērlēk kit©besinin son mēsrasēndan yapēm tarihi 

olarak 1280 (1863) yēlē ­ēkmaktadēr.ò T¿rbenin reskonstr¿ksiyonu sonrasēnda ortaya 

­ēkan yeni yapē ĸu ĸekildedir;
212

 

Bug¿nk¿ bina iki adet ­ok ince ve uzun s¿tun­eli, ¿zerinde Abd¿lazizôin tuĵrasē 

bulunan bir sundurma, ahĸap kemerli dikdºrtgen bir giriĸ hol¿, hol¿n batēsēnda 

t¿rbedar odasē ve t¿rbe olmak ¿zere dºrt bºl¿mden oluĸur. Birka­ basamakla inilen 

t¿rbe giriĸ tarafē hari­ diĵer cephelerde yer alan kilit taĸē vol¿tl¿ yuvarlak kemerli, 

mermer sºveli, dºkme demir ĸebekeli pencerelerle aydēnlanmaktadēr. T¿rbenin hem 

gºvdesi hem kasnaĵē hem de kubbesi sekizgendir. Ķ­erideki kalem iĸleri basittir ve 

onarēmlarda yenilenmiĸtir. Kºĸe pilastērlarē yeĸil mermer gºr¿n¿m¿ndedir.  

 

                                                           
211
Semavi Eyice ve Diĵerleri, Bursa, 1. Basēm, Ankara: T.C. K¿lt¿r Bakanlēĵē Yayēnlarē, 1996, s.66. 

212Doĵan Yavaĸ, Osman Gazi T¿rbesi, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, TDV Ķsl©m Araĸtērmalarē Merkezi, 2007, s. 467. 
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ķekil 21.Osman Gazi T¿rbesi. 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē. 

 

Orhan Gazi T¿rbesi: Orhan Gazi vefat ettiĵinde babasē Osman Gaziônin defnedildiĵi 

G¿m¿ĸl¿ K¿mbeti i­ine alan eski manastēr kompleksinin bir bºl¿m¿ne defnedilmiĸtir. 

Orhan Gazi t¿rbesi, Bizans dºnemine ait olup, dºrt s¿tuna dayanan bir kubbesi olan dºrt 

kºĸeli bir yapēdēr.
213

1855 depreminde t¿rbenin yēkēldēĵēnē bir belgedeki: òéder¾n-ē 

kalôada k©in an-asl manastēr olup ĸimdi t¿rbe-i ĸerifeleri bulunan mahal ve civarēnda 

medreseleri k¿lliyen m¿nhedimò ibaresi ortaya koymaktadēr.
214

 Orhan Gazi t¿rbesi 

1863ôte Sultan Abd¿laziz tarafēndan yeniden inĸa ettirilmiĸtir. Osman Gazi t¿rbesinde 

olduĵu gibi Orhan Gazi t¿rbesinin rekonstr¿ksiyonu Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan 

ger­ekleĸtirilmiĸtir. Yeniden inĸa edilen yapēnēn bi­imi ĸu ĸekildedir;
215

 

                                                           
213

 Eyice ve Diĵerleri, s.66. 
214
Doĵan Yavaĸ, ñ1855 depreminden sonra Bursaôda Osman ve Orhan Gazi T¿rbelerinin Yeniden Ķnĸasēò, XIII. 

Orta- ¢aĵ T¿rk Dºnemi Kazēlarē ve Sanat Tarihi Sempozyumu Bildirileri, Denizli: Denizli Pamukkale 

¦niversitesi, 14-16 Ekim2009, 681-692. 
215Doĵan Yavaĸ, Orhan Gazi T¿rbesi, TDV Ķsl©m Ansiklopedisi, TDV Ķsl©m Araĸtērmalarē Merkezi,2007,s. 389. 
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16,80 Ĭ 16,80 m. ebadēndaki binanēn duvar kalēnlēĵē 1,30 metredir. Mermer 

sºveli ve dilimli kemerli kapēdan girilen yapēnēn, birbirine kemerlerle baĵlanmēĸ dºrt 

s¿tun ¿zerine oturan k¿­¿k bir kubbesiyle etrafēnda beĸik tonozla ºrt¿l¿ dehlizi vardēr. 

Osman Gazi T¿rbesiôndeki barok vol¿tl¿ s¿slemeler burada s¿tun baĸlēklarēnda diziler 

halinde gºr¿l¿r. Yuvarlak kemerli pencereler mermer sºveli ve demir ĸebekelidir. Kare 

mek©n her kenarda ¿­, kapē tarafēnda iki pencere ile aydēnlatēlmakta, Hereke 

kumaĸēndan yapēlmēĸ perdeler son derece basit gºr¿nen i­ mek©nē biraz 

g¿zelleĸtirmektedir. Sivri kemerlere oturan pandantifli kubbenin i­i kalem iĸleriyle 

kartuĸlar ĸeklinde s¿slenmiĸ, pandantifler ve pencere alēnlēklarē iri barok motifleriyle 

tezyin edilmiĸtir. 

 

ķekil 22.Orhan Gazi T¿rbesi. 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē. 
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ķekil 23. Manastēr Cami Sokaktan Osman Gazi ve Orhan Gazi T¿rbelerinin Gºr¿n¿m¿, 

1890 civarē. 

Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001, s.45. 

 

Tanpēnar, t¿rbelerin yeni bi­imlerinin baĸarēsēz olduĵunu d¿ĸ¿nerek Bursaônēn 

yapēlarēnda gºrd¿ĵ¿ ve ĸehrin ruhuna sinmiĸ zamandan uzaklaĸan yeni yapē bi­imlerini 

alan t¿rbeler i­in; ñ G¿m¿ĸl¿ adē, bug¿n sadece tarih bilenler i­in bir hatēradēr ve 

Osman Gazi ile Orhan Gazi Tanzimat devrinin o g¿l¿n­ ĸekilde resmi ¿slubuyla 

yapēlmēĸ, ruhaniyetli olmayan binalarda adeta gurbette gibi yatēyorlar.ò ĸeklinde ifade 

etmiĸtir.
216

 

4.2.1.5.Anadolu Saĵ Kol M¿fettiĸliĵinden Azli 

1863 yēlēnda baĸlayan teftiĸ hareketleri 2 Ekim 1864 yēlēnda son bulmuĸtur. 

M¿fettiĸliklerin kaldērēlmasēnda, teftiĸ hareketleri baĸlarken dºnemin yazarlarē arasēnda 

y¿kselen eleĸtiriler ile yeni yºnetimsel d¿zenlemeler etkili olmuĸtur. M¿fettiĸliklerin 

                                                           
216Eyice ve Diĵerleri, s.64. 
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kaldērēlmasēnē m¿teakip yayēmlanan Vilayet Nizamnamesi ile Tanzimat sonrasē yeni bir 

s¿rece girilmiĸtir. 

Bursa ĸehrinde ger­ekleĸtirdiĵi imar faaliyetleri ve denetimlerle halkēn tepkisine ve 

ĸik©yetlerine konu olan Ahmed Vefik Paĸa, Eyl¿l 1864 tarihinde Anadolu Saĵ Kol 

Ciheti gºrevinden azledilmiĸtir. Hatta Cevdet paĸa ñMaruzatòta vilayetlere gºnderilen 

m¿fettiĸlerden bahsederken diyor ki
217

: 

ñé Vefik Efendi, Bursaô da saplanēp kaldē. H¿kmi Karakuĸi ile vaki olan icraatē 

hodresanesinden dolayē halkēn ĸikayatē ayyuka ­ēktē.ò Kendi mariz iken baĸka hastayē 

tedaviye kalkēĸan tabibe benziyen icraatēnē teftiĸ i­inde bir m¿fettiĸ gºnderilmesine 

mecburiyet hasēl oldu. M¿fettiĸin verdiĵi raporda Vefik Efendiônin yolsuz hareketleri ve 

ĸikayet edenlerin haklē olduklarē teyit edildi. Meclisi v¿kelada bu hususa dair m¿zakere 

cereyan ettiĵi esnada v¿keladan birka­ē, Vefik efendiyi m¿dafaa edince hariciye nazērē 

Ali Paĸaônēn ñBiz, bu ademin her yaptēĵēna iĵmazē ayn edecek olursak artēk bu devlete 

adiyº demeliyizò dediĵi mervidir. 

Ahmed Vefik Paĸaônēn b¿y¿k ĸehircilik giriĸimleri, Bursa sakinlerinin, hatta 

yabancēlarēn d¿ĸmanlēĵēnē uyandērdē. ķehirde oturan bir Amerikalē kadēn durumu ĸºyle 

anlatēyordu: ñPadiĸah m¿fettiĸinin eli, yeni sokaklar a­ma ve kenti g¿zelleĸtirme 

uĵruna, kendi keyfine gºre her yerde evleri ve d¿kk©nlarē yerle bir etmiĸ bulunuyor.ò
218

 

Bursaônēn yeninden imarē ĸeklinde ifade edilebilecek yoĵunlukta ­alēĸmalar, Tanzimat 

d¿ĸ¿ncesi baĵlamēnda hedefi olan Batē Avrupa ĸehirciliĵi uygulamalarē halkta da 

tepkiye yol a­mēĸtēr. Deveciler mezarlēĵēnē ikiye bºlen Gemlik Caddesi, ­ēkmaz 

sokaklarēn kaldērēlmasēyla mahalle kavramēnēn farklē bir d¿zleme taĸēnmasē gibi 

durumlarēn halkta oluĸturduĵu tepkiler sonucu m¿fettiĸlik gºrevinden azledilmiĸtir. 

Azledilme s¿recinde sadrazam Ali Paĸa ile olan ĸahsi geriliminin etkisi olduĵu da ifade 

edilmektedir. M¿fettiĸlikten azlinden sonra yedi yēl gºrev verilmemesi bu ifadeyi 

kuvvetlendirmektedir. Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursaôda ger­ekleĸtirdiĵi imar faaliyetleri 

onun Bursa ile iliĸkisinin ilk c¿z¿n¿ oluĸturmaktadēr. 1879 yēlēndan Bursa valiliĵi 

gºrevi ile m¿fettiĸlik dºnemi uygulamalarēnē pekiĸtirecek d¿zenlemeler meydana 

getirecektir. 

 

                                                           
217Ķnal,s.664-665. 
218 Saint-Laurent, s.90. 
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4.2.2. Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursa Valiliĵi Dºnemi 

Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursa gºrevlerini kapsayan 1863-1864 ve 1879ï1882 

dºnemleri, Batē Avrupa ĸehir planlama deneyimlerinin Osmanlē ĸehirlerinde tatbikinin 

prototipini oluĸturmaktadēr. Bu s¿re­, Tanzimat Dºnemi hukuksal d¿zenlemeleriyle 

kapsamē belirlenen m¿fettiĸlik ve valilik gºrevleri ile ĸahsi deneyimini harmanlayarak 

Bursa ĸehir mek©nēnda deĵiĸimin baĸlatēcēsē ve uygulayēcēsē olmuĸtur. Ahmed Vefik 

Paĸa,3 ķubat 1879-16 Ekim 1882 dºneminde Bursaôda valilik gºrevinde bulunmuĸtur. 

Valilik dºnemi, Bursa ĸehri ile ilk karĸēlaĸmasē olan m¿fettiĸliĵi dºnemindeki 

icraatlarēnē devam ettireceĵi ve ĸehre yeni yapēlar kazandēracaĵē bir s¿re­ olmuĸtur. 

Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursaônēn yeniden imarēnda ortaya koyduĵu ­alēĸmalar, ĸehrin 

geniĸletilen yol aĵēyla birlikte ulaĸēm sisteminin arttērēlmasē ve d¿zene sokulmasē, 

deprem ve yangēnlarla b¿y¿k bºl¿m¿ yok olmuĸ mahallelerin ēzgara plan tipiyle 

yeniden imarē, gº­menlerin d¿zenli bir ĸehir yapēsēna entegre edilmesi ve anētsal-

kamusal yeni yapē tiplerinin bir baĵlamda eski ile yeninin birbirine baĵlanmasē ile 

meĸruiyetinin saĵlanmasē yºn¿ndedir.
219

 

Ahmed Vefik Paĸa Bursaôda m¿fettiĸliĵi dºneminde edindiĵi deneyimleri Ķstanbulôda 

Evkaf Nazērē olarak ­alēĸtēĵē dºnemdeki teorik bilgilerle birleĸtirerek 1873 Viyana 

Evrensel Sergisinde daĵētēlan Usul-i Mimar-i Osmani adlē Osmanlēca metnin yazēmēna 

katēldē. Bu metin Paĸaônēn s¿rekli sentezini yapmaya ­alēĸtēĵē geleneksel ve modern 

eĵilimlerin birleĸimi gibidir. Osmanlē mimarlarēna hem modern hem de Osmanlē 

kimliĵine sahip yeni bir ¿slup oluĸturmalarēnē ºĵ¿tlemektedir. Bu bakēĸ a­ēsē valilik 

dºneminde Bursa ĸehrinde ger­ekleĸtireceĵi uygulamalar i­in ipu­larē vermektedir.
220

 

Tanzimat dºneminde valilere verilen yetkilerin vilayetlerde kullanēmē bir bakēma 

merkezi h¿k¿metin n¿fuzunun arttērēlmasē olarak okunabilir. Osmanlē ĸehirciliĵinde 

sultanēn ĸahsēnda terenn¿m eden g¿­, ĸehre sultanēn kazandērdēĵē eserlerle gºr¿n¿rl¿k 

kazanērken, yºnetim anlayēĸēnēn deĵiĸtiĵi, sivil b¿rokrasinin geniĸleyip ºnem kazandēĵē 

s¿re­te merkezi iktidarēn ĸehirde gºr¿n¿m¿ kamu yapēlarēyla saĵlanmēĸtēr. Tanzimat 

                                                           
219 Koray ¥zcan, ñTanzimatô ēn Kent Reformlarē: T¿rk Ķmar Sisteminin Kuruluĸ S¿recinde Erken Planlama 

Deneyimleri (1839- 1908)ò, Osmanlē Bilimi Araĸtērmalarē, C.VII., No.2, 2006, s.169. 
220A. Aslanoĵlu, Bursa Kent Planlama Tarihi, s.318. 
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dºnemi ĸehre n¿fuz eden valilerin vilayetlerde ¿stlendiĵi gºrevleri 1871 Nizamnamesi 

beĸ kategoriye ayērmēĸtēr;
221

 

Um¾r- ē m¿lkiyye, Um¾r- ē maliyye, Um¾r- ē maarif ve mev©dd- ē nafia, Um¾r- ē 

zabēta, Um¾r- ē cezaiyye ve hukukiyye icraatē. Vergi tahsili, kamu d¿zeni ve asayiĸ, 

eĵitimin yaygēnlaĸmasē, adalet mekanizmasēnēn saĵlēklē iĸleyiĸinin temini gibi temel 

toplumsal ihtiya­larēn muntazam bir ĸekilde y¿r¿mesi, valinin en temel sorumluluklarē 

arasēndadēr. Bunlarēn ºtesinde ilkºĵretim, saĵlēk, yetimlerin ve yaĸlēlarēn bakēmē, 

g¿venli ulaĸēm gibi geniĸ bir toplumsal hizmetler yelpazesi de vardēr. Yollar, kºpr¿ler 

ve kanallar yapēlmalē ve ayakta tutulmalē; kamu binalarē ve ĸehir sularē tamir 

edilmelidir. Bir kamu binasēnēn yapēmēna ya da tamirine ihtiya­ duyulduĵunda vali 

meclis-i idarenin arzēnē ifade eden kararēnē Ķstanbulô a gºnderir, oradan aldēĵē 

mezuniyet iô tasē ¿zerine ­alēĸmaya baĸlayabilir. 

Tanzimat dºneminde valilerin yasal ­er­evesi belirlenmiĸ gºrevleri Osmanlē 

ĸehirlerinde dºn¿ĸ¿m¿ esas kēlacak bir gayeyi taĸēmaktaydē. 

Osmanlē ĸehir sisteminin bozulmasēna mukabil yeni bir ĸehir tasavvurunun modernite 

baĵlamēnda uygulanmasēnēn ºrneklerinden biri olan Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursaôda 

m¿fettiĸliĵi dºnemindeki yol yapēm ve geniĸletme ­alēĸmalarē valiliĵi dºneminde 

devam etmiĸ, geniĸletilen yollar ulaĸēm a­ēsēndan kolaylēk saĵlarken bir yanēyla da 

caddelerde ticari hayatēn geliĸmesine ve canlanmasēna katkēda bulunmuĸtur. Bu 

baĵlamda m¿fettiĸliĵi dºnemi icraatlarēnēn devamēnda yºnetsel, mimari, sosyal ve 

k¿lt¿rel d¿zlemde ĸehre kazandērdēĵē belediye binasē, hastane, tiyatro, telgraf binasē ve 

yol d¿zenleme ­alēĸmalarēyla ticarette canlē bir ĸehir ortamē meydana getirmiĸtir. 

Ahmed Vefik Paĸaônēn valiliĵi dºneminde ĸehre kazandērdēĵē yenilikler ĸu ĸekildedir; 

4.2.2.1. Gurab© Hastanesi 

Ahmed Vefik Paĸa, 1879-1882 yēllarē arasēnda yaptēĵē Bursa valiliĵinde Gurab© 

Hastanesiônin kapasitesini arttērarak hastaneye yeni birimler eklemiĸtir. Bu birimlerin 

eklenmesi sonucunda hastane 45 erkek ve 15 kadēn hasta kapasitesini saĵlamēĸtēr. 

Bºylelikle Ahmed Vefik Paĸaônēn m¿fettiĸliĵi dºneminde onarēmēna baĸladēĵē ve 

valiliĵi dºneminde geliĸtirdiĵi hastane ĸehrin ilk modern saĵlēk kurumu olmakla birlikte 

T¿rkiyeônin de ilk  ñDevlet Hastanesiò  olarak tarihe ge­ti.
222

 

                                                           
221 Kērmēzē, s.151-155. 
222Sezer Erer. ñBursaò, Uludaĵ ¦niversitesi Fen-Edebiyat Fak¿ltesi Sosyal Bilimler Dergisi, C.XIX., No.19. 2010/2, 

s.247-251- Dostoĵlu ve Oral, s.225 
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Gurab© Hastanesiônin mek©nsal olarak konumu itibariyle ĸehre h©kim bir noktada 

bulunmaktadēr. Yer se­im ºzellikleri bakēmēndan ĸehrin i­inde olan hastane ulaĸēm 

bakēmēndan kolaylēklar saĵlarken y¿ksek bir mevkide kurulmasē da hastalēklarēn 

yayēlmasēnē engellemeyi kolaylaĸtēran bir etmen sunmuĸtur.
223

 

 

ķekil 24.Gurab© Hastanesi, 1900 civarē. 

Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001,s.333. 

                                                           
223Abacē,s.101-102. 
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ķekil 25. Hotel DôAnatolieô nin Arka Palanēnda Hisar Bºlgesinde Yer Alan Gurab© 

Hastanesi, 1910. 

Kaynak:  T¿rk¿n Dostoĵlu, Neslihan. Osmanlē Dºneminde Bursa ô19. Y¿zyēl 

Ortalarēndan 20. Y¿zyēla Bursa Fotoĵraflarēô. Antalya:Suna & Ķnan Kēra­ Akdeniz 

Medeniyetleri Araĸtērma Merkezi (AKMED), 2001,s.321. 

 

Hastanenin iĸlerliĵini s¿rekli kēlmak ve gelir etmek amacēyla bir vakēf kuruldu. Ahmed 

Vefik Paĸaônēn a­tēĵē tiyatroda yēlda iki defa olmak ¿zere oynanan oyunlarēn gelirleri 

hastaneye vakfedildi, Koza ve Fidan hanlarēnēn, Nil¿fer ve ¢itli Maden Suyuônun 

gelirleri hastaneye baĵlandē.
224

 

4.2.2.2.Belediye Binasē 

Ahmed Vefik Paĸa, Bursa valiliĵi dºneminde ĸehre kazandērdēĵē ºnemli yapētlardan biri 

Belediye binasēdēr.1880 yēlēnda inĸa edilen yapēnēn mimarē K¿tahyalē ķehbenderôdir. 

T¿rkiyeônin en eski belediye binasē olan bu yapē kent merkezinde 14.y¿zyēlda inĸa 

edilen Orhan k¿lliyesindeki Orhan caminin karĸēsēnda H¿k¿met Caddesinin kuzeyinde 

yer almaktadēr. 

                                                           
224 Erer, s.247-251. 
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28x 22 metre ºl­¿lerinde dikdºrtgen planlē bu binanēn i­ mek©nsal d¿zeni 

Osmanlē konaklarēnē veya yalēlarēnē ­aĵrēĸtērmaktadēr. Bodrum kat, zemin kat ve birinci 

katla birlikte ¿­ katlē olan yapēnēn zemin katēna batē ve doĵu giriĸlerinden merdivenlerle 

ulaĸēlmaktadēr. Zemin katta, orta aksta ¿st kata ­ēkēĸ i­in simetrik merdivenler ile iki 

yanēnda odalar bulunan b¿y¿k bir hol yer almaktadēr. Birinci katēn planē da zemin katēn 

benzeridir. Zemin kattaki hol¿n ­evresinde k¿­¿k odalar yer almakta, birinci kattaki 

gºrkemli merdivenlerle ­alēĸma ve toplantē mek©nlarēnēn bulunduĵu ikinci kata 

ulaĸēlmaktadēr. Bina, yapēm tekniĵi ve dēĸ cephe ºzellikleri a­ēsēndan ise 18.y¿zyēldan 

itibaren Osmanlē mimarisinde gºr¿lmeye baĸlayan batēlēlaĸma eĵilimlerini 

taĸēmaktadēr. Belediye binasēnda ahĸap karkas arasēnda tuĵlanēn ana dolgu malzemesi 

olarak se­ilmesi, Tanzimat dºneminde yangēna karĸē ­ēkarēlan yasalarēn bir 

yansēmasēdēr. Binanēn kiremitle kaplē ­atēsē, ahĸap ve tuĵladan oluĸan baĵdadi duvar 

ºrg¿s¿ ampir ¿slubundaki geniĸ sa­aklarē ve 18.y¿zyēlda Ķstanbulôda pek ­ok ºrneĵi 

bulunan Barok yapē bi­imleriyle benzerlikler taĸēmaktadēr .Ayrēca, pencerelerin alt ve 

¿st kēsēmlarēnda, 18.y¿zyēlda Osmanlē anētlarēnda sēk­a kullanēlan tuĵladan yēldēz ve 

servi motifleri ile geleneksel ve modern mimari ºzelliklerinin birleĸimini gºsteren ºzg¿n 

bir ºrnektir. Belediye binasē deĵiĸik Osmanlē dºnemlerine ait ºzellikleri taĸēyan ve bu 

anlamda óNeo- Osmanlēô kuramēnē yansētan bir binadēr.
225

 

 

ķekil 26. Bursa Belediye Binasē, 1910 civarē. 

Kaynak:  ĶBB Atat¿rk Kitaplēĵē. 

                                                           
225 Dostoĵlu ve Oral, s. 225/ Bursa K¿lt¿r Varlēklarē Envanteri: Anētsal Eserler, 2011, Bursa: Bursa B¿y¿kĸehir 

Belediyesi, s. 264. 
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ķehirde belediyenin kurulmasē 1867 yēlēnda ger­ekleĸmiĸ olmasēna raĵmen belediye 

binasēnēn inĸasē Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursa valiliĵi dºnemine denk gelmiĸtir. 

Belediyenin kurulmasēndan sonra belediye binasēnēn inĸa edilme s¿recine kadar olan 

zaman diliminde belediye iĸlerinin hangi yapēda ger­ekleĸtiĵine dair bilgi 

bulunmamaktadēr. Belediye binasēnēn inĸasē i­in se­ilmiĸ olan konum ĸehrin eski 

merkezi olarak nitelendirilen Ulucami ve hanlar bºlgesinde, Orhan Camiônin karĸēsēnda 

yer almaktadēr. Ahmed Vefik Paĸaônēn m¿fettiĸliĵi dºneminde yaptēĵē H¿k¿met Binasē 

ile valiliĵi dºneminde yaptēĵē Belediye Binasēnē birbirine baĵlayan H¿k¿met Caddesi, 

Tanzimat Dºnemi uygulamalarēnēn hareket noktasēnē anlamamēz i­inde iyi bir ºrnek 

sunmaktadēr. ķehrin klasik dokusunun reddedilmeden deĵiĸimi ancak mek©n i­ine 

serpiĸtirilen ve yeni yºnetim anlayēĸēnē benimseyen yapēlarēn varlēĵē ile olmuĸtur. 

Dolayēsēyla yeni yapēlar da yollar aracēlēĵē ile birbirine baĵlanarak ĸehrin deĵiĸimiyle 

birlikte korunduĵunun ve reddedilmeyen bir geleneĵin temsilinin yeni yºnetim ve 

mek©n anlayēĸēyla uyumunun saĵlanarak ĸehrin ihyasēnēn m¿mk¿n olduĵu mek©na 

yansētēlmēĸtēr.
226

 

 

ķekil 27. Bursa Belediye Binasē. 

Kaynak: http://alanbaskanligi.bursa.bel.tr/belediye-binasi-eski-belediye-binasi 

                                                           
226Abacē,s.86-87- Avcē, Bursa Kent Planlama Tarihi, s.78. 
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4.2.2.3.Ahmed Vefik Paĸa Tiyatrosu 

ñOsmanlē dºneminde en ºnemli tiyatro etkinliĵi kuĸkusuz tuluat tiyatrosu ve Karagºz 

idi. Karagºz oyununun yaratēldēĵē Bursa ĸehri, bu a­ēdan tiyatro k¿lt¿r¿n¿n en ºnemli 

beĸiĵi olmuĸtur. Ayrēca Evliya ¢elebiônin ifadesine gºre Bursaôdaki kahvehaneler tēpkē 

birer tiyatro mek©nē gibi faaliyet gºsterip orta oyunlarēnēn sergilendiĵi 

yerlerdi.ò
227
Osmanlēôda var olan temaĸa sanatēnēn yerini Tanzimatôla birlikte batē tarzē 

tiyatro ­alēĸmalarē almaya baĸlamaktadēr.
228
Ķstanbulôda o dºnem Batēlē anlayēĸla tiyatro 

­alēĸmalarēnē s¿rd¿ren Fasulyacēyan, oyun sahnelemek i­in Bursaôda bulunduĵu bir 

vakitte, dºnemin valisi Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan ziyaret edilmiĸtir. Oyun sonrasē 

Fasulyacēyan ile gºr¿ĸen Ahmed Vefik Paĸa ĸehirde yapēlacak olan tiyatro binasēnda, 

Fasulyacēyan ve ekibinin oyunlarēnē sergilemelerini ister. Bºylelikle taĸrada ilk 

tiyatronun kurulmasē i­in ­alēĸmalara baĸlanēr ve ilk oyun 15 Eyl¿l 1879 yēlēnda 

sahnelenir.
229

*  

H¿k¿met Caddesiônin karĸēsēnda yer alan kahvehane 1879 yēlēnda istiml©k edilerek 

bah­esine tiyatro binasē inĸa edilmiĸtir. ñYapē yarē ahĸap yarē kargirdi. Beyaz cephesi 

sēra sēra s¿tunlarla son buluyordu. Binanēn saĵ ve solunda demirden dēĸ kapēlarē vardē. 

Salon yuvarlak olup ­evresinde yarē yuvarlak localar yer almaktaydē. Seyircilerin 

oturacaĵē sēralar tahtadan yapēlmēĸtē. Orkestra ­ukuru beĸ kiĸiyi alabilecek geniĸlikteydi. 

Aydēnlatma kandil ve gazyaĵē lambalarēyla yapēlmaktaydē. Tiyatronun i­i Fransēz taĸra 

tiyatrolarēna benzemekteydi.ò
230
Tiyatro yēlēn dokuz ayē a­ēk yaz aylarēnda kapalēydē. 

Ahmed Vefik Paĸaônēn valiliĵi dºneminde bilfiil kullanēlmaya devam eden tiyatroda 

yēlda iki defa Gurab© Hastanesi menfaatine oyun sergilenmiĸ ve bu temsillerin t¿m 

hasēlatē hastaneye kalmēĸtēr. Haftanēn ¿­ g¿n¿ verilen temsillerin bazē g¿nleri yalnēzca 

kadēnlara ayrēlmēĸtē. Bursa Tiyatrosuônda Moliereôden ­evrilen otuz dºrt piyes 

oynanmēĸ, yanē sēra baĸka ­eviri oyunlar ve T¿rk tiyatro yapētlarē da sergilenmiĸtir. 

Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan ortaya konan bu ­evirilerde yerli oyun geleneklerine 

                                                           
227 Prusaô dan G¿n¿m¿ze Bursa óMedeniyetin Ķpek ķehriô, 4.Basēm. Bursa: Bursa B¿y¿kĸehir Belediyesi, 2008, 

s.359. 

*Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan kurulan tiyatronun ismi literat¿rde Ahmed Vefik Paĸa Tiyatrosu ismi ile anēlmaktadēr. 

Ancak bazē kaynaklarda da óBursa Osmanlē Tiyatrosuô ismi ile de anēlmaktadēr. Ayrēntēlē bilgi i­in bknz.¥ztahtalē,s. 

143. 
228 Ķbrahim Ķmran ¥ztahtalē, ñ XIX. Y¿zyēlda Bursaô da Tiyatro Faaliyetleri ve Bursa Gazetesinde Bazē Tiyatro 

Haberleriò, U.¦. Fen- Edebiyat Fak¿ltesi Sosyal Bilimler Dergisi,  No.24, 2013/1, s.136. 
229¥ztahtalē,s.141-142. 
230 Dºrtok Abacē,s.110-111. 
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baĵlē, halka inen, halk dilini iĸleyen, halkēn yaĸantēlarēnē, gelenek ve gºreneklerini 

yansētan bi­imler kullanēlmēĸtēr.
231

 

Ahmed Vefik Paĸa tiyatrosunun m¿d¿rl¿ĵ¿n¿ Fasulyacēyan yapēyor, oyunlarē 

sergilemek i­in Ķstanbulôdan Ermeni oyuncular geliyordu. Ahmed Vefik Paĸa izleyici 

sayēsēnē artērmak i­in biletleri daĵētēyor, oyunlarēn broĸ¿r¿n¿ vil©yet matbaasēnda 

bastērēyordu. Ahmed Vefik Paĸaônēn valilikten azlinden sonraki iki yēl kapalē kalan 

tiyatronun 1890ôda tekrar a­ēldēĵē belirtilmektedir.
232

 

4.2.2.4.Post©ne-Telgrafh©ne Binasē 

Ahmed Vefik Paĸa m¿fettiĸliĵi dºneminde Bursaôya telgraf hattē dºĸemesi yapēlmēĸ ve 

1870 yēlēndan itibaren ĸehirde telgraf kullanēlmaya baĸlanmēĸtēr. Valiliĵi dºneminde ise 

iletiĸimin kolaylaĸtērēlmasē i­in Tanzimat uygulamalarē ­er­evesinde ĸehirde postah©ne-

telgrafh©ne binasē inĸa edilmiĸtir. 1879 yēlēnda inĸa edilen i­inde telgraf ¿nitesinin de 

bulunduĵu ilk  postane binasē, Ahmed Vefik Paĸa Tiyatrosuônun yanēnda yer alēp, yapē 

bi­imi olarak Osmanlē nitelikleri taĸēmaktaydē.
233

 

4.2.2.5.Ulaĸēm ve Ķsk©n 

Ahmed Vefik Paĸa ĸehir i­indeki ulaĸēm aĵēnēn geniĸlemesi ve d¿zenlenmesi i­in 

m¿fettiĸliĵi dºneminde ­alēĸmalara baĸlatmēĸtē. Valiliĵi dºneminde ise m¿fettiĸliĵi 

dºneminde geniĸlettiĵi yol aĵē boyunca ticari canlēlēĵēn gºstergesi niteliĵindeki 

faaliyetler meydana gelmiĸtir. ¢ekirge yolunun geniĸletilmesi kaplēcalara gelen 

ziyaret­i sayēsēnē arttērmakla beraber, kaplēca ­evresinde ­ok sayēda d¿kk©n ve otel 

a­ēlmasēna olanak saĵlamēĸtēr. Ulaĸēm yollarēnēn geniĸlemesi ve eskiye oranla daha hēzlē 

bir ulaĸēm, ĸehrin merkezinde ve ­evresinde ticareti canlandērmēĸtēr. ķehir yollarēnēn 

geniĸletilmesi ve ­ēkmazlarēn a­ēlmasē sērasēnda yapēlan istiml©k ­alēĸmalarē zaman 

zaman halkta tepkiyle karĸēlanmēĸtēr. Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursa mek©nsal dokusunda 

meydana getirdiĵi deĵiĸim ile yeni bir ĸehir merkezi oluĸturamamēĸ ancak ĸehrin eski 

merkezi olan Ulucamii ve hanlar bºlgesinin iĸlevsel konumunu g¿­lendirmiĸtir. 

Dolayēsēyla Ahmed Vefik Paĸaônēn Bursaôda yaptēĵē d¿zenlemeler ĸehirdeki zaman 

mefhumuna direnerek ge­erliliĵini koruyan sonu­lar doĵurmuĸtur.  

                                                           
231G¿ray,s.57.  
232 Dºrtok Abacē, s.111. 
233Abacē,s.105. 
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1877-1878 Osmanlē-Rus savaĸē sonrasēnda Rumeli ve Kafkasyaôdan gelen gº­menlerin 

yerleĸtiĵi ĸehirlerden biri Bursaôdēr. Dºnemin valisi olan Ahmed Vefik Paĸa tarafēndan 

gº­menlerin isk©nē i­in ēzgara tipi planlarla mahalleler oluĸturulmuĸ ve gº­menler bu 

mahallere yerleĸtirilmiĸtir. Izgara planlarla oluĸturulan mahallerde gº­menler isk©n 

edilmiĸtir. Ahmed Vefik Paĸa, gº­menlerin yerleĸmesi i­in ēzgara plan ilkelerine gºre 

Rus­uk-Ķntizam-¢ērpan mahallerini kurmuĸtur. Daĵ eteklerine kurulan Mollaarap, 

Vefikiyye mahalleri yine bu devrin yerleĸmeleri arasēndadēr.
234

 

 

ķekil 28. Rus­uk Mahallesi, 1896 tarihli Bursa haritasē. 

Kaynak:  Avcē, Yasemin. Osmanlē H¿k¿met Konaklarē ñTanzimat Dºneminde Kent 

Mek©nēnda Devlet Erki ve Temsiliò. 1. Basēm, Ķstanbul: Tarih Vakfē Yurt Yayēnlarē. 

2017, s.270. 

 

Rus­uk mahallesine isk©n edilen Tatar gº­menlerinin 15 hanede65 n¿fus, Mecidiyeôye 

isk©n edilen gº­menlerin 100 hanede 443 n¿fus, Yēldērēm il­esinde Mollaarap 

Mahallesiône isk©n edilen Tatar gº­menlerinin 103 hanede 414 n¿fus olarak mahallelere 

                                                           
 






















